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  Korte inhoud


  


  


  


  Schandalige kus


  CHANTELLE SHAW


  


  Gekust door een prins...


  


  Het staat groot op de voorpagina: Mina heeft een affaire met prins Aksel van Storvhal. Alleen wist zij helemaal niet dat de knappe man die haar de opwindendste nacht van haar leven heeft gegeven, een prins was! Door een misverstand denkt Aksel bovendien dat ze niet te vertrouwen is. Er zit maar één ding op: hem nareizen om alles uit te leggen en hem te vertellen wat ze voor hem voelt.


  


  Het is al erg genoeg dat Mina hem is gevolgd, maar nu ze ook nog eens samen vastzitten in zijn afgelegen landhuis, is Aksels kwelling compleet. Want volgens de strenge regels van het hof is ze volkomen ongeschikt voor hem. Hij wil haar, maar dat mag niet, en dus moet hij zijn oplaaiende passie zien te beteugelen...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Hij was er.


  Weer.


  Mina had zichzelf beloofd hem niet te zoeken, maar toen ze het toneel op stapte, schoot haar blik meteen naar de mensen die ervoor stonden. Haar hart sloeg over.


  Door het unieke ontwerp van het Shakespeare’s Globe Theatre konden de acteurs de gezichten van de toeschouwers zien. Het Londense theater, een reconstructie van het beroemde amfitheater uit de tijd van koningin Elizabeth I, had een open dak. Nu, in de schemering, kleurde de lucht lichtblauw.


  De gebeeldhouwde trekken van de man kon Mina duidelijk zien. Zijn scherpe jukbeenderen en vastberaden kaken waren bedekt met stoppeltjes die zijn mannelijkheid benadrukten. Zijn mond stond ernstig, bijna streng, en toch hielden zijn lippen een intrigerende sensuele belofte in. Vanaf het toneel kon ze de kleur van zijn ogen niet zien, maar de lichte strepen in zijn donkerblonde haar vielen wel op. Hij had hetzelfde zwarte leren jack aan als gisteren en eergisteren, en hij was zo sexy dat ze haar ogen niet van hem kon afhouden.


  Ze vroeg zich af waarom hij weer was gekomen. Het was waar dat Joshua Harts regiedebuut van Romeo en Julia jubelende recensies had gekregen, maar waarom zou iemand drie avonden achter elkaar tweeënhalf uur willen staan om hetzelfde toneelstuk te zien? Misschien kon hij geen zitplaats betalen, peinsde ze. De staanplaatsen waren goedkoop en populair. Daarvandaan kon je het toneel het beste zien, waardoor je je betrokken voelde bij de acteurs.


  Even probeerde ze een andere kant op te kijken, maar haar hoofd draaide als vanzelf weer in zijn richting. Hij staarde haar aan, en de intensiteit van zijn blik benam haar de adem. Alles om haar heen vervaagde, ze was zich nog slechts bewust van hem.


  Toch drong er een zwak besef tot haar door: het was al even stil, en de andere toneelspelers leken zenuwachtig te worden. Opeens realiseerde ze zich dat het haar beurt was om iets zeggen, maar ze herinnerde zich niets meer. Rondom keek iedereen naar haar, ze voelde zich misselijk worden van angst.


  O, hemel! Plankenkoorts was het ergste wat een acteur kon overkomen. Haar tong plakte aan haar gehemelte, en er stonden zweetdruppeltjes op haar voorhoofd. Intuïtief voelde ze of haar gehoorapparaatjes nog op hun plaats zaten.


  ‘Opletten, Mina!’ fluisterde een van de acteurs.


  Het was precies op tijd. Haar hersenen begonnen weer te werken, en ze zei haar eerste tekstregel: ‘Wat is er toch? Wie roept mij?’


  Kat Nichols, die de voedster speelde, slaakte een zucht van verlichting.


  ‘Uw moeder.’


  ‘Hier ben ik, madam. Wat is er van uw dienst?’


  De actrice die Lady Capulet speelde, zei haar tekst, waardoor Mina een ogenblik de kans kreeg om wat rustiger te worden. Hopelijk was het het publiek ontgaan dat ze even niet had opgelet, maar Joshua had het natuurlijk gemerkt. Hij stond tussen de coulissen, en Mina voelde zijn irritatie. Hij eiste perfectie van alle acteurs en vooral van zijn dochter.


  Mina wist dat ze een van de gouden regels van het acteren had gebroken: ze had de ‘vierde wand’ doorbroken, de denkbeeldige muur tussen de acteurs en het publiek. Ze was een moment uit haar rol gevallen en had het publiek een glimp getoond van haarzelf, Mina Hart, een vijfentwintigjarige, slechthorende actrice.


  Het was onwaarschijnlijk dat iemand in het publiek had gemerkt dat ze slecht hoorde. Afgezien van haar familie en echte vrienden wist niemand dat ze door een hersenvliesontsteking op haar achtste ernstig gehoorverlies had opgelopen. Haar digitale gehoorapparaatjes pasten onopvallend in haar oren, en haar lange haar hing eroverheen. Soms kon ze haast vergeten hoe eenzaam ze zich als kind had gevoeld in een wereld die in één dag stil was geworden. Ze kon uitstekend liplezen en volgde nu, ondanks de gehoorapparaatjes, de beweging van de lippen van Lady Capulet.


  ‘Zeg eens, dochter Julia, heb je al aan een huwelijk gedacht?’


  Shakespeares tekst raakte haar. Ineens was ze geen actrice meer, maar Julia zelf, een meisje van dertien op de rand van volwassenheid, dat zou moeten trouwen met een man die haar ouders voor haar hadden uitgekozen. Een meisje dat niet zomaar verliefd kon worden en niet wist dat ze aan het eind van de nacht haar hart onherroepelijk aan Romeo zou hebben verloren.


  Met heldere stem zei ze tegen haar moeder: ‘Dat is een eer waarover ik nooit droom.’


  Het toneelstuk verliep verder vlekkeloos. Mina merkte tot haar verbazing dat de man in het publiek slechts oog had voor haar.


  


  Shakespeares verhaal over de noodlottige liefde tussen twee jonge mensen had bijna zijn tragische slot bereikt. Prins Aksel Thoresen had al twee uur gestaan, en zijn benen begonnen pijn te doen, maar het drong nauwelijks tot hem door. Hij werd helemaal in beslag genomen door Julia, die naast de dode Romeo knielde, een dolk opraapte en die in haar hart stak.


  Er ging een zucht door het publiek. Iedereen wist hoe de liefdesgeschiedenis eindigde, maar toen Julia’s levenloze lichaam over het lichaam van haar geliefde zakte, kreeg prins Aksel Thoresen het plotseling benauwd. Alle acteurs waren goed, maar Mina Hart was een klasse apart. Haar levendige en ontroerende portret van een jonge, verliefde vrouw was opwindend.


  Drie dagen geleden had hij voor de eerste keer besloten om naar deze voorstelling te gaan, aan het einde van een lange dag vol frustrerende gesprekken tussen vertegenwoordigers van de regeringsraad van Storvhal en enkele Britse ministers. Storvhal was een vorstendom in de Noordpoolcirkel, gelegen ten noorden van Noorwegen en Rusland. Het land werd al achthonderd jaar geregeerd door het huis Thoresen, en Aksel had als staatshoofd het opperste gezag over zijn gekozen regeringsraad. Het was een eervolle en verantwoordelijke positie die hij op zich had moeten nemen na de dood van zijn vader, prins Geir. Nooit had hij iemand bekend dat die rol hem wel eens zwaar viel.


  De onderhandelingen in Londen voor een nieuw handelsverdrag tussen Groot-Brittannië en Storvhal waren door bureaucratische formaliteiten stroef verlopen. Een toneelvoorstelling had hem een goede manier geleken om zich te ontspannen. Hij had absoluut niet verwacht dat hij zo geboeid zou raken door de hoofdrolspeelster.


  Het stuk was afgelopen. Terwijl de acteurs op het podium het applaus in ontvangst namen, kon hij zijn ogen niet van Mina afhouden. Het was de laatste voorstelling in het Globe Theatre en zijn laatste avond in Londen. Eindelijk was er een handelsverdrag gesloten. Morgen zou hij zijn taken in Storvhal weer opnemen – taken die, zoals zijn grootmoeder hem voortdurend hielp herinneren, ook inhielden dat hij een geschikte bruid koos.


  ‘Je moet voor een troonopvolger zorgen, dat is je plicht,’ had prinses Eldrun op voor een negentigjarige vrouw verrassend felle toon gezegd. ‘Het is mijn liefste wens je nog getrouwd te zien voor ik overlijd.’


  Ieder ander die hem emotioneel zou chanteren, zou geen schijn van kans maken. Vanaf zijn vroegste jeugd was hem geleerd dat zijn plichten belangrijker waren dan zijn persoonlijke verlangens. Slechts één keer hadden zijn emoties de overhand gekregen. Toen hij begin twintig was, was hij verliefd geworden op Karena, een knap Russisch model. Maar hij had ontdekt dat ze hem bedroog. Het was een van de redenen waarom hij een ondoordringbare muur om zijn gevoelens heen had opgetrokken.


  Zijn grootmoeder was zijn enige zwakke plek. Ze had het land samen met haar man vijftig jaar geregeerd, en hij had een enorm respect voor haar. In de tijd dat ze ernstig ziek was geworden, had hij zich gerealiseerd hoeveel waarde hij hechtte aan haar adviezen. Toch zou hij pas een bruid kiezen wanneer hij eraan toe was, en in elk geval zou het geen huwelijk uit liefde worden. Als prins had hij veel privileges, maar trouwen uit liefde was uitgesloten.


  Misschien was de wetenschap dat zijn grootmoeders gezondheid achteruitging de oorzaak van zijn emotionele reactie op het toneelstuk, peinsde hij. Vandaag twaalf jaar geleden was zijn vader, prins Geir, omgekomen bij een helikopterongeluk in Monaco, de populaire verblijfplaats voor de beau monde waar hij bijna altijd had gezeten. In tegenstelling tot zijn vader had Aksel zich aan staatszaken gewijd en langzaam de steun voor de monarchie herwonnen, maar zijn populariteit had een prijs.


  In Storvhal kon hij zich in het openbaar nauwelijks vrij bewegen. De media hielden hem nauwlettend in de gaten. Het zou daar onmogelijk zijn om alleen uit te gaan, zoals hij hier in Londen kon doen. In Storvhal zou hij niet anoniem tussen het publiek kunnen staan, haast tot tranen toe geroerd door ’s werelds mooiste liefdesverhaal.


  Hij staarde naar Mina Hart. Ze had een simpel wit gewaad van dunne stof aan dat tamelijk strak om haar slanke lichaam zat. Haar lange kastanjebruine haar omgaf haar hartvormige gezicht, en ze zag er naïef en toch sensueel uit. Aksel voelde zijn lichaam verstijven van begeerte. Even stelde hij zich voor wat er kon gebeuren als hij vrij zou zijn om haar het hof te maken. Zijn leven was echter gevuld met verplichtingen. De afgelopen drie avonden had hij in een imaginaire wereld kunnen leven, nu moest hij terug naar de realiteit.


  Dit was de laatste keer dat hij Mina zou zien. Hij nam haar gezicht aandachtig op, alsof hij haar trekken in zijn geheugen wilde opslaan, en voelde een vreemde pijn in zijn borst. ‘Vaarwel, lieve Julia,’ fluisterde hij.


  


  ‘Ga je mee iets drinken?’ vroeg Kat Nichols terwijl ze met Mina het theater uit liep. ‘We hebben afgesproken in de Riverside Arms om te vieren dat het zo’n succes was.’


  Hoewel Mina van plan was geweest meteen naar huis te gaan, zwichtte ze voor Kats glimlach. ‘Oké, één drankje dan. Gek om te bedenken dat dit het laatste optreden in de Globe was.’


  ‘Misschien staan we binnenkort op Broadway,’ merkte Kat op. ‘Iedereen weet dat je vader in onderhandeling is om met deze productie naar New York te gaan. Heeft hij tegen jou iets gezegd?’


  Mina schudde haar hoofd. ‘Iedereen denkt dat Joshua me dat soort dingen vertelt omdat ik zijn dochter ben, maar hij behandelt me precies zoals jullie. Ik heb drie keer auditie voor deze rol moeten doen.’


  Haar vader was zo mogelijk nog strenger voor haar dan voor de andere leden van het gezelschap, dacht ze bedrukt. Joshua Hart was zelf een briljant acteur en een veeleisende perfectionist. Hij was niet gemakkelijk in de omgang, en sinds haar verblijf in Amerika, waar ze voor het eerst in een film had geacteerd, stond ze op gespannen voet met hem. Hij had haar ervan beschuldigd de familienaam te schande te maken.


  Kat gaf het nog niet op. ‘Stel je toch eens voor: wij op Broadway! Dat zou fantastisch zijn voor onze carrières. Je weet maar nooit. Misschien worden we ontdekt door een beroemde filmregisseur en meteen naar Los Angeles gevlogen.’


  ‘Ach, LA is heus niet zo geweldig, hoor,’ zei Mina laconiek.


  Kat keek haar aandachtig aan. ‘Ik heb allerlei geruchten gehoord, maar wat is er nou eigenlijk gebeurd toen je daar filmde?’


  Mina aarzelde. Met Kat was ze goed bevriend, maar toch kon ze haar niet vertellen over de zwartste periode in haar leven. Twee jaar nadat haar relatie met filmregisseur Dexter Price onder grote belangstelling van de boulevardpers was beëindigd, vond ze het nog steeds pijnlijk om eraan terug te denken. Nog kon ze niet geloven dat ze zo onnozel was geweest om verliefd te worden op Dex, maar ze was helemaal alleen geweest in LA. Jong, naïef en vreselijk onzeker over haar slechthorendheid.


  Ze was dankbaar geweest voor Dexters aanmoediging, en het had niet lang geduurd of ze was gezwicht voor zijn mengeling van wereldwijsheid en charme. Zou ze zich tot Dex aangetrokken hebben gevoeld omdat hij haar aan haar vader herinnerde? Beiden waren machtige mannen met veel aanzien in de theaterwereld. Dex had haar de steun gegeven die ze altijd bij haar vader had gezocht. Toen ze ontdekte dat Dex tegen haar had gelogen, was ze diepbedroefd geweest over dat bedrog. Haar vader had haar helaas toen ook weer niet gesteund terwijl ze dat zo nodig had.


  ‘Mina?’


  Door Kats stem schrok ze op uit haar gedachten. Met een verontschuldigend lachje opende ze de deur van de pub. ‘Ik vertel het je nog wel een keer,’ zei ze.


  Het was druk en lawaaierig binnen. Vlakbij aan een tafeltje zag ze hun groepje acteurs zitten. ‘Ga er vast heen,’ zei ze tegen Kit, ‘en houd een stoel voor me vrij, dan haal ik het eerste rondje.’


  Terwijl ze zich een weg baande naar de bar, besloot ze om echt na één drankje te vertrekken. Door het lawaai voelde ze zich gedesoriënteerd, en ze verlangde naar de rust van haar appartement. Ze vermoedde dat er ook journalisten onder de bezoekers waren. Die hoopten vast op een primeur over de plannen om naar Broadway te gaan.


  Uit alle macht probeerde ze de aandacht te trekken van de barman. ‘Sorry, ik…’


  De barman liep haar voorbij alsof hij haar niet had gehoord. Door het luide achtergrondlawaai had ze geen idee of ze hard of zacht sprak. Even later gebeurde hetzelfde met een andere barman. Door dit soort situaties was ze zich extra bewust van haar slechte gehoor. Hoewel haar gehoorapparaatjes heel goed werkten, voelde ze de oude onzekerheid naar boven komen. Ze voelde zich onzichtbaar, ook al zag ze zichzelf in de spiegel achter de bar.


  Terwijl ze naar haar spiegelbeeld keek, verscheen er een man bij haar schouder. Nerveus ontmoette ze zijn blik in de spiegel. Haar hart begon te bonzen toen ze hem herkende. Het was de man uit het publiek, en van dichtbij was hij nog veel aantrekkelijker.


  Zijn ogen waren topaasblauw en schitterden als edelstenen onder zijn wenkbrauwen, die iets donkerder waren dan zijn donkerblonde haar. De strakke lijn van zijn mond had eerder wat gespannen getoond, maar nu wierp hij haar via de spiegel een zwoele, sexy glimlach toe die haar vreselijk opwond.


  ‘Kan ik je misschien helpen?’


  Zijn hese stem bezorgde haar kippenvel. Zijn accent kon ze niet thuisbrengen. Langzaam draaide ze zich met bonzend hart naar hem om.


  ‘Een voordeel van mijn lengte is dat ik meestal de aandacht van de barman weet te trekken. Mag ik je een drankje aanbieden?’


  Met dat verbluffend knappe uiterlijk en die charme zou hij nooit genegeerd worden, dacht ze. Toen ze zich realiseerde dat ze hem stond aan te staren, bloosde ze. ‘Ik probeer ook wat drankjes te bestellen voor mijn vrienden… dus nee, maar dank je voor het aanbod…’


  Haar stem ebde weg terwijl hij haar strak aankeek. Wat knap was hij! Had Julia zich misschien zo gevoeld toen ze Romeo voor het eerst zag? Bij de voorbereiding op haar rol had ze zich afgevraagd of je echt meteen zo’n intense emotie kon voelen voor iemand die je ontmoette. Haar gezond verstand had het idee verworpen, maar nu merkte ze opeens dat je je sterk aangetrokken kon voelen tot een onbekende. En verrassend genoeg wist ze zeker dat de man hetzelfde voelde. Hij kneep zijn ogen halfdicht, en zijn lijf leek zich te spannen als een tijger die zijn prooi bespiedt.


  Iemand botste tegen haar op in een poging bij de bar te komen, waardoor ze tegen de man aan viel. Haar borsten raakten zijn borstkas. Onmiddellijk voelde ze een tinteling in haar hele lichaam, en haar tepels werden stijf. Zijn warmte en de kruidige geur van zijn aftershave maakten haar duizelig en vervulden haar met een hevig verlangen dat gloeide in haar buik.


  Vlug stapte ze naar achteren. Hij stond haar aan te kijken alsof hij haar gedachten kon lezen. Ze deed een wanhopige poging om te doen alsof er niets bijzonders aan de hand was en flapte eruit: ‘Je was vanavond bij de voorstelling. Ik zag je. Heb je genoten van het stuk?’


  Zijn helderblauwe ogen keken haar doordringend aan. ‘Jij was ongelooflijk goed,’ zei hij zacht.


  Ze schrok een beetje toen ze zag dat hij even bloosde. Het leek alsof die opmerking hem onwillekeurig was ontglipt.


  ‘En gisteravond was je er ook… en eergisteravond,’ zei ze met schorre stem.


  ‘Ik kon niet wegblijven.’ Hij keek haar strak aan.


  Ze kon onmogelijk wegkijken. In haar buik voelde ze vlinders. Ze helde licht naar hem over, niet in staat de reactie van haar lichaam op de onzichtbare verleiding van zijn mannelijke feromonen in toom te houden.


  Op zijn gezicht verscheen een geamuseerde uitdrukking. Hij schudde zijn hoofd alsof hij uit een droom moest ontwaken en haalde zijn hand door zijn donkerblonde haar. ‘Zeg eens wat je vrienden willen drinken? Dan kan ik bestellen.’


  Vrienden? Wat verward keek Mina om zich heen. Op de een of andere manier kreeg ze haar gedachten weer onder controle, en ze gaf hem de wensen door. Het kostte de onbekende man geen moeite de aandacht van de barman te trekken, en even later betaalde ze het rondje. Intussen vroeg ze zich af hoe ze het dienblad met alle drankjes naar de tafel kon krijgen.


  Opnieuw schoot de man haar te hulp. ‘Ik draag het wel. Waar zitten je vrienden?’


  Toen Kat Mina zag aankomen met in haar kielzog een lange, blonde Viking zette ze grote ogen op. Hij zette het dienblad op tafel. Aarzelend vroeg Mina zich af of ze hem zou uitnodigen om erbij te komen zitten. Zat Kat maar niet zo naar hem te staren!


  ‘Dank je voor je hulp,’ zei ze besluiteloos. ‘Ik ben trouwens Mina.’ Bezorgd dat ze hem niet goed zou kunnen horen, probeerde ze zijn antwoord van zijn lippen te lezen.


  Zijn ogen begonnen te twinkelen. ‘Dat weet ik. Je naam stond in het programma.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Ik ben Aksel.’


  ‘Dat is geen Engelse naam,’ mompelde Mina. Door zijn aanraking begon haar arm heerlijk te tintelen. Het was vreemd, maar ze had geen zin om zijn hand los te laten.


  Hij aarzelde een ogenblik voor hij antwoordde. ‘Dat klopt. Ik kom uit Storvhal.’


  ‘Dat ligt dicht bij Rusland, toch? In de Noordpoolcirkel?’


  Zijn wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Zozo, ik ben onder de indruk. Storvhal is een erg klein land, de meeste mensen hebben geen flauw idee waar het ligt.’


  ‘Ik ben verslaafd aan quizzen over algemene ontwikkeling,’ bekende Mina. ‘Naar de ligging van Storvhal wordt vaak gevraagd.’


  O jee, zou ze nu klinken als een nerd? Mensen dachten altijd dat acteurs een opwindend leven leidden, maar in haar geval was niets minder waar. Hoe vaak had ze geen schoonmaakbaantjes moeten aannemen wanneer ze geen rol had? De meeste acteurs hadden moeite om een fatsoenlijk inkomen te verdienen. Maar ze gaf niet om geld en had zich altijd aangetrokken gevoeld tot het toneel: acteren zat in haar bloed.


  De familie Hart was beroemd in de toneelwereld. Joshua werd beschouwd als de beste Shakespeare-acteur van de laatste dertig jaar. Als klein kind had Mina al actrice willen worden, en ze had haar droom niet willen opgeven door haar slechthorendheid. In LA had die droom een onaangename kant gekregen. Het werken aan een film had haar de ogen geopend: ze had een hartgrondige hekel gekregen aan de celebrity-cultuur, het geroddel en de kwaadsprekerij. Bij terugkomst in Engeland had ze opnieuw bedacht wat ze met haar leven wilde doen, en kortgeleden had ze een opleiding tot dramatherapeut afgerond.


  Eén ding wist ze zeker: haar privéleven wilde ze nooit meer uitgestald zien op de voorpagina’s van de roddelbladen. Huiverend herinnerde ze zich hoe vernederend het was geweest om allerlei foto’s en onjuiste details over haar relatie met Dexter Price in de kranten te zien staan. Ze had een diep wantrouwen voor de media ontwikkeld, zowel de Engelse als de Amerikaanse.


  Juist op dat moment kwam een vertegenwoordiger van het genre de pub in, een man waar ze een bijzondere hekel aan had. Ze verstijfde. Steve Garratt was de journalist die in Engeland de primeur had gebracht van haar relatie met Dexter. In zijn artikel had hij Mina ervan beschuldigd dat ze met de filmregisseur naar bed was gegaan om haar carrière een stimulans te geven, terwijl Dexters vrouw nota bene een behandeling onderging tegen kanker. Het stuk had vol leugens gestaan. Hoewel ze verliefd op Dexter was geweest, was ze nooit met hem naar bed gegaan. Voor het zover was gekomen, had ze ontdekt dat hij getrouwd was. Niemand was echter geïnteresseerd in haar kant van het verhaal, Steve Garratt al helemaal niet.


  Waarom was hij hier? Dat had vast te maken met de geruchten dat ze naar Broadway zouden gaan. De moed zonk haar in de schoenen toen hij om zich heen keek en brutaal tegen haar glimlachte ten teken dat hij haar had herkend.


  Terwijl hij op haar af kwam, bekroop haar een paniekerig gevoel. Ze moest voorkomen dat hij in het bijzijn van haar vrienden over die affaire in LA begon. Na twee jaar was de hele zaak in de vergetelheid geraakt, en ze had gehoopt dat er nooit meer over gesproken zou worden.


  Even keek ze naar de knappe man die zichzelf had voorgesteld als Aksel. De vreemde verbondenheid die ze met hem voelde, moest een hersenspinsel zijn. ‘Nou, het was leuk om je te ontmoeten,’ mompelde ze. ‘Bedankt voor je hulp.’


  Aksel besefte dat ze hem min of meer wegstuurde. Het was een ongewone ervaring voor hem als prins, en in andere omstandigheden had hij het misschien wel grappig gevonden. Hij voelde echter een vlaag van jaloezie toen hij zag dat Mina naar een man staarde die net de pub was binnengekomen. Zou hij haar vriend zijn? Dat ging hem natuurlijk niets aan, besefte hij. Haar interesse in de man was een teken voor hem dat het tijd was om te vertrekken.


  ‘Graag gedaan.’ Toen ze hem aankeek, kwam het bij hem op haar hand te grijpen en haar mee te nemen naar een plek waar ze alleen konden zijn.


  Wat was hij in vredesnaam aan het doen, vroeg hij zich geërgerd af. Dit gedrag was niks voor hem. Die idiote fascinatie voor Mina Hart moest nu maar eens stoppen. ‘Een prettige avond nog,’ zei hij beleefd, waarna hij zonder omkijken de pub uit liep.


  ‘Mina Hart, wat een leuke verrassing!’ teemde Steve Garratt.


  Er hing een bedompte sigarettenlucht om hem heen, en Mina trok haar neus op toen hij zich naar haar toe boog. ‘Ik vind het helemaal niet leuk om je te zien,’ zei ze koel. ‘En ik betwijfel of je het meent. Je bent hier om een reden, en ik kan wel raden wat die is.’


  Hij grijnsde zijn door nicotine verkleurde tanden bloot. ‘Ik heb gehoord dat je binnenkort je debuut maakt op Broadway.’


  ‘Wie heeft je dat verteld?’ vroeg ze, de onoprechte uitdrukking op zijn gezicht bestuderend. Opeens besefte ze dat hij natuurlijk hoopte wat informatie van haar los te peuteren.


  ‘Ach, kom nou toch, schatje. Iedereen wil weten of je vader Romeo en Julia in New York gaat regisseren. Natuurlijk heeft hij je erover verteld. Als je mij de primeur geeft, zorg ik voor goede recensies als je op Broadway staat.’


  ‘Joshua heeft me niets verteld, maar als hij dat wel had gedaan, zou ik niets zeggen. Je bent een gluiperd, Garratt. Je zoekt schandaaltjes in het privéleven van anderen en als je niets vindt, verzin je ze, zoals je bij mij hebt gedaan.’ Slechts met de grootste moeite kon ze haar woede bedwingen.


  Garratt lachte cynisch. ‘Moet ik nu medelijden met je hebben? Je hoeft niet aan te komen met die onzin dat journalisten jullie privéleven moeten respecteren. Acteurs hebben publiciteit nodig. Denk je nou echt dat een film met een onbekende Engelse hoofdrolspeelster zomaar een succes zou worden? De mensen wilden Girl in the Mirror zien omdat ze nieuwsgierig waren naar dat mokkeltje dat met Dexter Price had gevrijd.’


  Mina’s maag draaide om. Ineens voelde ze zich opgesloten in de pub. Ze had frisse lucht nodig. ‘Ik walg van je!’ beet ze hem toe, waarna ze hem ruw opzij duwde en wegliep.


  Kat zat met de andere acteurs te praten, en Mina wilde het gesprek niet verstoren. Ze zouden vast begrijpen dat ze naar huis was gegaan, zei ze tegen zichzelf terwijl ze zich in de drukte een weg baande naar buiten. Het was al donker. Haar dunne jasje bood weinig bescherming tegen de koude oktoberwind. Met gebogen hoofd liep ze kwiek over het trottoir langs de rivier. Na korte tijd sloeg ze een steegje in, de snelste route naar het metrostation.


  Haar voetstappen echoden luid in het nauwe straatje. Laat was het niet, maar er was verder niemand, behalve een groepje jongeren dat in het steegje rondhing. Aan hun schorre stemmen te horen, hadden ze gedronken. Ze overwoog om om te draaien en de lange route naar het station te nemen, maar ze was moe. Toen ze dichterbij kwam, zag ze dat ze iets aan elkaar doorgaven, vermoedelijk een joint.


  Ineens drong het tot haar door dat er iets niet pluis was. Aan de lichaamstaal van de jongens zag ze dat ze haar stonden op te wachten. Ze bleef abrupt staan en draaide zich om, maar toen ze snel terug wilde lopen, kwamen de jongens achter haar aan.


  ‘Hé, schatje, waarom kom je deze kant niet op?’ riep er een.


  Een andere lachte. ‘Heb je Pretty Woman gezien? Die film over die slet die op straat haar geld verdient?’ Degene die dat had gevraagd, een gespierde jongen met een tatoeage in zijn hals, haalde Mina in en bleef voor haar staan, zodat ze niet verder kon lopen. ‘Doe jij dat ook – je lichaam verkopen? Hoeveel reken je?’ Terwijl de anderen om haar heen kwamen staan, lachte de jongen nog eens. ‘Geef je korting bij groepsseks?’


  Mina slikte en probeerde niet te laten zien dat ze bang was. ‘Moet je horen, ik wil geen moeilijkheden.’ Ze zette een stap naar voren, maar verstijfde toen de jongen haar arm vastpakte. ‘Laat me los,’ zei ze. Het klonk zelfverzekerder dan ze zich voelde.


  ‘En als ik je nou eens niet wil loslaten?’ vroeg hij honend. ‘Wat doe je dan?’ Hij stak zijn hand in haar jasje, en ze voelde een vlaag van angst en weerzin toen hij de knoopjes van haar blouse lostrok.


  De situatie liep uit de hand. De jongens waren dronken of high, waarschijnlijk beide, en op deze koude herfstavond zou er waarschijnlijk niemand in de buurt zijn om haar te helpen.


  ‘Je kunt me beter loslaten. Ik heb een afspraak met iemand, en als ik niet kom, gaat hij me natuurlijk zoeken,’ improviseerde ze.


  De knul besefte kennelijk dat ze blufte. ‘O, waar is die vriend van je dan?’


  ‘Hier,’ zei een zachte stem dreigend.


  Mina’s blik schoot naar het einde van het steegje, en haar hart sloeg over. Het licht van de lantaarn achter de plotselinge verschijning maakte dat diens blonde haar eruitzag als een aureool. Een engel kon onmogelijk zo verpletterend sexy zijn, maar voor de doodsbange Mina was hij haar beschermengel, haar redder.


  De jongen was even afgeleid, en zijn greep om haar arm verslapte.


  Mina rukte zich los. ‘Aksel!’ riep ze half snikkend, en ze rende op hem af.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Rustig maar, Mina, je bent veilig,’ zei Aksel zacht. Hij voelde haar beven. Toen ze naar hem toe was gerend, had hij instinctief zijn armen geopend. Terwijl hij haar kastanjebruine haar streelde, keek hij naar het groepje jongens. Mila’s bedreiger zette een stap in zijn richting, en diep in zijn buik voelde hij de woede opkomen.


  ‘Kun je niet tellen, jongen? Wij zijn met ons zessen, en jij bent alleen,’ zei de knul stoer.


  ‘Dat is waar, maar ik ben meer waard dan jullie met zijn zessen samen,’ zei Aksel op ijzige toon. Hij verloor nooit zijn zelfbeheersing. Woede was veel effectiever als je die ijskoud en kalm serveerde. ‘Ik neem het graag tegen jullie op. Eén tegelijk, man tegen man – als jullie tenminste de moed hebben van echte mannen.’


  Voorzichtig liet hij Mina los. Toen ze grote ogen opzette omdat ze begreep wat hij van plan was, glimlachte hij geruststellend.


  ‘Aksel… Je kunt ze niet allemaal aan,’ fluisterde ze.


  Haar negerend, stapte hij op haar bedreiger af. ‘Als jij de leider bent van dit stelletje ellendelingen, dan zul jij wel het eerst willen.’


  Om Aksel aan te kunnen kijken, moest het joch zijn hoofd naar achteren buigen. De twijfel schitterende in zijn ogen toen hij zag hoe lang en stevig gebouwd zijn tegenstander was. Begrijpend dat hij een grote kans had om gezichtsverlies te lijden, draaide hij zich grof scheldend om en liep weg. De andere jongens volgden hem.


  Aksel keek hen na tot ze uit het zicht waren verdwenen.


  ‘Je lijkt wel gek!’ Mina liet zich met knikkende knieën tegen de muur zakken. Het begon tot haar door te dringen dat Aksel een aanranding of nog erger had voorkomen. ‘Ze hadden wel een wapen kunnen hebben. Ze hadden je kunnen verwonden!’ Ze staarde hem aan en voelde zich helemaal slap – al was dat niet van angst.


  Zijn donkerblonde haar was naar voren gevallen en bedekte nu zijn voorhoofd.


  Met zijn ene hand streek hij het naar achteren terwijl hij haar een ontwapenende lach toewierp. ‘Ik had ze wel aangekund.’ Toen Mina een beweging maakte en haar jasje openviel, zag hij dat haar blouse gedeeltelijk openstond. ‘Die vent had niet het recht je aan te raken. Heeft hij je pijn gedaan?’


  ‘Nee hoor, het gaat wel. O…’ Ze bloosde toen ze omlaag keek en zag dat haar blouse half openstond, waardoor haar kanten beha en de welving van haar borsten zichtbaar was. Met trillende vingers maakte ze de knoopjes vast. ‘Bedankt dat je me hebt gered, voor de tweede keer al,’ zei ze nerveus, zich zijn hulp in de bar herinnerend. Ineens zag ze ook weer voor zich hoe ze zich daarnet in zijn armen had gestort, en haar wangen kleurden opnieuw vuurrood. ‘Eh… sorry dat ik je abrupt omhelsde.’


  Zijn lippen trilden even. ‘Geen probleem, hoor. Je mag me omhelzen zo vaak je wilt.’


  ‘O,’ zei Mina heel zacht. Dit gênante onderwerp wilde ze zo snel mogelijk achter zich laten. Daarom stelde ze hem in het wilde weg een vraag. ‘Wat doe je eigenlijk hier in Londen?’


  Aksel had zich dat zelf ook al afgevraagd sinds hij het theater had verlaten. Zijn auto had staan wachten, maar ineens was er een heftig verzet tegen de beperkingen van zijn leven in hem opgeweld. Hij wist dat hij in het hotel het nieuwe handelsverdrag met de rest van de delegatie uit Storvhal moest bespreken, maar hij was nog helemaal vol van het toneelstuk. Het vooruitzicht de rest van de avond te moeten besteden aan politiek, had hij onverdraaglijk gevonden.


  Harald Petersen, zijn belangrijkste adviseur en een persoonlijke vriend van zijn grootmoeder, die in de auto had gezeten die hem uit het theater kwam ophalen, was het er niet mee eens dat hij zijn bodyguard verhinderde uit te stappen en de wagen had weggestuurd.


  ‘Ik hoef u er vast niet aan te herinneren dat Storvhals rijkdom en daarmee ons politieke aanzien toenemen, wat een groter risico betekent voor uw persoonlijke veiligheid, sir,’ had Harald gezegd.


  Aksel had echter beweerd dat een bodyguard in Londen niet nodig was. ‘Het lijkt me onwaarschijnlijk dat ik buiten mijn eigen land herkend wordt,’ had hij er nog aan toegevoegd. ‘Ik heb me altijd op de achtergrond gehouden, zowel in als buiten Storvhal.’ Dit in tegenstelling tot zijn vader, die had geleefd als een playboy en zich had beziggehouden met allerlei duistere handeltjes, waardoor hij meer dan eens in het nieuws was gekomen.


  Nadat zijn auto was vertrokken, had hij wat langs de rivier gelopen. Opeens had hij Mina in het oog gekregen, die een pub in ging. Zonder zich af te vragen waarom was hij haar naar binnen gevolgd. Bij de bar had hij zich gerealiseerd dat ze van dichtbij nog mooier was, en op het moment dat hij in haar groene ogen keek, had hij het gevoel gekregen dat hij verdronk.


  ‘Toen je de pub uit ging, dacht ik dat ik je nooit meer zou zien.’ Mina’s zachte stem haalde hem uit zijn mijmeringen.


  ‘Ik liep wat langs de rivier en zag je uit de pub komen en dit steegje in gaan. Daarom besloot ik je te volgen. Een slecht verlicht steegje is niet veilig om ’s nachts in je eentje doorheen te lopen.’


  ‘Nee, maar ik was op weg naar huis, en dit is de kortste route naar het metrostation.’


  ‘Waarom ben je niet bij je vrienden gebleven?’ Aksel aarzelde even. ‘Je keek naar een man die de pub in kwam, en ik dacht dat hij een kennis van je was.’


  Hij bedoelde Steve Garratt. ‘Die was geen…’ zei ze hoofdschuddend. ‘Hij was zomaar een man.’ Ze slikte. De enige reden waarom ze was weggegaan, was die vreselijke journalist. Ineens zag ze het afschuwelijke moment weer voor zich waarop die jongens om haar heen waren gaan staan, en ze trok wit weg.


  ‘Gaat het wel?’ Aksel keek haar bezorgd aan. ‘Je bent geschrokken. Ben je duizelig?’


  Voor geen geld zou ze toegeven dat ze haast moest huilen. ‘Ik voel me waarschijnlijk zo slap omdat ik honger heb. Voor een optreden kan ik van de zenuwen nooit eten,’ legde ze uit. ‘Ik ging naar huis om iets te eten.’


  Zijn sensuele glimlach gaf haar een onrustig gevoel in haar buik.


  ‘Ik heb een idee. Waarom eten we niet wat samen? Mijn hotel is hier vlakbij, het heeft een uitstekend restaurant. Wanneer je thuiskomt, heb je vast geen zin om te koken,’ zei hij op overredende toon.


  ‘Nee, ik wil je niet langer tot last zijn.’ Bijna had ze zijn uitnodiging aangenomen, maar ze wist niets van hem, behalve dat hij uit een land kwam waarvan de meeste mensen nog nooit gehoord hadden. ‘Ben je in Engeland op vakantie?’


  ‘Op zakenreis. Morgen vlieg ik naar huis.’


  Haar teleurstelling onderdrukte ze snel. ‘In wat voor branche werk je?’


  Verbeeldde ze het zich of trok hij even een vreemd gezicht voor hij antwoordde? ‘Ik werk als adviseur voor de regering. Ik was hier in Londen met een delegatie om onze handelsbetrekkingen met Groot-Brittannië te bespreken.’


  Mina kon haar verbazing niet verhullen. Met zijn donkerblonde haar en zijn leren jack leek hij eerder een rockster dan een regeringsadviseur. ‘Dat klinkt interessant,’ zei ze zacht.


  Zijn lach echode door de steeg. Een warm, aangenaam geluid dat haar vanbinnen deed smelten. ‘Ik had gedacht dat een actrice wel overtuigender zou kunnen doen alsof mijn werk haar boeiend lijkt,’ zei hij. ‘Kan ik je niet overhalen om met me te gaan eten als ik beloof dat ik je niet zal lastigvallen met verhalen over handelsverdragen?’


  Terwijl ze zijn glanzende, helderblauwe blik ontmoette, bedacht ze dat hij haar onmogelijk zou kunnen vervelen. Toch zou het dom zijn om met hem uit eten te gaan, ook al was hij de meest sexy man die ze ooit had gezien. Haar ervaring met Dexter had haar wantrouwig gemaakt, niet alleen wat mannen betrof, maar ook wat haar eigen beoordelingsvermogen betrof.


  Dapper deed ze een tweede poging om de verleiding te weerstaan. ‘Met deze kleren kan ik niet in een restaurant eten.’ Het was nog waar ook. Haar katoenen flamencorok en witte blouse waren wel modieus, maar te hippie-achtig om in uit eten te gaan.


  ‘Er is niets mis met je kleren,’ verzekerde Aksel haar. ‘Alleen één ding. Je hebt de knoopjes van je blouse verkeerd vastgemaakt.’ Hij kwam dichterbij, hief zijn handen op en begon de knoopjes opnieuw te doen.


  Mina hield haar adem in. Hij rook naar sandelhout, vermengd met een frisse zeepgeur en een andere, nauwelijks waarneembare geur die heel mannelijk was. Haar maag kromp ineen.


  Alsof hij haar besluiteloosheid opmerkte, glimlachte hij nog een keer heel sexy. ‘Volgens mij serveren ze een verrukkelijke chocolademousse als dessert. Heel decadent… Zullen we die gaan proeven?’


  Zijn stem was opwindend, of misschien was het de blik in zijn ogen toen hij het woord decadent benadrukte. Ze wisten beiden dat hij daarbij niet aan die mousse dacht, en ze huiverde onwillekeurig.


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Je hebt het koud. Hier…’ Voor ze kon protesteren, legde hij zijn leren jack over haar schouders.


  De zijden voering was warm, en er bekroop haar een wild verlangen.


  Met haar hand in de zijne nam hij haar mee naar het begin van het steegje, waar hij bleef staan en haar met een vragende blik aankeek. ‘Er staat een taxi op me te wachten. Ik zal de chauffeur vragen ons naar mijn hotel te brengen, of jou naar je huis. De keuze is aan jou.’


  Nu moest ze een beslissing nemen, besefte ze. Natuurlijk was het verstandig om zijn aanbod af te slaan, maar ze voelde ook iets opstandigs. Sinds LA had ze een muur om zichzelf opgetrokken. Uit angst voor nieuwe ervaringen was ze veilig in haar comfort zone gebleven. Maar wat kon er misgaan als ze met hem uit eten ging? Hij had haar gered uit twee lastige situaties en zich als een heer gedragen.


  Hopelijk merkte hij niet dat ze vlinders in haar buik had. ‘Oké, jij wint. Je hebt me verleid met die chocolademousse, dus ik heb best zin om mee te gaan naar je hotel.’ Blozend realiseerde ze zich dat hij haar woorden verkeerd kon interpreteren. Hij mocht niet denken dat ze naar een kus van hem verlangde. ‘Om te eten, bedoel ik,’ zei ze dus snel.


  Hij lachte even en boog zijn hoofd naar haar toe, zodat ze zijn adem op haar lippen voelde. ‘Ik weet dat je eten bedoelt,’ verzekerde hij. ‘De verleiding komt later,’ voegde hij er met een sexy glimlach aan toe. En toen deed hij wat hij al had willen doen sinds hij haar voor het eerst op het toneel had gezien: hij nam haar gezicht tussen zijn handen en streek met zijn lippen over de hare, een keer, twee keer, tot ze haar mond opendeed.


  Mina gaf zich onmiddellijk over. Sinds ze hem drie dagen geleden in het publiek had gezien, had ze al gefantaseerd dat hij haar kuste. Haar hart bonsde toen hij haar dicht tegen zich aan trok. Ze merkte hoe gespierd hij was, en ze genoot van de warmte van zijn huid onder zijn overhemd.


  ‘O…’ fluisterde ze hulpeloos toen hij zijn tong tussen haar lippen duwde. Met zijn hand om haar nek kuste hij haar hartstochtelijk. Haar gretige reactie ontlokte hem een zacht gegrom. Hij had haar kunnen kussen tot het einde der dagen, maar in zijn achterhoofd wist hij dat hij een prins was en dat hij het protocol ver te buiten ging door op straat een vrouw te kussen die hij nauwelijks kende.


  Met tegenzin verbrak hij de kus. ‘Wil je met me mee, Mina?’


  Ze staarde in zijn glinsterende ogen. Intuïtief wist ze dat ze bij hem veilig was. Zonder iets te zeggen knikte ze, en ze volgde hem uit het steegje naar de bredere straat, waar een taxi stond te wachten. Intussen keek ze genietend naar zijn gebeeldhouwde trekken en naar zijn sensuele mond, die haar zo innig had gekust.


  Ze konden hun ogen niet van elkaar afhouden – ze waren blind voor alles om hen heen. Toen ze in de taxi stapten, zagen ze dan ook niet dat ze vanuit een portiek bespied werden door een man.


  Op het moment dat hun taxi wegreed, stapte hij snel in een auto, waarna hij de taxi op discrete afstand volgde.


  


  Terwijl Aksel aan de taxichauffeur de naam van zijn hotel doorgaf, bedacht hij dat zijn gezond verstand heus wel weer snel de overhand zou krijgen. Maar toen hij naar Mina keek, merkte hij met schrik dat hij opnieuw zin kreeg om haar te kussen. Hij zou trouwens nog graag meer willen doen dan alleen kussen. Met heel zijn lichaam verlangde hij naar haar. Alleen de ontdekking dat de taxichauffeur hen in zijn achteruitkijkspiegel zat te bekijken, belette hem om haar in zijn armen te nemen en met zijn handen haar zachte welvingen te strelen.


  Door de nieuwsgierigheid van de chauffeur besefte hij ook dat hij niet goed had nagedacht voor hij haar had uitgenodigd. Met de handelsdelegatie waren ook journalisten uit Storvhal meegekomen. Dat hij een aantrekkelijke actrice in zijn hotel had uitgenodigd, was precies het verhaal dat zijn vijanden zouden misbruiken om geruchten te voeden dat hij net als zijn vader een playboy was. De misdragingen van zijn vader hadden zelfs geleid tot protestgroepen die de monarchie omver wilden werpen. Sinds Aksel het staatshoofd van Storvhal was, waren de protesten verstomd, maar hij besefte dat zijn doen en laten met argusogen werd gevolgd.


  Zijn telefoon ging over. Het was Benedict Lindburg, zijn persoonlijk assistent. Ineens wist hij de oplossing van het probleem. Snel gaf hij Benedict opdracht een privédiner te regelen voor hem en een gast.


  De taal die Aksel aan de telefoon sprak, herkende Mina niet, maar ze nam aan dat het Storvhaliaans was. Er zaten meer keelklanken in dan in het Italiaans, dat ze een beetje had leren spreken toen ze een maand met haar zus Darcey op Sicilië had doorgebracht. Het herinnerde haar eraan dat ze vrijwel niets van hem wist. Wel had ze ontdekt dat hij fantastisch kuste, wat er misschien op duidde dat hij op seksueel gebied veel ervaring had. Misschien had hij wel een vriendin in Storvhal. Ze verstijfde. Misschien had hij een echtgenote.


  Hij beëindigde het gesprek. Kennelijk had hij de reden voor haar nervositeit verkeerd geïnterpreteerd, want hij zei zacht: ‘Sorry, dat was een beetje lomp, maar ik ben gewend om in mijn eigen taal met mijn assistent te praten.’


  ‘Het is laat om nog met personeelsleden te spreken. Ik vroeg me af of je werd gebeld door je vriendin… of je vrouw.’


  ‘Ik ben niet getrouwd,’ zei hij verbaasd. ‘Denk je dat ik je zou hebben gekust als ik een relatie had?’


  ‘Sommige mannen zouden dat gewoon doen.’


  ‘Zo’n man ben ik niet.’


  Zijn kalme, maar ferme toon overtuigde haar. Misschien was het dom om hem te vertrouwen, maar ze had het gevoel dat hij een sterke erecode had. Hij had een bijzondere, haast koninklijke manier van doen, waardoor ze zich afvroeg of hij misschien een belangrijker rol in de regering speelde dan die van adviseur. Zou een minister haar met zoveel passie hebben gekust? Ach, waarom ook niet. Hij was tenslotte vrij om haar te kussen.


  ‘Wat je net zei, klonk alsof je persoonlijk ervaring hebt met het soort mannen dat zijn vrouw gemakkelijk bedriegt.’


  Mina haalde haar schouders op. ‘Het was gewoon een algemene opmerking.’ Aan zijn monsterende blik zag ze dat ze hem niet had overtuigd, maar tot haar opluchting ging hij er niet op door, misschien omdat de taxi op dat moment stopte voor een van de exclusiefste hotels van Londen.


  ‘Je hebt niet gezegd dat je in The Erskine logeerde,’ zei ze paniekerig. Een portier met een hoge hoed en een jacquet liet een groep mannen in smoking en vrouwen in avondjurk binnen. Onzeker bekeek Mina haar rok en platte schoenen. ‘Voor deze plek heb ik absoluut niet de goede kleren aan.’


  ‘Ik was vergeten dat er vanavond een liefdadigheidsdiner is.’ Fronsend zag hij een flits afgaan. Er stond een hele groep persfotografen met grote lenzen, die foto’s maakten van de beroemdheden die naar het diner gingen. Het laatste wat hij wilde, was gefotografeerd worden terwijl hij met een mooie, bekende actrice het hotel in ging. Hij zei iets tegen de taxichauffeur, waarna ze wegreden.


  ‘We nemen een andere ingang,’ zei hij tegen Mina. ‘Ik heb geregeld dat we in mijn kamer eten,’ legde hij uit terwijl ze hem zijn leren jasje teruggaf. ‘Ik draag ook geen avondkleding.’


  Terwijl de taxi een smalle zijstraat insloeg, checkte Mina haar telefoon. Kat had een bericht gestuurd om haar eraan te herinneren dat ze morgenochtend om negen uur een bespreking hadden in het theater. Nadat ze vlug een reactie had gestuurd, stapte ze achter Aksel aan uit de taxi. Op het oneffen plaveisel struikelde ze, en hij sloeg snel een arm om haar middel om te voorkomen dat ze viel. Het contact met zijn lichaam benam haar de adem, en haar hart begon sneller te kloppen toen hij haar nog dichter naar zich toe trok. Met zijn arm om haar heen nam hij haar via een onopvallende deur mee naar binnen. Geen van tweeën zagen ze de auto die achter de taxi was gestopt.


  Hoewel ze via een achteringang binnenkwamen, moesten ze nog wel door de lobby, die vol stond met chique gasten voor het liefdadigheidsdiner. In haar informele kleren voelde Mina zich een zwerfster, en ze was blij dat Aksel haar snel meenam naar de lift.


  In de krappe ruimte van de lift was ze zich nog sterker van hem bewust; toen hij haar haren uit haar gezicht streek, sloeg haar hart over. Ineens werd ze nerveus. Al waren haar gehoorapparaatjes klein – als je dicht bij haar stond, kon je ze wel zien. Het leek echter zinloos om hem te vertellen dat ze slechthorend was. Na vanavond zou ze hem immers nooit meer zien. Ineens begreep ze totaal niet waarom hij haar had uitgenodigd en waarom zij had toegestemd. Wat deed ze in vredesnaam in een vijfsterrenhotel met een onbekende man?


  ‘Wat is er?’ vroeg hij voorzichtig. ‘Als je van gedachten veranderd bent, kan ik je naar huis laten brengen, hoor.’ Even was hij stil, tot hij eraan toevoegde: ‘Maar ik hoop dat je blijft.’


  Ze kon haar bloed in haar oren voelen kloppen. Dat hij zo’n sterk effect op haar had, maakte haar doodsbang. ‘Eigenlijk is het belachelijk dat we uit eten gaan,’ flapte ze eruit. ‘Ik weet helemaal niets van je.’


  ‘Je weet dat ik een fan ben van Shakespeare – en van chocolademousse.’ Zijn blauwe ogen schitterden. ‘En ik heb ontdekt dat je een ongelofelijk talent hebt voor acteren… en voor kussen.’


  Haar adem stokte. ‘Dat moet je niet zeggen,’ fluisterde ze.


  ‘Moet ik zeggen dat je slecht kust?’ Zijn lippen vertrokken van plezier, maar zijn ogen stonden serieus. ‘Ik kan niet liegen, liefje, je kust geweldig, en ik heb zo’n zin om je nog eens te kussen.’


  Mina wist niet of ze opgelucht of teleurgesteld was toen de lift stilstond en de deuren openzoefden. Tegenover de lift opende hij de deur naar een smaakvol ingerichte suite, die bestond uit meerdere ruimtes. Verrast keek ze om zich heen. Hij leidde haar naar de eetkamer. Er stond al een gedekte tafel klaar met kaarsen en zilveren bestek, vonkend in het licht van een sierlijke kroonluchter. Een paar boeketten tijgerlelies verspreidden een heerlijke geur, en het licht was gedempt om een intieme sfeer te creëren.


  Aksel liep nonchalant naar de bar in de hoek en pakte een fles champagne uit een ijsemmer. Aan de handige manier waarop hij de fles ontkurkte, was duidelijk te zien dat hij vaker champagne dronk. Hij schonk twee glazen in, gaf er een aan Mina en toastte met haar. ‘Intussen kunnen we het menu bekijken.’


  Terwijl hij een slok nam, keek ze naar de beweging van zijn adamsappel. Zijn haar was weer over zijn voorhoofd gevallen, en ze had veel zin om er haar vingers doorheen te halen. Met schrik realiseerde ze zich dat ze hem stond aan te staren, en snel nam ze een slok. Het leek wel alsof de drank onmiddellijk in haar bloed terechtkwam, want ze werd helemaal draaierig.


  ‘Kom even zitten.’ Aksel trok zijn jasje uit, legde het op de rugleuning van de bank, ging zitten en klopte op de lege plek naast zich. Hij legde zijn enkel op de tegenoverliggende knie, en een arm strekte hij over de rugleuning, waardoor zijn zwart zijden overhemd strak over zijn borstkas spande. Hij zag er zo gevaarlijk sexy uit dat Mina’s hart van zijn voorstel hevig begon te bonzen.


  ‘Eh… ik wil even naar het toilet voor we gaan eten.’


  ‘Die vind je daar,’ zei hij met een armgebaar naar een deur in het vertrek.


  Kom, verman je een beetje, zei ze een ogenblik later streng tegen haar blozende gezicht in de spiegel. Het viel haar op dat ze er anders uitzag, levendiger. Haar ogen leken enorm, de pupillen wijder – ze weerspiegelden de opwinding die ze niet in bedwang kon houden. Ze liet haar tong over haar lippen glijden en herinnerde zich de druk van Aksels mond toen hij haar had gekust.


  Hopend haar lichaamstemperatuur wat omlaag te brengen, hield ze haar polsen onder de koude kraan, maar het hielp niet echt. Misschien moest ze haar dunne jasje uitdoen? Nee! Haar harde tepels waren duidelijk zichtbaar onder haar blouse. Dat jasje moest aanblijven. Je kon er beter warm dan wanhopig uitzien!


  Vreselijk, dacht ze, ik moet naar hem terug. Streng sprak ze zichzelf toe. Ben je nou actrice of niet? Je kunt heus wel spelen dat je rustig en beheerst bent. Doe gewoon alsof hij in het publiek zit en kijk hem niet aan. Ze haalde diep adem en liep de badkamer uit. Om niet naar hem te hoeven kijken, pakte ze haar glas champagne en dronk het leeg.


  Hij stond bij het raam, maar draaide zich om toen ze binnenkwam. ‘Ik zou dolgraag willen weten wat er achter die mysterieuze groene ogen schuilgaat,’ mompelde hij terwijl hij naar haar toe liep en zij haar ogen neersloeg.


  ‘Eigenlijk vroeg ik me af waarom iemand die zich dit hotel kan permitteren de goedkoopste kaartjes voor een toneelvoorstelling koopt, en dat drie avonden achter elkaar. Maar je bent op zakenreis, dus je werkgever zal je hotel wel betalen. Je bent vast erg goed in je werk als hij dit hotel voor je boekt.’


  Aksel aarzelde. Kennelijk had ze er geen idee van wie hij was, en hij wilde niet vertellen dat hij staatshoofd was. Eén avond wilde hij vrij zijn van verplichtingen. ‘Ja, mijn suite is inderdaad voor me geregeld. En de eerste keer dat ik naar de Globe ging, waren er alleen nog maar staanplaatsen. Die andere avonden wilde ik gewoon graag staan, zodat ik je goed zou kunnen zien.’ Zijn stem werd schor. ‘De eerste keer dat ik je het toneel op zag lopen, was ik helemaal ondersteboven van je.’


  Mina had het gevoel dat de lucht uit haar longen werd gezogen. Wat hij bedoelde, wist ze precies, omdat zij zich ook zo had gevoeld toen ze hem in het publiek had zien staan. Totaal ondersteboven van zijn overweldigende uitstraling. Haar blik schoot naar zijn ogen, en de primitieve begeerte in de zijne was een weerspiegeling van de onverklaarbare, onontkoombare behoefte die als een wilde rivier door haar lijf stroomde.


  ‘Aksel…’ Eigenlijk had ze het streng willen zeggen, maar zijn naam klonk ineens als een uitnodiging, een smeekbede.


  ‘Darling.’ Hij kwam naar haar toe, of misschien ging zij wel naar hem toe. Ze snapte niet hoe ze opeens in zijn armen terechtkwam, alleen dat ze als twee ijzeren banden om haar lichaam voelden toen hij haar tegen zijn warme lijf trok en zijn hoofd boog om haar een gepassioneerde kus te geven. Het was een kus die haar in vuur en vlam zette.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Mina herinnerde zich hoe ze in het steegje in Aksels armen was gevlogen, instinctief wetend dat ze veilig bij hem zou zijn. Datzelfde gevoel van veiligheid had ze nu, alsof ze – hoe belachelijk het ook was – bij hem hoorde.


  Steeds hartstochtelijker kuste hij haar, totdat ze beefde van het intense verlangen dat hij in haar opwekte. Ze boog haar hals naar achteren op het moment dat hij zijn lippen op haar keel drukte, maar toen hij haar haar achter haar oor streek, draaide ze snel haar hoofd zodat hij haar gehoorapparaatjes niet zou zien.


  Hij liet zijn handen over haar lichaam glijden, van haar nek omlaag langs haar rug, en ten slotte legde hij zijn handen op haar billen. Toen hij haar stevig tegen zijn lichaam trok, voelde ze hoe opgewonden hij was. Misschien had ze moeten schrikken, of zich uit zijn omhelzing moeten bevrijden, maar ze kon haar verlangen niet in toom houden.


  ‘Je hebt geen idee hoe vaak ik me de afgelopen drie dagen heb voorgesteld dat ik dit deed… Je kussen,’ mompelde Aksel zacht, ‘met je vrijen.’


  Wat angstig vroeg Mina zich af waar dit toe zou leiden. Overwoog ze echt om te vrijen met een man die ze een paar uur geleden voor het eerst had ontmoet? Dat was heel dom. En toch… Sinds ze hem drie dagen geleden in het publiek had gezien, had ze voortdurend aan hem gedacht. Ze had geprobeerd zichzelf wijs te maken dat ze door haar rol op zoek was naar een echte Romeo, dat het haar fantasie was die opspeelde. Maar nu was ze echt bij hem, en het verlangen dat haar hart sneller deed kloppen, was ook helemaal echt.


  Haar gezond verstand was echter nog niet helemaal verdwenen. Haast wanhopig zei ze: ‘Dit soort dingen doe ik niet. Ik ga nooit met vreemden naar een hotel…’


  ‘Wil je wel geloven dat dit voor mij ook een nieuwe ervaring is, liefje?’ Met onvaste hand streek hij zijn haar naar achteren. Zelden had hij de kans gehad om een vrouw in een bar op te pikken. Evenmin had hij ooit de neiging gehad om het te doen. Toen hij Mina had uitgenodigd, had hij tegen zichzelf gezegd dat hij geen bijbedoelingen had, dat hij haar gewoon wat beter wilde leren kennen. Maar zodra ze alleen waren en hij in haar groene ogen had gekeken, was hij overvallen door een wild verlangen, en nu begon de situatie uit de hand te lopen. ‘Zoals ik me nu voel, heb ik me nog nooit gevoeld,’ bekende hij. ‘Nog nooit heb ik zo hevig naar een vrouw verlangd.’


  Opeens herinnerde hij zich dat ze zouden gaan eten. Misschien konden ze beter aan tafel gaan zitten, dan zou die opwinding waardoor hij zich gedroeg alsof hij zichzelf niet was, wellicht verdwijnen. ‘Heb je honger?’


  Hij vroeg het zo zacht dat Mina moeite had om hem te horen, maar terwijl ze naar zijn lippen keek, herinnerde ze zich dat ze sinds het ontbijt niets had gegeten. Door de honger werden haar andere zintuigen extra geprikkeld en welde een andere fysieke behoefte heftig in haar op.


  ‘Ja, ik heb honger,’ antwoordde ze op sensuele toon. Het klonk niet als haar eigen stem.


  ‘Wil je iets te eten bestellen?’


  ‘Wat ik wil, is geen voedsel,’ fluisterde ze tot haar eigen ontzetting.


  Met fonkelende ogen trok hij haar naar zich toe, waarna hij een verrukkelijke kus op haar mond drukte. Toen hij haar optilde en met haar door de kamer liep, protesteerde ze niet. Met haar handen om zijn nek en haar gezicht tegen zijn keel was ze zich nauwelijks bewust van haar omgeving, totdat hij haar neerzette. Ze stonden in een grote slaapkamer die werd gedomineerd door een enorm bed.


  Het kwam nog even bij haar op dat hij toch wel een heel goede baan moest hebben gezien de luxueuze suite die voor hem was geboekt. Alle gedachten verdwenen echter toen hij opnieuw zijn mond op de hare drukte. Ze gaf zich onmiddellijk over aan zijn kus en merkte nauwelijks dat hij haar jasje uitdeed, haar blouse losknoopte en van haar schouders liet glijden. Haar dunne beha, versierd met kanten bloemetjes, duwde haar borsten omhoog, en haar donkerroze tepels drukten uitdagend tegen de transparante stof.


  Voorzichtig streek hij met een vinger over de welving van haar borsten. ‘Je bent nog mooier dan ik me had voorgesteld.’


  Mina schrok een beetje toen hij haar beha losmaakte, maar ze verzette zich niet. Huiverend van opwinding voelde ze dat de cups omlaag zakten en dat haar borsten ineens zijn handen raakten. Toen ze hem aankeek, zag ze een blos op zijn jukbeenderen en een woeste glinstering in zijn ogen, waardoor ze zich intens bewust werd van haar vrouwelijkheid en erotische aantrekkingskracht.


  Het gevoel dat het allemaal niet echt gebeurde, werd nog sterker. Het was ongelofelijk dat haar fantasieën over de onbekende man in het publiek uitkwamen. Ze had zich voorgesteld dat hij haar kuste en uitkleedde, en nu ritste hij haar rok open en gleed die op de vloer. Ze stond zichzelf toe nog dieper weg te zinken in haar droom.


  ‘Lieve Julia,’ fluisterde hij, zijn hoofd buigend en zijn lippen om haar tepel sluitend. Het was zo’n heerlijk gevoel dat ze een gilletje slaakte en haar lichaam naar achteren boog, hem haar borsten aanbiedend. Van genot hapte ze naar adem toen hij aan haar tepels zoog tot ze gezwollen en zacht waren.


  Ze wilde hem ook aanraken en trok zijn zwarte overhemd open. Zijn gebronsde huid glansde als satijn en spande strak over zijn buikspieren. Donkerblonde haartjes bedekten zijn borstkas. Met haar vingers streek ze over de verleidelijke streep naar beneden, maar toen ze bij zijn broekband kwam, aarzelde ze. Als ze verstandig was, zou ze nu tegen hem zeggen dat ze van gedachten veranderd was. Ze wist zeker dat hij haar besluit om te stoppen zou accepteren. Toen ze hem aankeek, kon ze echter niets zeggen. Het vuur in zijn blauwe ogen deed haar vastberadenheid als sneeuw voor de zon verdwijnen. Toen hij het stukje blote dij streelde boven de kanten boord van haar kous, voelde ze een vochtig verlangen tussen haar benen.


  Terwijl hij haar bleef aankijken, trok hij haar voorzichtig haar slipje uit. Met een vinger streek hij heen en weer over haar vochtige opening totdat hij haar voelde ontspannen, wat hem de gelegenheid gaf haar benen voorzichtig vaneen te doen en zijn vinger diep in haar te laten glijden. ‘Heerlijk,’ fluisterde hij toen hij ontdekte hoeveel zin ze had. Hij kuste haar nog eens, zo schaamteloos wellustig dat het haar bedwelmde, waardoor ze geen enkel bezwaar maakte toen hij snel en behendig zijn kleren uittrok.


  Enigszins nerveus zag ze dat hij uit het nachtkastje een condoom pakte en het omdeed. ‘Je bent het vast met me eens dat we geen risico’s moeten nemen,’ fluisterde hij.


  Zwijgend knikte ze. Met een schok realiseerde ze zich dat ze totaal niet had gedacht aan een voorbehoedsmiddel. Gelukkig dacht hij er wel aan, maar het feit dat hij voorbereid was op seks benadrukte dat hij veel meer ervaren was dan zij. Hopelijk zou ze hem niet teleurstellen.


  Dat soort gedachten verdwenen naar de achtergrond toen hij haar weer in zijn armen nam. Zijn gespierde lichaam deed haar denken aan een Viking, maar hij was heel teder. Met de grootste voorzichtigheid legde hij zijn handen om haar achterste en tilde haar op.


  Met ingehouden adem voelde ze tegen haar buik hoe hard hij was.


  ‘Sla je benen alsjeblieft om me heen,’ beval hij hees.


  Bevend van verlangen pakte ze zijn schouders en haakte haar voeten achter zijn rug ineen. Voorzichtig kwam hij omhoog tussen haar dijen, en ze begroef haar gezicht tegen zijn hals om haar zachte gekreun te dempen toen hij hard in haar stootte. Langzaam trok hij zich terug om opnieuw in haar te stoten en nog eens en weer… Elke keer stootte hij harder, zodat haar opwinding al snel een climax bereikte.


  Zijn bewegingen in haar voelden overweldigend en ongelofelijk heerlijk aan. De wereld leek steeds sneller te draaien, en ze werd in kolkend genot gezogen dat heftiger werd naarmate hij het ritme opvoerde. Het ging allemaal zo snel. Ze hapte naar adem, voelde zich gedesoriënteerd door zijn hartstocht en haar even gepassioneerde reactie op hem.


  ‘Liefje, sorry, ik kan niet wachten,’ bracht hij met moeite uit.


  Ze voelde dat hij zijn handen nog steviger om haar achterste legde, waarna hij zo diep in haar stootte dat ze zich afvroeg hoeveel verder hij nog kon gaan voor haar lichaam zou splijten. In zijn glinsterende blauwe ogen zag ze haar eigen begeerte weerspiegeld. Hij keek haast alsof hij gekweld werd, en ze voelde dat hij vocht om zich te beheersen. Hij boog zijn hoofd achterover, en op het moment dat hij in haar explodeerde, voelde ze de eerste krachtige golven van haar orgasme door zich heen gaan. Met een schreeuw bereikte ze tegelijk met hem de opperste staat van vervoering.


  


  Het duurde een hele tijd, maar uiteindelijk belandde ze weer in de realiteit. Onmiddellijk werd ze overspoeld door schuldgevoelens.


  ‘Ik, eh… moet gaan,’ fluisterde ze. De tranen die ze voelde opkomen, slikte ze snel weg. Later was er vast tijd voor verwijten, maar nu moest ze zo snel mogelijk van het bed af waar Aksel haar op had gelegd en ze moest zich in de omstandigheden zo waardig mogelijk zien aan te kleden.


  Net op tijd kon ze de impuls onderdrukken om hysterisch te gaan lachen toen ze die omstandigheden overdacht. Het was niet iedere nacht dat ze woeste, ongeremde seks met een onbekende had – of wat voor seks ook. Op haar lip bijtend, dwong ze zichzelf naar de blonde Viking te kijken die languit naast haar lag. Op bed kon ze zijn lichaam in volle glorie bewonderen: zijn lange benen en slanke heupen, zijn gespierde buik en brede borstkas. Met een ruk ging haar blik naar de plek die ze nog had ontweken. Zelfs half opgewonden was hij magnifiek.


  Opeens voelde ze zich verlegen omdat hij naar haar blote borsten lag te kijken. Ze ging zitten en zei tegen zichzelf dat het belachelijk was om zich zo te voelen. Tenslotte had hij heel wat meer gedaan dan alleen kijken.


  ‘Hé… liefje?’ Aksel kwam op een elleboog omhoog en fronste zijn wenkbrauwen toen ze haar gezicht snel afwendde. Het was hem niet ontgaan dat haar ogen glansden van tranen, en zijn maag kromp ineen. Hij voelde zich schuldig. Vol afkeer bedacht hij hoe wild hij was geweest. Dat zijn ijzeren zelfbeheersing voor het eerst in zijn leven niet bestand was gebleken tegen de reacties van een vrouw, was geen excuus. ‘Wat is er?’ vroeg hij zacht. ‘Waar ga je heen?’


  ‘Ik wilde naar huis gaan… nu we… hebben…’


  Hoewel hij voorzichtig zijn hand om haar wang legde en haar hoofd iets naar zich toe trok, verstijfde ze.


  ‘Ik wilde je niet aan het huilen maken, liefje,’ zei hij schor. ‘Het spijt me. Het ging te snel. Ik was te ongeduldig…’


  ‘Nee… Het is niet jouw schuld. Het is mijn schuld. Ik ben nog nooit met een volslagen onbekende naar bed gegaan…’ Haar stem trilde. ‘Ik schaam me.’


  Hij leek niet te hebben gehoord wat ze zei en keek alsof hij twijfelde en berouw had. ‘Liefje, ik had moeten –’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Je hebt alles goed gedaan. Het was… perfect.’ Ze slikte en dacht aan het moment dat ze in zijn armen een hoogtepunt had bereikt. Niets had haar voorbereid op de fysieke of emotionele intensiteit van haar orgasme. Ze had zich volledig één met hem gevoeld. ‘Het was prachtig,’ zei ze hees.


  ‘Voor mij ook.’ Hij boog naar voren en streek met zijn lippen over de hare. Hij voelde haar zacht trillen, trok voorzichtig haar hoofd op zijn borst en streelde haar haren. Ze herinnerde hem aan een veulen, nerveus en onzeker, dat elk moment kon wegrennen. In elk geval was ze heel anders dan de vrouwen die af en toe het bed met hem deelden. Niet in het paleis, uiteraard. Daar kon volgens het protocol alleen zijn echtgenote met hem slapen. Op een paar kilometers afstand van de hoofdstad, Jonja, bezat hij echter een huis waar hij met zijn minnaressen naartoe kon gaan.


  ‘Ik ben blij dat het voor jou ook fijn was,’ zei hij zacht. Hij trok haar onder zich en glimlachte toen hij hoorde dat ze haar adem inhield op het moment dat hij zijn lid voorzichtig tussen haar dijen duwde. ‘Zoiets heerlijks zou herhaald moeten worden, vind je niet, liefje?’


  


  Het leven, peinsde Aksel, stelde je voor problemen op momenten dat je het het minst verwachtte. Hij rolde op zijn zij en bekeek zijn huidige probleem. Mina’s kastanjebruine haar golfde als een zijden rivier over het kussen, en haar donkere wimpers staken scherp af tegen de roomkleurige teint van haar wangen. Het zonlicht dat door de jaloezieën filterde, maakte gouden sproetjes op haar neus zichtbaar. Ze zag er vreemd onschuldig en toch ongelofelijk sexy uit. Toen ze zich bewoog en het laken omlaag gleed, verscheen er een blanke borst met een roze tepel.


  Hij raakte alweer opgewonden en zwichtte bijna voor het verlangen dat hij opnieuw in zich voelde opkomen. Alleen omdat hij besefte dat het al licht was en dus niet vroeg meer kon zijn, gaf hij het idee op om haar weer in zijn armen te trekken. Op de klok zag hij dat het zeven uur was. Om halfnegen zou hij met de delegatie terugvliegen naar Storvhal, en die middag waren er enkele vergaderingen gepland. ’s Avonds zou er een diner worden aangeboden in het paleis, waarbij hij de gastheer was.


  Onderdrukt vloekend sprong hij uit bed. Met grote stappen liep hij naar de aangrenzende badkamer, erkennend dat hij, door de nacht met haar in zijn hotel door te brengen, iets had gedaan wat hij zichzelf gewoonlijk verbood. Ze was absoluut niet de eerste vrouw met wie hij het bed had gedeeld. Hij was vijfendertig en leefde niet als een monnik. Maar hij koos zijn minnaressen uit de hechte kring van aristocraten in zijn land. Die vrouwen begrepen de noodzaak van discretie, wat garandeerde dat de privéaffaires van de prins nooit in de media terechtkwamen.


  Het was dwaas geweest om uitgeput maar bevredigd met Mina in zijn armen in slaap te vallen, dacht hij somber terwijl hij onder een ijskoude douche stond. Door de intimiteit met haar waren allerlei problemen ontstaan, beginnend met het feit dat ze niet wist wie hij was. Misschien was dat wel de reden waarom hij zo had genoten. Afgelopen nacht had hij kunnen vergeten dat hij een prins was. Hij was gewoon een man geweest die helemaal ondersteboven was van een mooie jonge vrouw die hij in de rol van Julia had gezien.


  Nu was de droom voorbij en moest hij zich weer richten op zijn verantwoordelijkheden. Met een rimpel op zijn voorhoofd pakte hij een handdoek met het monogram van het hotel. Hij wist dat hij dankbaar moest zijn voor zijn bevoorrechte leven, maar in de twaalf jaar dat hij nu regeerde, had hij geleerd dat persoonlijke vrijheid het allergrootste voorrecht was. Vanochtend besefte hij meer dan ooit dat die luxe hem niet gegund was.


  Met een zucht van verlichting zag Mina vanonder haar wimpers dat Aksel naar de badkamer liep. Van de aanblik van zijn brede rug en strakke billen kreeg ze een warm gevoel in haar buik. Toen ze een paar minuten eerder wakker was geworden en zijn opwinding tegen haar dij had gevoeld, was haar hart van verwachting sneller gaan kloppen. Helaas had ze zich op hetzelfde moment gerealiseerd dat de batterijen in haar gehoorapparaatjes leeg waren, en daarom had ze gedaan alsof ze sliep.


  Hoe hij zou reageren als ze onthulde dat ze slechthorend was, wist ze niet. Ze hadden dan wel een gepassioneerde nacht achter de rug, maar hij was nog steeds een onbekende die ze in een bar had ontmoet. In het koude daglicht begon ze zich steeds meer te schamen voor haar lichtzinnigheid. Wat ze had gedaan, was niets voor haar, maar dat wist Aksel natuurlijk niet.


  Ze had geen idee wat je moest doen wanneer je wakker werd met een man in zijn hotelkamer. Wat moest ze tegen hem zeggen? Dank je wel voor de fijnste seks die ik ooit heb gehad? Ze beet op haar lip. Oké, ze had zich idioot gedragen, ze voelde zich kwetsbaar en onzeker. Het was van het grootste belang dat ze de situatie weer meester werd. Het eerste wat ze moest doen, was de batterijen in haar gehoorapparaat vervangen.


  Omdat Aksel elk moment uit de badkamer kon komen, liet ze haar kleren, die verspreid over de vloer lagen, liggen en wikkelde zich in een zijden laken van het bed voor ze op zoek ging naar haar handtas. De avond tevoren had ze nauwelijks aandacht besteed aan haar omgeving, maar nu realiseerde ze zich dat dit de penthouse suite van het hotel was. De slaapkamerdeur gaf toegang tot een luxueuze zitkamer en daarachter lag de eetkamer. Haar blote voeten zonken weg in het hoogpolige tapijt. Naar de prijs van deze luxueuze suite kon ze slechts gissen, en opnieuw vroeg ze zich af wat voor werk Aksel precies deed.


  In de eetkamer stond de ontbijttafel al gedekt. Het aroma van koffie en versgebakken broodjes was verleidelijk, en ze besefte dat ze honger had. Haar handtas lag op de stoel waar ze hem had achtergelaten, en gelukkig waren de reservebatterijen opgeladen. Zodra ze weer kon horen, voelde ze zich minder kwetsbaar. Haar behoefte om zo snel mogelijk te vertrekken, werd vervangen door de dringender behoefte om haar honger te stillen.


  Halverwege een broodje met honing merkte ze dat ze niet meer alleen was. Met een blik over haar schouder zag ze dat Aksel vanuit de deuropening naar haar stond te kijken.


  ‘Je ziet eruit alsof je er echt van geniet,’ zei hij zacht.


  Het was belachelijk om gêne te voelen, maar ze realiseerde zich dat ze onder het laken naakt was en dat haar tepels heel duidelijk zichtbaar moesten zijn onder de zijde. Blozend herinnerde ze zich dat hij haar borsten had geliefkoosd voor hij haar benen vaneen had geduwd. Haar eetlust verdween, en ze legde het broodje op haar bord. ‘Sorry. Ik had honger.’


  ‘Dat verbaast me niets,’ zei hij met twinkelende ogen. ‘Ik heb dit ontbijt voor je besteld. Tenslotte is het mijn schuld dat je gisteravond niet hebt gegeten.’


  Het was niet helemaal zijn schuld, dacht ze. Met bonzend hart zag ze hem naar zich toe lopen. Hij droeg een schitterend gesneden grijs pak met een wit zijden overhemd en een ijsblauwe das in de kleur van zijn ogen. Opeens was hij een hoffelijke, beschaafde vreemdeling, en ze trok het laken strakker om zichzelf heen. ‘Ik moet me maar eens gaan aankleden,’ zei ze zacht.


  ‘Ik zou willen dat je zo kon blijven rondlopen.’ Hij pakt haar blote schouders en trok haar omhoog en naar zich toe. ‘Het was verrukkelijk om met je te vrijen, en ik zou willen dat er geen einde was gekomen aan de nacht.’


  Haar hart sloeg over toen hij zijn hoofd boog en haar kuste. Ze had geen idee gehad hoe hij zou reageren na hun gepassioneerde nacht. Zijn tedere kus was onverwacht en heel verleidelijk. Ze sloot haar ogen en smolt weg.


  Het duurde heel lang voor hij de kus verbrak. ‘Je smaakt naar honing,’ zei hij hees. Met duidelijke tegenzin liet hij haar los. ‘Mijn auto staat te wachten om me naar het vliegveld te brengen, maar natuurlijk breng ik jou eerst thuis.’


  Door zijn woorden werd ze ruw geconfronteerd met de realiteit. ‘Dus vandaag vlieg je terug naar Storvhal?’


  ‘Ja, dat moet, ben ik bang.’ Hij keek op zijn horloge en klemde zijn kaken op elkaar. Er was nu geen tijd om uit te leggen wie hij was. Aan zijn verantwoordelijkheden ontkwam hij niet, maar hij wilde haar beslist nog eens zien. Haar in Storvhal uitnodigen, zou echter heel lastig zijn.


  ‘En jij? Wat zijn je plannen nu de voorstellingen in het Globe Theatre afgelopen zijn?’


  Misschien zou ze later die dag horen dat ze naar Broadway zouden gaan, en ook had ze een sollicitatiegesprek bij een gezondheidszorginstelling voor een functie als dramatherapeut. Ze vond het echter zinloos hem dat te vertellen. Op de eerste plaats wist ze niet of ze de baan zou krijgen en verder moest ze ook nog aan haar vader vertellen dat ze wilde stoppen met acteren.


  Schouderophalend zei ze: ‘Voor de komende weken heb ik niets gepland. In ons beroep wordt dat rusten genoemd,’ zei ze droog.


  ‘Eind volgende week moet ik naar Parijs. Ik dacht erover om een paar dagen langer te blijven om wat sightseeing te doen.’ Hij zweeg en keek diep in haar ogen. ‘Heb je zin om dat weekend ook te komen?’


  Hij nodigde haar uit in Parijs – de stad van de liefde! Ondanks haar bonzende hart zei ze kalm: ‘Dat zou best leuk zijn.’


  In zijn ogen schitterde vuur. ‘Dat garandeer ik.’ Niet in staat haar verleidelijke mond te weerstaan, boog hij zijn hoofd om haar te kussen, maar toen ging zijn telefoon. Toen hij zag dat zijn assistent aan de lijn was, onderdrukte hij gefrustreerd een zucht. ‘Sorry, ik moet echt opnemen.’


  Mina haastte zich terug naar de slaapkamer. De verfrommelde lakens op het bed waren een herinnering aan hun gepassioneerde nacht, maar gelukkig was het geen onenightstand geweest. Snel nam ze een douche. Het zou een vergissing zijn om zijn uitnodiging te belangrijk te vinden, maar in elk geval wilde hij haar beter leren kennen.


  Gesterkt door jarenlange ervaring kon Aksel haar, toen ze terugkwam in de kamer, nonchalant glimlachend begroeten, maar in feite was hij uiterst gespannen. Haar rok, die de hele nacht op de grond had gelegen, was nog erger gekreukt, en haar lange kastanjebruine haar viel slordig over haar schouders. Haar hippie-achtige stijl speelde echter een ondergeschikte rol in zijn gedachten toen hij de liftdeuren voor haar tegenhield.


  ‘De auto staat achter het hotel te wachten,’ zei hij. Intussen vroeg hij zich af wat de bondige boodschap van Benedict inhield. ‘Er is iets vervelends gebeurd,’ had hij gezegd. Dat kon van alles betekenen. Hopelijk waren er geen problemen met het handelsverdrag.


  Nadat hij met Mina naar de achteruitgang van de lobby was gelopen, opende hij de deur waardoor ze de vorige avond binnen waren gekomen. Een windvlaag kreeg vat op de zoom van haar rok waardoor haar slanke dijen in de kousen zichtbaar werden.


  ‘O!’ Uit alle macht probeerde ze de lichte stof omlaag te duwen. Een nieuwe windvlaag blies haar haast omver.


  Aksel sloeg zijn arm om haar middel en trok haar tegen zijn zij.


  ‘Mina, hier!’ riep een stem, waarna er een camera flitste. Terwijl Aksel zijn hoofd onwillekeurig naar het licht draaide, riep de stem: ‘Prins Aksel! Fantastisch! Mina, je bent geweldig! Ik had je om een primeur gevraagd. Dit willen alle kranten hebben. Ik ben rijk!’


  ‘Wel verdraaid…’ Woest keek Aksel naar Mina’s bleke gezicht, waarna hij een woedende blik wierp op de man aan de overkant van de straat.


  ‘Sir…’ De chauffeur parkeerde de auto langs de stoep en sprong eruit, maar het portier aan de achterkant was al geopend door Aksels persoonlijk assistent, die in de auto zat.


  ‘Snel, sir…’


  Aksel wist precies wat de bedoeling was. Hij schoof Mina de auto in en ging vlug naast haar zitten, waarna de chauffeur het portier dichtgooide. Terwijl de auto wegreed, haalde Aksel zijn hand door zijn haar. Tegelijkertijd wierp hij een woedende blik op de jongeman tegenover hem. ‘Ik zou graag van je willen weten wat er in vredesnaam aan de hand is, Ben.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Aksels persoonlijk assistent vertrok zijn gezicht. ‘Het wemelt aan de voorzijde van het hotel van de paparazzi. Ik hoopte dat u via de achterdeur ongezien kon verdwijnen.’


  Met een blik over zijn schouder kon Aksel het hoogrode gezicht van de journalist nog zien, die zijn camera op de achterkant van de auto richtte. ‘Ik herken hem,’ zei hij langzaam. Hij keek Mina aan, die weggedoken zat in haar jasje. ‘Die man kwam gisteravond in de pub, en jij keek hem aan alsof je hem kende. Je zei dat het zomaar iemand was.’


  Toen er een vreemde, haast opgejaagde blik over haar gezicht gleed, verscheen er een rimpel op zijn voorhoofd. ‘Liefje, wie was die man? Heb je een probleem?’


  ‘Met alle respect, sir, ú heeft een probleem,’ zei Benedict Lindburg kalm, en hij gaf Aksel een krant.


  Na een vluchtige blik op de voorpagina onderdrukte Aksel een vloek. ‘Hoeveel kans hebben we dat we dit verhaal nog onder controle kunnen houden?’ vroeg hij Benedict.


  ‘Geen enkele,’ was het korte antwoord. ‘De foto waarop te zien is dat u gisteravond met Miss Hart via een achterdeur het hotel in ging, is voorpaginanieuws in Storvhal. De foto’s van zonet zijn ongetwijfeld al op de sociale media gepost.’


  Aksel klemde zijn kaken op elkaar. ‘Mogen alle paparazzi in de hel belanden.’


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei Mina zenuwachtig. Toen ze Steve Garratt aan de overkant van het hotel had zien staan, was ze zo geschrokken dat ze niets meer had kunnen zeggen, maar Aksels reactie begreep ze totaal niet. ‘Wat voor verhaal? Wat geeft het dat ze ons gisteravond het hotel in hebben zien gaan?’


  Ineens herinnerde ze zich dat Garratt ‘prins Aksel’ had geroepen. Ze staarde naar de foto in de krant. DE PRINS EN HET THEATERMEISJE luidde de kop erboven.


  Stomverbaasd keek ze naar Aksel, uit alle macht bedenkend wat ze van Storvhal wist. Het land was een vorstendom, een onafhankelijke staat met nauwe betrekkingen met Noorwegen, geregeerd door een prins. Het was alsof ze onder een ijskoude douche stapte. ‘Ben jij de prins?’ vroeg ze met verstikte stem.


  ‘Prins Aksel de Tweede staat aan het hoofd van het huis Thoresen en heeft het hoogste gezag in Storvhal,’ zei de jongeman met de bril op afgemeten toon. Met een afkeurende blik bekeek hij Mina’s verkreukelde kleren.


  Ze bloosde en vroeg nerveus: ‘En u bent?’


  ‘Benedict Lindburg, de persoonlijk assistent van Zijne Hoogheid.’


  Zijne Hoogheid! Mina beet op haar lip en staarde Aksel aan. Vannacht was al zo onwerkelijk geweest, maar wat er nu gebeurde, was echt ongelofelijk. ‘Waarom heb je me dat niet verteld?’


  Hij keek haar op een eigenaardige manier aan. ‘Dus jij houdt vol dat je mijn identiteit niet kende toen we elkaar in de pub ontmoetten?’


  ‘Nee, natuurlijk niet.’ In zijn gezicht zag ze een spiertje vertrekken. Zijn lippen vormden een strenge, strakke lijn, en zijn gezicht zag eruit alsof het in marmer was uitgehakt. ‘Aksel…’ zei ze onzeker.


  ‘Iemand moet gisteren de pers hebben gewaarschuwd dat we het hotel via de achterdeur in zouden gaan.’


  In Aksels stem weerklonk niets door van zijn op hol geslagen gedachten. Afgezien van Mina had niemand geweten dat hij haar in het hotel had uitgenodigd. Hoewel hij met kracht de mogelijkheid verwierp dat hij haar verkeerd had beoordeeld – misschien wel de ernstigste fout van zijn leven – kwam er als een venijnige slang een herinnering bij hem op. ‘Toen de taxi voor het hotel parkeerde, heb je iemand een sms’je gestuurd.’


  Mina’s ogen schoten vuur toen ze zijn op beschuldigende toon uitgesproken woorden hoorde. ‘Ja, naar mijn vriendin Kat om te bevestigen dat ik vanochtend naar de bespreking met de cast zou komen. Als je me niet gelooft, mag je het bericht zien, hoor,’ zei ze geïrriteerd. Haar ogen ontmoetten de zijne, en ze kreeg het helemaal koud van de kille argwaan in zijn blik.


  Benedict verbrak de gespannen stilte. ‘Er is vanochtend in de pers bekendgemaakt dat uw toneelgezelschap op Broadway zal optreden met Romeo en Julia. Gaat de bespreking daarover?’


  Mina knipperde met haar ogen. ‘Is dat bekendgemaakt? Ik heb mijn vader niet gesproken, maar ik weet wel dat hij in onderhandeling was om met dit stuk naar New York te gaan.’


  ‘Het nieuws over het stuk heeft extra aandacht gekregen in de media, ongetwijfeld vanwege de geruchten over uw relatie met prins Aksel,’ zei Benedict stijfjes.


  Aksel onderdrukte een verwensing. Sinds hij zijn vader had opgevolgd, was hij altijd uiterst voorzichtig geweest – tot hij in een paar diepgroene ogen had gekeken en stapelverliefd was geworden. Hij voelde een verzengende schaamte. Misschien was hij toch net zo slap als zijn vader. Als de pers hem nu zou bestempelen als playboy, zou dat zijn reputatie en zelfs de monarchie onherstelbaar kunnen beschadigen.


  Hij keek naar Mina en merkte vol afkeer dat hij zin kreeg om haar te kussen. ‘Die journalist vanochtend wist hoe je heette en hij had je gevraagd hem een primeur te bezorgen,’ zei hij bars. ‘Hij was die man uit de pub.’ Er was geen twijfel over mogelijk. ‘Die journalist is een vriend van je, en jij hebt hem gisteravond getipt dat ik je in mijn hotel had uitgenodigd.’


  ‘Nee, dat heb ik niet gedaan!’ Mina’s mooie ogen werden heel groot.


  Je zou in die diepgroene vijvers kunnen verdrinken, dacht Aksel. Verdorie, wat zou hij graag geloven dat die woede van haar echt was. Alleen een getalenteerd actrice kon zoiets veinzen. Maar Mina was getalenteerd – hoe overtuigend had ze Julia niet gespeeld? Er laaide een heftige woede in hem op, maar daaronder voelde hij zich vooral afschuwelijk bedrogen. Ondanks haar ontkenning wist hij zeker dat ze met de pers had gesproken. Vanbinnen had hij hetzelfde holle gevoel als hij als jongeman had gehad, toen hij had gehoord dat zijn moeder, Irina, hem had misleid.


  De ontdekking dat zijn moeder Karena, een Russisch model, had aangemoedigd om hem te verleiden, was intens pijnlijk geweest, pijnlijker dan de ontdekking dat Karena niet echt van hem hield. In ruil daarvoor had zijn moeder Karena een luxeleven, roem en veel geld beloofd. Na prins Geirs dood had ze er groot financieel belang bij gehad om de banden tussen Rusland en Storvhal in stand te houden. Naar haar idee was het voordelig voor haar als haar zoon met een Russin trouwde. Toen hij haar manipulaties had ontdekt, had hij zich gerealiseerd hoe kil en berekenend zijn moeder was en hoe weinig ze om hem gaf.


  Verdorie! Als zij hem al had misleid, waarom was hij dan verbaasd dat een vrouw die hij in een bar had ontmoet hetzelfde had gedaan? Hij had toch al geleerd dat hij geen enkele vrouw kon vertrouwen? Woest was hij op zichzelf dat hij zich door Mina’s onschuldige houding in de luren had laten leggen.


  Aan Aksels kille gezicht zag Mina dat hij haar niet geloofde. ‘Ik wist niet dat je een prins was,’ herhaalde ze. ‘En zelfs als dat wel zo was geweest… Waarom zou ik die journalist een tip geven?’


  ‘Om uw vaders toneelgezelschap in de publiciteit te brengen,’ opperde Benedict Lindburg gladjes.


  ‘Bemoeit u zich er niet mee,’ zei Mina woedend. ‘U weet niets van mij.’


  ‘Ik weet juist alles van u.’ Benedict gaf een mapje aan Aksel. ‘Kort nadat die foto van u en Miss Hart gisteravond genomen was, werd hij al gepost op de sociale media. Zodra ik dat ontdekte, heb ik de achtergrond van Miss Hart nagetrokken. In mijn rapport vindt u bijzonderheden over de acteercarrière van Miss Hart in Engeland en ook in de Verenigde Staten.’


  Mina trok wit weg terwijl ze naar het mapje in Aksels hand staarde. Ongetwijfeld had die Mr. Lindburg het verhaal van haar relatie – haar zogenaamde stormachtige affaire – met Dexter Price opgedolven. Sommige media hadden die bestempeld als een publiciteitsstunt ter promotie van de film waarin ze speelde. Ze had niets verkeerds gedaan, zei ze tegen zichzelf. Maar hoeveel kans was er dat Aksel haar zou geloven als het er verdraaid veel op leek dat ze Garratt een tip had gegeven?


  Toen ze in zijn ogen keek, voelde ze zich door en door koud worden. De Viking, haar minnaar, was veranderd in een vreemde. Dat was hij natuurlijk altijd geweest. Dat hij zo heerlijk met haar had gevrijd, bewees alleen dat hij het heel goed kon.


  Op het moment dat Aksel het mapje opensloeg, verstijfde ze. Onwillekeurig smekend zochten haar ogen zijn blik. ‘Aksel…’ fluisterde ze.


  Een fractie van een seconde dacht ze dat hij naar haar zou luisteren. Zijn ogen lichtten even op, en hij staarde naar haar mond alsof hij haar wilde kussen. Maar ineens verhardde zijn gezicht, en hij wendde zijn blik welbewust op het geopende mapje.


  Mina kon het niet verdragen naast hem te zitten terwijl hij over de vernederendste ervaring van haar leven las. Rond Marble Arch kwam de auto tot stilstand in een file. Het enige wat ze kon bedenken, was wegrennen. Dat had ze gisteravond al moeten doen, besefte ze somber. Ze leek wel gek dat ze met een onbekende man was meegegaan. Voor tot hem zou kunnen doordringen wat ze van plan was, opende ze vlug het portier en klauterde uit de auto te midden van vier rijen vast staand verkeer.


  Aksel probeerde haar te grijpen. ‘Doe niet zo stom!’ riep hij. ‘Je wordt nog overreden!’ Zijn hart klopte in zijn keel terwijl hij toekeek hoe ze zich een weg baande door de rijen auto’s en bussen. Een paar ogenblikken later ving hij een laatste glimp op van haar kastanjebruine haar, voor ze verdween op de trap die naar het metrostation afdaalde. Langzaam zakte hij achterover op de bank, een impuls onderdrukkend om achter haar aan te gaan.


  Benedict trok het portier dicht. Hij zag hoe van streek Aksel was. ‘Sir… Het spijt me,’ mompelde hij aarzelend.


  Aksels woede was veranderd in een harde knoop in zijn buik. Het was al erg genoeg dat Mina hem voor de gek had gehouden, maar het was daarbij ook erg dat een personeelslid van hem nu wist hoe dom hij was geweest.


  Hij klemde zijn kaken op elkaar. Natuurlijk was het stom om te denken dat vrijen met Mina zo bijzonder was geweest. Ze had een paar handige trucjes, meer niet. Bijvoorbeeld de manier waarop ze haar grote groene ogen op zijn mond had gericht. Zo had ze hem het gevoel gegeven dat hij voor haar de enige man ter wereld was.


  Met opgetrokken wenkbrauwen keek hij naar zijn medewerker. ‘Je hoeft niet met me mee te leven, Ben. Ik wil gewoon dat je doorgaat met je werk. Heb je mijn ontmoeting met de Deense premier al bevestigd?’


  Benedict zei tegen zichzelf dat hij die emotie kennelijk had verzonnen. Het gezicht van de altijd zo ijzige prins was even uitdrukkingsloos als altijd. ‘Ik zal het onmiddellijk doen, sir,’ prevelde hij.


  


  Helemaal aan het andere einde van de gang kon Mina de stem van haar vader horen.


  ‘Uit mijn ogen!’ brulde Joshua Hart. ‘Ik heb geen zin in persmuskieten die me lastigvallen met roddels en kletspraat!’


  Mina schoot net op tijd een bezemkast in voor twee mannen met camera’s en opnameapparatuur voorbijliepen.


  Het verwonderde haar niet dat haar collega’s uit de buurt van haar vader bleven. Als Joshua zo’n humeur had, deed hij haar altijd denken aan een boze beer. Ze haalde diep adem en stak voorzichtig haar hoofd om de hoek van de deur.


  ‘O, ben jij het,’ zei haar vader met een stuurs gezicht. ‘Ik hoop dat je niet nog meer van die verrekte journalisten hebt meegebracht.’


  ‘Nee.’ Ze was vrij zeker dat de journalisten die zich voor het theater hadden verzameld haar niet hadden gezien. ‘Het is groot nieuws dat we met het stuk naar New York gaan,’ zei ze met glimlachje.


  Haar vader snoof. ‘Ik probeerde je gisteren te bellen om het je als eerste te vertellen, maar je nam niet op. Je zult wel bij dat vriendje van je geweest zijn.’ Vanonder zijn borstelige wenkbrauwen wierp hij zijn dochter een woedende blik toe. ‘Het staat in alle kranten dat je uitgaat met een prins.’


  De moed zonk Mina in de schoenen. Op haar vaders bureau zag ze diverse ochtendkranten liggen. Op de voorpagina prijkte de foto van haar en Aksel terwijl ze het hotel in gingen. Uit hun lichaamstaal bleek duidelijk dat ze op weg waren naar bed. ‘Ik ga niet met hem uit,’ zei ze snel.


  Haar vader leek haar echter niet te hebben gehoord. ‘Ik zou denken dat je na dat avontuur in LA wel beter wist!’ barstte hij los. ‘Je mag natuurlijk helemaal zelf weten hoe je wilt leven, maar verhalen over je liefdesleven zijn niet het soort publiciteit dat ik voor onze familie of mijn toneelgezelschap wil. Heb je eraan gedacht dat dit een negatief effect kan hebben op de ontvangst van het stuk op Broadway?’


  Volgens Dexter Price bestond negatieve publiciteit niet, dacht Mina somber. ‘Op welke manier zou het negatief kunnen zijn?’ vroeg ze haar vader.


  ‘We spelen Romeo en Julia,’ beet Joshua haar toe. ‘Ik wil niet dat het stuk een soort soap wordt omdat Julia met een Europese aristocraat naar bed gaat. Je weet hoe dat soort dingen Amerikanen fascineert.’


  Mina had gehoopt op haar vaders steun, maar ze had kunnen weten dat hij zich grotere zorgen zou maken om de productie dan om haar. In haar jeugd was Joshua een onvoorspelbare vader geweest; Mina en haar broers en zussen hadden geleerd om met zijn wisselende stemmingen en artistieke temperament om te gaan. ‘Ik verzeker je dat ik niet om deze publiciteit heb gevraagd,’ merkte ze stijfjes op. ‘Ik zal Aksel… de prins… nooit meer zien, dus je hoeft je geen zorgen te maken over berichten in de pers.’


  Het was zonneklaar dat Aksel nooit echt van plan was geweest haar in Parijs te ontmoeten, anders had hij niet zo snel geloofd dat ze hem bedrogen had. Ze moest een brok in haar keel wegslikken toen ze zich herinnerde hoe teder hij haar die ochtend had gekust. Wat had hij dat goed gespeeld – hij zou er een acteerprijs voor moeten krijgen!


  ‘Je moeder maakt zich zorgen om je,’ mompelde Joshua. ‘Ik zou haar maar bellen.’ Hij ging achter zijn bureau zitten. ‘Ik heb de cast gevraagd op het podium op me te wachten. Ik moet nog even een paar telefoontjes plegen.’


  De eerste die Mina in het theater tegenkwam, was Kat Nichols.


  ‘Mina! Ik wist niet wat ik zag in de kranten! Wie had gedacht dat dat blonde stuk uit de pub een prins was?’


  Jammer genoeg ik niet, dacht Mina bedroefd.


  Kat bekeek haar nog eens goed. ‘Gaat het wel? In sommige kranten las ik iets over jou en een filmregisseur in LA. Wat is er nou precies tussen jou en die Dexter Price gebeurd?’


  Op haar lip bijtend, besefte Mina dat ze Kat onderhand evengoed de waarheid kon vertellen. ‘Ik was uitgekozen voor de hoofdrol in een film die een kassucces zou worden. Tijdens de opnames maakte ik kennis met Dexter. Ik was zo naïef om te denken dat hij dat geheim wilde houden om me te beschermen tegen roddels. We gingen niet samen naar populaire bars of restaurants. Maar een of andere journalist kreeg er toch lucht van en wist een compromitterende foto van ons te maken.’


  Haar gezicht vertrok. ‘Ik heb Dexter maar één keer in het openbaar gekust, maar die foto verscheen met grote koppen in de krant en leek te bewijzen dat we een affaire hadden. Voor mij heel belastend, want Dexter bleek getrouwd, hoewel hij had gezegd dat hij gescheiden was. Bovendien had zijn vrouw borstkanker.’


  ‘O hemel, wat vreselijk voor haar en voor jou,’ fluisterde Kat.


  ‘In de pers werd ik beschreven als een harteloos mens dat hun huwelijk kapotmaakte,’ zei Mina uitdrukkingsloos. ‘Maar ik had van niets geweten. Ik voelde me zo schuldig dat ze dat allemaal moest meemaken, maar Dex kon het niets schelen. Hij zei zelfs dat het goede publiciteit voor de film was.’


  ‘Wat een rotzak,’ zei Kat.


  ‘Eigenlijk wilde ik meteen naar huis, maar dat heb ik niet gedaan omdat ik dan een heleboel mensen zou benadelen. Gelukkig hoefden we nog maar twee weken te filmen. Tot ik vertrok, zaten de paparazzi permanent achter me aan.’


  ‘Vanochtend hebben een paar journalisten geprobeerd met de anderen hier over je te praten, maar iedereen heeft geweigerd,’ vertelde Kat.


  ‘Niemand weet veel van me,’ zei Mina. Hoewel ze met de meeste collega’s goed kon opschieten, bewaakte ze haar privacy. Van haar ervaring met Dexter had ze geleerd uit de buurt te blijven van publieke figuren. Als ze had geweten dat Aksel de prins van Storvhal was, zou ze niet met hem naar zijn hotel zijn gegaan.


  Samen liepen Kat en zij naar het podium. Het geroezemoes van de andere acteurs stierf langzaam weg. Er viel een ongemakkelijke stilte, totdat Laurence Adams, die Mercutio speelde, opgewekt zei: ‘Dat was een fantastische pr-stunt, Mina, dat verhaal over je relatie met een prins die kennelijk Europa’s meest begerenswaardige vrijgezel is. Met al deze aandacht trekken we in New York volle zalen.’


  Onder geen beding wilde ze de anderen laten weten hoe vernederd ze zich voelde. Toen ze opgroeide, had ze op een gewone school gezeten, waar ze het enige slechthorende kind was geweest. Ze had geleerd een dikke huid te ontwikkelen en haar onzekerheid en kwetsbaarheid te verbergen wanneer ze werd gepest omdat ze ‘anders’ was. Acteren was een manier geworden om te overleven, en nu benutte ze al haar talenten om zich uit deze situatie te redden.


  Met opgeheven kin zei ze: ‘Ja, ik vind het geweldig dat ik gefotografeerd ben met een prins. Kennelijk brengen alle Amerikaanse media het verhaal, dus iedereen in New York weet dat we binnenkort op Broadway spelen. We zijn vast elke avond uitverkocht.’


  Verscheidene collega’s juichten, maar naast haar verstijfde Kat. ‘Mina, hij is hier!’ waarschuwde ze.


  Mina’s hart sloeg over. Toen ze omhoogkeek, zag ze op het balkon de blonde Viking staan. Zelfs vanaf die afstand bezorgde zijn ijzige blik haar rillingen. Gefrustreerd herinnerde ze zich wat ze precies had gezegd. ‘Ik meende niet wat ik zei!’ riep ze.


  De stilte was verpletterend. Hij staarde haar nog enkele ogenblikken aan voor hij zich omdraaide en wegliep.


  ‘Ik zweer het, ik wist niet dat je een prins was!’ riep Mina nog. Maar hij keek niet om, en even later was hij verdwenen.


  Zonder haar de kans te geven het uit te leggen, was hij weggelopen! Wie was deze kille man die haar tedere minnaar van de afgelopen nacht had vervangen? Die compromitterende foto in de pers was zijn fout. Zijn status maakte hem een doelwit van de paparazzi. Ineens begreep ze dat Steve Garratt hem moest hebben herkend in de pub. En hij had de taxi natuurlijk gevolgd naar het hotel. Ja, hij had de primeur gekregen die hij wilde, dacht ze bitter.


  Ze slikte haar irritatie weg. Aksel had geweigerd naar haar te luisteren – precies zoals haar vader vaak niet luisterde. Door haar slechthorendheid had ze spreekangst ontwikkeld. Jaren van logopedie hadden haar geholpen haar stem weer te vinden, en dankzij haar gehoorapparaatjes kon ze haar slechthorendheid verhullen. Maar diep in haar leefde nog steeds dat onzekere meisje dat zich opgesloten en alleen had gevoeld in een stille wereld.


  Verdorie, Aksel mocht haar niet negeren. Hij móét naar me luisteren, dacht ze terwijl ze door het theater rende. Toen ze bij de uitgang kwam, zag ze hem echter niet. Er stonden alleen een paar journalisten. Opeens hoorde ze een auto starten. Nog net zag ze even verderop de zwarte limousine wegrijden die haar en Aksel eerder had opgehaald bij het hotel. De moed zonk haar in de schoenen.


  De journalisten hadden haar ontdekt en verdrongen elkaar bij de deur. ‘Miss Hart, heeft u een relatie met prins Aksel van Storvhal?’ vroeg er een. ‘Hoopt u dat de prins naar New York zal komen wanneer u daar optreedt?’ informeerde een ander.


  Kat kwam aangerend, en Mina sloeg de deur dicht om de vragen niet meer te horen.


  ‘Joshua is woedend,’ zei Kat buiten adem. ‘Hij wil weten waarom je de prins hier hebt uitgenodigd.’


  Mina kreunde. Ze kon er niet tegen als haar vader zo onredelijk was. Ach, eigenlijk kon ze wel begrijpen waarom hij zo boos was. De aankondiging dat zijn gezelschap op Broadway zou spelen, had het hoogtepunt van zijn carrière moeten worden, maar ongewild had zij het gras voor zijn voeten weggemaaid. ‘Ik moet hier weg,’ mompelde ze.


  ‘Mijn auto staat om de hoek. Misschien kunnen we ongezien wegkomen, maar…’ Kat aarzelde. ‘Vanochtend reed ik onderweg hierheen langs je huis. Ook daar staan fotografen.’


  ‘Ik wil ook niet naar huis,’ zei Mina onverbiddelijk. ‘Wil je me een lift naar de luchthaven geven?’


  


  Toen Aksel in de limousine stapte, wist Benedict Lindburg met één blik op zijn gezicht genoeg en hield wijselijk zijn mond.


  Mijn assistent weet tenminste wanneer hij zijn mening voor zich moet houden, dacht Aksel somber. Hij drukte op een knopje om het privacyscherm te activeren. Zijn belangrijkste adviseur zou vast niet zo diplomatiek zijn. Zijn gezicht vertrok toen zijn telefoon overging en de naam van Harald Petersen op het scherm verscheen.


  ‘Een persoonlijke kwestie,’ verklaarde Aksel kortaf als antwoord op de vraag waarom zijn terugkeer naar Storvhal was vertraagd.


  Na een lichte aarzeling zei Harald overdreven vriendelijk: ‘Ik begrijp dat u al uw vergaderingen van vanmiddag hebt geannuleerd. Als er een probleem is, sir, dan hoop ik dat ik u van dienst kan zijn.’


  Het probleem – en dat wist Harald heel goed – was de foto met de kop die in ettelijke kranten stond. Hoewel hij natuurlijk in feite zelf het probleem was. Het was stom dat hij in een opwelling had besloten naar het theater te gaan terwijl ze al op weg waren geweest naar het vliegveld. Zijn geweten had hem dwarsgezeten. Hij had zich het liefdadigheidsdiner in het hotel herinnerd en alle paparazzi die er hadden gestaan om foto’s van beroemdheden te maken. Misschien had hij Mina er ten onrechte van beschuldigd dat ze die journalist een tip had gegeven.


  Het artikel over haar affaire met de getrouwde regisseur was in haar nadeel, maar bij het lezen van de kwalijke bijzonderheden had hij moeite gehad om in het harteloze mens dat beschreven werd de vrouw te herkennen die zo teder en gretig had gereageerd op zijn liefkozingen. Ze had een merkwaardige onschuld die iets in hem raakte. Maar nee, dat was niet zo, ze had toneelgespeeld. Toen hij in het theater had gehoord wat ze zei, waren de schellen van zijn ogen gevallen. Ze was even berekenend en geldbelust als zijn moeder en Karena, en dat vervulde hem met een helse woede.


  ‘De foto van u en de Engelse actrice zou in Storvhal onaangename gevolgen kunnen hebben,’ merkte Harald op. ‘Ik ben bang dat hij de mensen herinnert aan de escapades van uw vader, en het is van het grootste belang dat we een strategie bedenken om de schade te beperken. Er is nu overigens nog een foto verschenen waarop te zien is dat u met haar het hotel verlaat.’ Hij zuchtte moedeloos. ‘Ik neem aan dat u haar niet meer zult zien. Ik ben bang dat een affaire met haar bij de mensen in Storvhal niet in goede aarde zal vallen, en ik hoef u er niet aan te herinneren dat uw plicht ten opzichte van uw land de hoogste prioriteit moet hebben.’


  Aksel klemde zijn kaken even op elkaar. ‘Je hebt gelijk, daar hoef je me niet aan te herinneren,’ zei hij bot. ‘Verdorie! Jij, Harald, weet beter dan wie ook wat een offer ik heb gebracht om de stabiliteit van het land te garanderen toen Storvhal op de rand van een burgeroorlog stond. Van al het personeel weet alleen jij dat Karena me een onwettig kind heeft gegeven. Mijn zoon is dood, en acht jaar lang heb ik zijn korte bestaan geheimgehouden, omdat ik begreep dat ik me moest concentreren op regeren en moest proberen de schade te herstellen die mijn vader had aangericht.’


  Zijn toon werd ijzig – hij probeerde te verhullen hoeveel pijn de opmerking van zijn adviseur hem deed. ‘Je hoeft me er niet aan te herinneren, Harald,’ herhaalde hij. ‘Ik heb gezworen dat ik zou beantwoorden aan de verwachtingen die de bevolking van Storvhal van haar vorst heeft, maar ik heb er zelf een offer voor gebracht dat me mijn leven lang zal kwellen.’


  Hij beëindigde het gesprek en liet zijn hoofd naar achteren zakken tegen de lederen leuning. Hij voelde een nare pijn in zijn borst terwijl hij het gesprek nog eens overdacht. Hoe kon Harald suggereren dat hij zijn plicht verzaakte? Hij had zijn uiterste best gedaan om een goede vorst te zijn, ook al had hij daarvoor het verdriet over de dood van zijn zoon, Finn, diep moeten wegstoppen.


  Het kind was in Rusland geboren en had slechts een paar weken geleefd. Het verlies van Finn had zijn hart gebroken. Elke keer wanneer zijn grootmoeder hem zei dat hij een erfgenaam moest hebben, zag hij zijn zoon voor zich. Zij had echter geen idee wat hij voelde. Met uitzondering van zijn belangrijkste adviseur wist niemand van Finn.


  Opnieuw gingen zijn gedachten naar Mina, en om onverklaarbare redenen werd de pijn in zijn borst heviger. Er verscheen een cynisch trekje om zijn mond. Hij had met haar gevrijd, maar ze had hem uiteraard niet emotioneel geraakt, verzekerde hij zichzelf. Hij had zijn hart begraven bij zijn zoontje, en de IJzige Prins – zoals zijn personeel hem achter zijn rug noemde – was niet in staat om iets te voelen.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Niets had Mina voorbereid op de bijtende kou die haar tegemoetkwam toen ze door de deuren van Storvhals internationale luchthaven een land van sneeuw en ijs in liep.


  ‘Weet je zeker dat je het wilt doen?’ had Kat gevraagd toen ze Mina op Heathrow afzette. ‘Waar ligt Storvhal trouwens?’


  ‘Het is een eiland ten noorden van Noorwegen en Rusland.’


  Kat had met een bedenkelijk gezicht naar Mina’s dunne kleding gekeken. ‘Nou, dan kun je beter mijn jas lenen.’


  Mina had een beetje tegengestribbeld – de paarse jas had een luipaardprint en een met roze maraboeveertjes afgezette capuchon – maar ze had niet durven weigeren. Inmiddels was ze dankbaar omdat de opvallende jas tenminste enige bescherming bood tegen de vrieskou, net als de met bont gevoerde laarzen en handschoenen die ze met wat andere dingen op de luchthaven had gekocht. Toch zouden die jas en laarzen haar niet lang warm houden. Op een thermometer zag ze dat het zes graden onder nul was.


  Dat het om drie uur ’s middags al donker was, was een andere schok. Maar ze was in de noordpoolcirkel tenslotte. Volgens de reisgids die ze had gekocht, ging in Storvhal binnenkort de periode van de donkerste dagen in. Tot februari zou het overdag niet licht worden.


  Lang zou ze niet in Storvhal blijven, hoewel haar plannen nogal vaag waren. Ze was op het vliegtuig gestapt omdat ze zichzelf wilde verdedigen tegen Axels beschuldigingen. Nu ze echter in zijn ijskoude land was, begon ze aan haar gezond verstand te twijfelen.


  Haar zus plaagde haar vaak met haar impulsiviteit. Ineens voelde ze een steek van verlangen naar Sicilië, waar Darcey en Salvatore in het kasteel Torre d’Aquila woonden. Haar zwager had haar zo hartelijk ontvangen de afgelopen zomer. Het was geweldig dat Darcey zo gelukkig en verliefd was. Onwillekeurig voelde ze zich een beetje jaloers. Als zij ooit trouwde, zou ze hopelijk net zo’n sterke band met haar man hebben.


  Een ijzige windvlaag dreef haar naar een taxi die voor de aankomsthal stond. Tot haar opluchting sprak de chauffeur goed Engels, en hij knikte toen ze zei dat ze naar het prinselijk paleis gebracht wilde worden.


  ‘Het paleis is op werkdagen toegankelijk voor publiek. Voor de laatste rondleiding vandaag bent u nog wel op tijd,’ zei hij. ‘Het is echt een bezienswaardigheid. Het is in de twaalfde eeuw door de eerste prins van Storvhal, een Viking, gebouwd. Als u in de krant kijkt,’ vervolgde de chauffeur, ‘zult u zien dat onze huidige prins vandaag de voorpagina’s heeft gehaald.’


  Mina wierp een blik op de krant die naast haar lag, en de moed zonk haar in de schoenen. Op de voorpagina stond de foto die die ochtend van haar en Aksel was genomen toen ze het hotel verlieten. De wind had haar rok omhoog geblazen tot haar dijen, en door haar verwarde haar zag ze eruit alsof ze net uit bed was gestapt. Aksel had zijn arm om haar heen, en op zijn gezicht lag de tevreden uitdrukking van een man die een gepassioneerde nacht achter de rug had.


  Vreselijk! Ze kromp ineen. De chauffeur keek in zijn spiegeltje naar haar, maar gelukkig ging haar gezicht schuil in de capuchon van haar jas.


  ‘Volgens de berichten heeft de prins een affaire met een Engelse actrice. Ik heb met hem te doen,’ ging de chauffeur verder. ‘De mensen hier zijn heel nieuwsgierig naar zijn privéleven. Vermoedelijk zijn ze bang dat hij zich net zo gaat gedragen als zijn vader.’


  ‘Wat was er dan mis met zijn vader?’ vroeg Mina nieuwsgierig.


  ‘Prins Geir was geen goede vorst. Hij werd de playboyprins genoemd omdat hij meer geïnteresseerd was in feestvieren met mooie vrouwen op zijn jacht in Monaco dan in het regeren van het land. Dat hij met een Russische vrouw trouwde, deed zijn reputatie geen goed. Er bestaat hier al eeuwenlang een groot wantrouwen tegen Rusland. Prins Geir werd ervan beschuldigd geheime handelsakkoorden te sluiten met Russische bedrijven en zich persoonlijk te verrijken door het verkopen van de natuurlijke hulpbronnen van Storvhal.’


  De chauffeur stuurde de taxi een hoek om. ‘Sinds prins Aksel aan de macht is,’ vervolgde hij, ‘heeft hij alles wat aanleiding tot een schandaal kon zijn angstvallig vermeden. Hij heeft ervoor gezorgd dat de mensen de monarchie weer willen steunen. Dat zijn privéleven nu open en bloot in de krant staat, zal hij niet leuk vinden. En ik weet zeker dat het een schok is voor de prinses.’


  Mina’s hart sloeg een slag over, en ze voelde zich misselijk worden. ‘De prinses… Is prins Aksel getrouwd?’


  ‘Nee, ik bedoelde prinses Eldrun, prins Aksels grootmoeder. Met haar man, prins Fredrik, heeft ze jaren geregeerd. Na de dood van prins Fredrik volgde prins Geir hen op. Prinses Eldrun maakte er geen geheim van dat ze teleurgesteld was in haar zoon als vorst. Hij kwam om bij een helikopterongeluk terwijl hij op weg was naar een van zijn vriendinnen. Het is algemeen bekend dat de prinses hoopt dat haar kleinzoon met een vrouw uit Storvhal trouwt en dat ze een troonopvolger zullen krijgen.’


  De taxichauffeur sloeg een oprijlaan in die zich door een groot park slingerde. In het licht van de lantaarns glinsterde de sneeuw op de grond, en de takken van de bomen spreidden zich als witte vingers tegen de donkere lucht. Het was moeilijk te geloven dat het middag was, dacht Mina.


  Al gauw kwam het prinselijk paleis in zicht. Met zijn witte muren, hoge torens, boogramen en glinsterende sneeuw op de daken, leek het wel een sprookjespaleis. Er ging een schok door haar heen toen ze geüniformeerde bewakers bij de ingang zag staan. Nu pas drong het goed tot haar door dat de man met wie ze zo hartstochtelijk het bed had gedeeld een lid van een vorstenhuis was.


  Nadat ze uit de taxi was gestapt, sloot ze zich aan bij de rij mensen die op de rondleiding stonden te wachten. In een folder las ze dat de bibliotheek en verscheidene ontvangstkamers toegankelijk waren voor het publiek. De prachtige vertrekken met lambrisering, antieke tapijten en olieverfschilderijen leken interessant, maar ze was niet in de stemming voor toeristische attracties.


  ‘Waar kan ik de prins zien?’ vroeg ze aan de vrouwelijke gids die langsliep.


  ‘Die kunt u niet zien,’ zei de gids geschokt. Toen leek haar een lichtje op te gaan. ‘U bedoelt zeker dat u een foto van de prins wilt kopen? Dat kan in de souvenirwinkel. Het paleis gaat bijna dicht, maar onderweg naar de uitgang kunt u nog wel even naar de winkel.’


  De gids liep door, en Mina voelde zich heel dom. Hoe had ze kunnen denken dat ze Aksel zomaar zou kunnen bezoeken? In feite had ze slechts één ding in haar hoofd gehad toen ze op het vliegtuig was gestapt: hem ervan overtuigen dat ze hem niet had bedrogen. Na de verhalen van de taxichauffeur over zijn vader begreep ze iets beter waarom hij zo boos was geweest over de publicatie van de foto’s.


  Het niveau van de adrenaline die door haar aderen was gepompt sinds ze zich had voorbereid op een confrontatie met hem, zakte wat, en ze voelde zich ineens doodmoe. Verrassend was dat niet, want de afgelopen nacht had ze nauwelijks geslapen. Met een blos op haar wangen herinnerde ze zich hun erotische avontuur. De wetenschap dat Aksel zich ergens in het paleis bevond terwijl ze hem niet kon spreken, was erg frustrerend.


  Inmiddels liep ze met een groepje bezoekers door de vertrekken. Somber keek ze naar buiten, en ze besefte dat ze uitkeek over het terrein aan de achterkant van het paleis. Ze zag een terreinwagen en iemand die er kennelijk net in wilde stappen. De man had een ski-jack aan. Zijn capuchon gleed naar achteren, en haar hart sloeg over toen ze de karakteristieke lichte strepen in het donkerblonde haar herkende.


  Aksel!


  Ze tikte verwoed op het raam om zijn aandacht te trekken, maar hij keek niet op. Het volgende moment pakte hij een mobiele telefoon uit zijn jack en keerde terug naar het paleis.


  Aan het einde van de gang zag ze het groepje bezoekers door de gids de souvenirshop in geloodst worden. Zo snel als ze durfde, liep ze langs de winkel het paleis uit. Buiten rende ze naar de achterzijde. Ze verwachtte elk moment te worden aangehouden door een bewaker, maar blijkbaar zag niemand haar. Bij de terreinwagen aangekomen, ontdekte ze dat de motor nog draaide, al was Aksel nergens te bekennen.


  De vrieskou deed pijn aan haar ogen, en het was gaan sneeuwen. Als ze nog langer buiten bleef, zou ze bevriezingsverschijnselen krijgen, maar toch wilde ze haar enige kans om Aksel te spreken te krijgen niet opgeven. Er gingen een paar minuten voorbij. Haar tenen en vingers verkleumden. Er zat niets anders op dan in de auto te wachten, besloot ze. Ze opende het achterportier en stapte in.


  De warmte omgaf haar als een deken. Geleidelijk aan hield ze op met beven en overmand door vermoeidheid strekte ze zich uit op de bank en sloot haar ogen.


  


  Het sneeuwde zo hard dat de ruitenwissers het nauwelijks aankonden. Aksel wist dat het riskant was om half oktober de bergen in te gaan, maar de weersvoorspelling had er goed uitgezien, en hij had besloten nog een weekend naar de hut te gaan voor de winter zou invallen.


  De sneeuwstorm had niemand kennelijk verwacht. De weg door het dal was waarschijnlijk al onbegaanbaar, dus het was zinloos om terug te keren. Hij was gewend aan het ruwe, snel veranderende weer en niet bezorgd dat hij de hut niet zou halen. Wel zou hij er kunnen stranden als het weer niet verbeterde.


  Zijn adviseur had hem haast gesmeekt in het paleis te blijven, en dat had hij misschien wel moeten doen. Maar hij had absoluut geen zin in het teleurgestelde gezicht waarmee Harald Petersen ongetwijfeld het laatste nieuws over zijn liefdesaffaire met een Engelse actrice zou voorlezen.


  Liefdesaffaire! Er ontsnapte hem een cynisch lachje. Emoties hadden geen rol gespeeld tijdens zijn nacht met Mina. Als hij in de pers was beschuldigd van een onenightstand zonder enige betekenis, was dat dichter bij de waarheid geweest.


  Gelukkig had hij weten te voorkomen dat zijn grootmoeder het verhaal las of ervan hoorde, al was het onzeker of dat zo zou blijven. Hij klemde zijn handen om het stuur. Haar hart was zwak, en Mina’s publiciteitsstunt zou haar fataal kunnen worden.


  In een flits zag hij Mina’s geschrokken gezicht toen hij die ochtend het theater uit was gelopen. Waarom twijfelde hij er nog aan dat hij haar juist had beoordeeld? Omdat hij een domkop was, zei hij kwaad tegen zichzelf. Hoewel hij haar zou moeten verachten, moest hij steeds weer aan haar denken, aan hoe zacht haar huid had aangevoeld toen ze onder hem had gelegen. Verdorie, dacht hij woest terwijl hij moest gaan verzitten door zijn opwinding.


  Een schielijke beweging in zijn achteruitkijkspiegel trok zijn aandacht. Op de achterbank van zijn auto doemde een gedaante op waarvan hij het gezicht niet zag. Hij schrok zich dood en vloekte. De waarschuwing van zijn adviseur dat hij zijn persoonlijke veiligheid beter moest beschermen, schoot hem te binnen. De dood van zijn zoontje had zo’n diepe indruk op hem gemaakt dat hij weigerde een wapen te dragen waarmee hij iemand zou kunnen doden.


  Hopelijk schatte degene die zich in zijn auto had verstopt zijn leven even hoog in. Ondanks de steun van de bevolking moest hij als vorst toch rekening houden met de mogelijkheid dat iemand hem wilde vermoorden. Zou hij zo een kogel in zijn nek krijgen?


  Natuurlijk niet! Zijn overlevingsinstinct laaide op. Hij remde hard, waardoor de gedaante naar voren viel. De adrenaline pompte door zijn aderen terwijl hij uit de auto sprong en het achterportier openrukte. Het binnenlampje ging automatisch aan, en vol ongeloof staarde hij naar een gestalte in een paarse jas met luipaardprint en een met roze veren afgezette capuchon. Wie hem aanhad, kon hij niet zien. ‘Wat…’ Beseffend dat de verstekeling misschien een wapen had, greep hij een arm van de gedaante terwijl hij met zijn andere hand de capuchon naar beneden rukte. Er verscheen een bos glanzend kastanjebruin haar met daaronder twee diepgroene ogen.


  ‘Mina?’ Hij geloofde zijn ogen niet. Hij stond halverwege een gletsjer midden in een sneeuwstorm, en de vrouw die de hele dag door zijn gedachten had gespookt, staarde hem zwijgend aan.


  ‘Wat doe je hier? Hoe ben je in mijn auto gekomen? Ongelofelijk!’ Hij verloor zijn zelfbeheersing toen ze niets zei. Over zijn toeren haalde hij zijn hand door zijn haar. ‘Wat is dit voor een idioot spelletje dat je speelt? Geef antwoord, verdorie. Waarom doe je alsof je doof bent?’


  ‘Ik doe niet alsof,’ zei ze uiteindelijk met trillende stem.


  Ze staarde naar zijn woedende gezicht. Door de schokkerige bewegingen van zijn lippen begreep ze dat hij schreeuwde, maar ze kon hem niet horen. Toen ze gedesoriënteerd achter in de auto wakker was geworden, had ze zich na een tijdje herinnerd waar ze was en dat ze die ochtend in Aksels hotel nieuwe batterijen in haar gehoorapparaatjes had gedaan. Kennelijk waren die niet helemaal opgeladen geweest, dus ze kon hem niet horen.


  Het zwakke schijnsel van het lampje accentueerde zijn scherpe jukbeenderen en krachtige kaaklijn. Hij was heel erg knap, en ondanks de ijskoude wind die de auto in kwam, kreeg ze een warm gevoel in haar buik.


  ‘Ik ben slechthorend en heb gehoorapparaatjes nodig om te horen.’ Ze liet hem de twee piepkleine apparaatjes zien die ze uit haar oren had gehaald. ‘De batterijen zijn leeg, maar ik kan liplezen.’


  Het kwam haast nooit voor, maar nu was Aksel even sprakeloos. ‘Meen je dat of haal je nou een grap met me uit?’ vroeg hij.


  ‘Over zoiets zou ik nooit een grap maken,’ beet ze hem toe. ‘Ik ben al slechthorend sinds mijn jeugd. De meeste mensen weten dat niet, omdat ik door die apparaatjes een normaal leven kan leiden. Bovendien kan ik het goed verborgen houden voor onbekenden,’ voegde ze er trots aan toe.


  ‘Na wat we de afgelopen nacht gedaan hebben, zou ik ons geen onbekenden van elkaar noemen. Waarom heb je me niet verteld dat je slecht hoort?’


  ‘Vermoedelijk om dezelfde reden als waarom jij mij niet hebt verteld dat je een prins bent.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik wilde je geen persoonlijke dingen toevertrouwen. En het is wel duidelijk dat we elkaar niet kennen, anders zou je nooit geloofd hebben dat ik de pers over ons had ingelicht.’


  Er verscheen een diepe rimpel op zijn voorhoofd. Om zijn benen hoopte de sneeuw zich op, en ook, erger nog, om de wielen van de auto. Als hij op deze onbeschutte berg niet ingesneeuwd wilde raken, moest hij de auto in beweging houden. Toch moest hij haar nog een paar vragen stellen. ‘Waarom ben je in hemelsnaam zo raar gekleed? ‘


  ‘Mijn beste vriendin heeft me haar jas geleend omdat de mijne zo dun was. Kat heeft een… ongewone smaak, maar het was heel aardig van haar,’ zei Mina loyaal.


  ‘Dus onder dat ding heb je geen warme kleding aan?’


  ‘Ik wist niet dat ik die nodig had toen ik achter het paleis in je auto stapte. Jij was weer naar binnengegaan, en ik wilde op je wachten, maar ik ben in slaap gevallen,’ legde ze uit toen hij haar vragend aankeek.


  Dat loste alvast één mysterie op. ‘Ik ben verbaasd dat je die vriend van je, die journalist niet bij je hebt,’ zei hij verbitterd.


  ‘Ik heb geen vrienden onder journalisten.’


  ‘De man uit de pub,’ zei hij.


  ‘Ik kan je verzekeren dat Steve Garratt geen vriend van me is.’


  Aksel schudde de sneeuw uit zijn haar. Hij zou haar graag terugbrengen naar het vliegveld, maar het weer werd steeds slechter. Zijn enige optie was haar meenemen naar de hut.


  ‘De rest van dit gesprek moeten we uitstellen,’ zei hij, zich omdraaiend. Toen ze niet reageerde, begreep hij dat ze hem niet had gehoord. De dingen begonnen op hun plaats te vallen, zoals de aandachtige manier waarop ze hem gisteravond had aangekeken. Hij had gedacht dat ze haar ogen niet van hem af kon houden, maar nu wist hij dat ze op zijn lippen had moeten letten om te verhullen dat ze slecht hoorde.


  Het was wel dapper zoals ze zich redde, dacht hij bewonderend, zij het niet helemaal van harte. Hij vroeg zich af of ze zich kwetsbaar voelde zonder haar gehoorapparaatjes en bedacht dat ze zich vast wel eens eenzaam voelde, afgesloten van alle geluiden die horende mensen vanzelfsprekend vonden.


  Zijn gezicht verstrakte. Hij wilde haar niet bewonderen en hij wilde haar ook niet meenemen naar de hut. Ze vormde een bedreiging voor zijn gemoedsrust, vooral omdat hij de verzengende passie van de afgelopen nacht niet kon vergeten. Met een onderdrukte vloek smeet hij het achterportier dicht, waarna hij achter het stuur kroop voor het laatste deel van de tocht dat ze nog per auto konden afleggen.


  


  ‘Waar zijn we?’ vroeg Mina terwijl ze uitstapte. Ze pakte Aksel bij de arm om hem om te draaien, zodat ze zijn gezicht kon zien. Ze stonden in een soort garage die ineens uit de sneeuw was opgerezen en waarin Aksel zijn auto had geparkeerd. Er was geen verwarming, en Mina rilde van de kou.


  ‘Hier houdt de weg op. Nu gaan we verder op de sneeuwscooter.’


  Waarheen, vroeg ze zich af. Zenuwachtig keek ze naar de sneeuwscooter. ‘Wat verwacht je? Dat ik daar op stap?’


  ‘Ik had helemaal niet verwacht dat je hier zou zijn.’ Aksel sprak duidelijk, zodat ze kon liplezen. Aan het fonkelen van zijn ogen zag ze dat hij woedend was. Met grote stappen liep hij naar een kast. Hij pakte er allerlei kledingstukken uit en liep terug naar haar. ‘Gelukkig liggen hier reservekleren van mijn zus voor noodgevallen.’


  Afgezien van zijn lichaam was dit voor het eerst dat hij iets met haar deelde. ‘Ik wist niet dat je een zus had,’ zei ze meteen.


  ‘Er zijn een heleboel dingen die je niet van me weet.’ Hij negeerde haar nieuwsgierigheid en gaf haar de kleren. ‘Trek een paar sweatshirts aan onder het skipak. Hoe meer lagen, hoe beter.’


  Mina betwijfelde of ze ooit nog warm zou worden. Haar vingers waren stijf van de kou, zodat ze moeite had met het aantrekken van het skipak, maar ten slotte lukte het toch. Aksel gaf haar een helm. Hij zwaaide zijn been over het zadel en gebaarde dat ze achter hem moest gaan zitten.


  ‘Wat als ik eraf val?’ vroeg ze bezorgd.


  ‘Dan blijf je achter,’ antwoordde hij onbarmhartig, waarna hij het vizier van hun helmen naar beneden duwde en ze niet meer met elkaar konden communiceren.


  Mina was haar hele leven nog niet zo bang geweest als toen ze door het sneeuwlandschap gleden dat zich in alle richtingen uitstrekte. Achter haar was een stang waaraan ze zich kon vasthouden, maar ze voelde zich veiliger met haar armen om zijn middel. Als ze zou vallen, zou hij het tenminste merken en misschien stoppen.


  Het sneeuwen was opgehouden, maar de temperatuur was nog verder gedaald. Ze voelde de snijdende wind in haar gezicht, kneep haar ogen dicht en klampte zich aan Aksel vast. Zijn gespierde lichaam was geruststellend sterk, en ineens zag ze hem weer naakt voor zich – zijn borstkas met de blonde haartjes, zijn sterke heupen en zijn dijen, die tegen haar aan duwden. Haar angst ebde weg.


  In het licht van de koplamp op de scooter schitterde de sneeuw, en boven hen stonden meer sterren aan de zwarte hemel dan ze ooit had gezien. Het berkenbos werd dunner naarmate ze verder omhooggingen, en ten slotte kwam er een blokhut in zicht met licht achter de ramen. Mina zuchtte opgelucht – nu zou ze haar batterijen weer kunnen opladen.


  Terwijl Aksel haar hielp van de scooter af te klimmen, stapte er een vreemd uitziende man uit de schaduw. Hij was in klederdracht en had een dierenhuid over zijn schouders gedrapeerd. Toen Aksel en hij stonden te praten, herkende ze de taal niet.


  ‘Hij heet Isku,’ vertelde Aksel toen de man op een slee stapte die door eskimohonden werd getrokken. Even later verdween hij in de nacht. ‘Hij behoort tot de Sami, een volk van rendierherders. Ze leven nog steeds volgens hun oude gebruiken. Isku’s familie kampeert hier in de buurt. Hij heeft de boiler aangezet en een vuur gemaakt.’


  Mina was dankbaar dat Aksel duidelijk niet van plan was om ook te kamperen. Op het dak van de blokhut lag een dikke laag sneeuw, en uit de schoorsteen kringelde grijze rook. ‘Wat mooi,’ zei ze zacht. ‘Dit doet me denken aan het sprookje van Goudlokje en de drie beren.’


  Aksel haalde de tassen van de sneeuwscooter. ‘Er zijn geen bruine beren in Storvhal,’ zei hij, zich naar haar toe wendend. ‘En zo hoog in de bergen zie je ook zelden ijsberen. De grootste roofdieren die je hier kunt vinden, zijn wolven.’


  De bange blik in haar ogen ontging hem niet. Gelukkig kon ze het huilen van de wolven in de buurt niet horen, dacht hij.


  In de hut knisperde een haardvuur. Mina kreeg het al snel warm en moest het skipak en de lagen geleende kleren uittrekken. Toen ze bij haar eigen blouse was aangekomen, gloeide haar gezicht van de hitte, en pas op dat moment realiseerde ze zich dat ze haar rok in de auto had laten liggen.


  Aksel trok ondertussen zijn laarzen en zijn ski-jack uit en liep naar het drankkastje, waar hij een drankje zonder ijs in een glas goot, dat hij in één teug leegdronk. Hij genoot van het branderige gevoel in zijn keel. Hij zag Mina voor het vuur haar kleren staan uittrekken en raakte meteen opgewonden. Haar blouse herkende hij nog van het hotel in Londen. De hemel mocht weten waar haar rok was. Hopelijk zou ze hem snel vinden, want de blouse reikte slechts tot net over haar heupen, waardoor de romige huid van haar dijen net boven de boord van haar kousen zichtbaar was. Met haar kastanjebruine haar dat over haar schouders golfde en haar grote groene ogen strak op hem gericht, was ze ongelofelijk sensueel. Hij zou het liefst vergeten dat hij een prins was en wilde haar kussen tot ze hem smeekte haar op het vloerkleed te trekken en te ontdoen van de rest van haar kleren.


  Nadat hij nog een glas en de fles had gepakt, ging hij bij haar staan. ‘Hier.’ Hij vulde het glas half en gaf het aan haar.


  Mina nam voorzichtig een slokje en hapte naar adem. ‘Wat sterk! Wat is het?’


  ‘Aquavit, een traditioneel Scandinavisch drankje. De versie die we in Storvhal maken, wordt op smaak gebracht met anijs.’


  Een gevaarlijk drankje, dacht Mina. Van een paar slokjes zou ze al buiten westen kunnen raken. Ze zette het glaasje op de tafel en haalde de batterijlader uit haar handtas. ‘Waar kan ik een stopcontact vinden om mijn batterijen op te laden?’ vroeg ze.


  Aksel fronste. ‘We hebben hier geen elektriciteit. De lampen werken op olie, en de houtkachel verwarmt het water in de voorraadtank. Het enige moderne comfort wat ik hier heb, is een satelliettelefoon zodat mijn ministers me kunnen bereiken als het nodig is. Heb je geen reservebatterijen bij je?’


  ‘Ja, maar ze zijn allemaal leeg.’ Mina beet op haar onderlip. Zonder gehoorapparaatjes kon ze alleen heel hoge tonen horen. ‘Het spijt me dat ik je reis bederf,’ zei ze nerveus. ‘Maar ik moet je vragen me terug te brengen naar de bewoonde wereld.’


  ‘Dat kan niet,’ zei hij schouderophalend. ‘Door de zware sneeuwval zijn we afgesneden van de wegen in het dal, en het is weer gaan sneeuwen.’ Hij kruiste zijn armen voor zijn borst. Er trilde een spiertje in zijn wang terwijl hij naar haar blote benen keek. ‘Misschien zitten we hier wel dagen vast,’ zei hij bars.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  De moed zonk Mina in de schoenen toen ze uit het raam keek en zag hoe hard het sneeuwde. Het was duidelijk dat ze de hut net op tijd hadden bereikt.


  Aksel pakte voorzichtig haar kin en hief haar hoofd op, zodat ze kon zien wat hij zei. ‘Waarom ben je naar Storvhal gekomen?’


  Hoewel ze de woede in zijn stem niet kon horen, zag ze aan zijn strakke kaken dat hij zich nauwelijks kon inhouden. Behoorlijk geïrriteerd bedacht ze dat zij evenveel recht had om boos te zijn over de publicaties. Omdat hij een prins was, waren ze beiden het doelwit van de paparazzi geworden.


  Nadat ze zijn vraag had overdacht, besloot ze eerlijk te zijn. ‘Voor we vanochtend het hotel verlieten, vroeg je of ik je in Parijs wilde ontmoeten.’ Omdat ze haar eigen stem niet kon horen, had ze spraaktherapie gevolgd en ademhalingstechnieken geleerd. Hopelijk klonk haar stem niet te vlak of te hoog. Na een diepe zucht ging ze verder.


  ‘Je zei dat je het heerlijk had gevonden om met me te vrijen.’ Ze keek hem strak aan, hem uitdagend het te ontkennen. ‘Waarom ben je dan het theater uit gelopen zonder naar me te luisteren?’


  Zijn ogen schoten vuur. ‘Je hebt me voor een publiciteitsstunt gebruikt!’ Zijn neusvleugels trilden van de moeite die het hem kostte om zich te beheersen. ‘De journalist die ons vanochtend bij het hotel stond op te wachten, was de man naar wie je in de pub keek. Blijkbaar ken je hem, dus probeer dat maar niet te ontkennen.’


  ‘Hij heet Steve Garratt.’ Aan haar gezicht was goed te zien hoezeer ze die man minachtte. ‘Ja, ik ken hem, maar hij is bepaald geen vriend. Ik ben juist eerder weggegaan vanwege hem. Ik haat hem na alle leugens die hij over me heeft geschreven.’


  Ze beet op haar lip. ‘Van al die vreselijke verhalen over mijn affaire met Dexter Price, die je persoonlijk assistent heeft verzameld, is niets waar. Ik had geen idee dat Dexter getrouwd was of dat zijn vrouw ziek was. Hij zei tegen me dat hij gescheiden was toen ik hem tijdens de opnames van een film in LA leerde kennen. Maar Steve Garratt beweerde dat ik een stormachtige romance met hem had en dat ik een gewetenloze vrouw was, eropuit om zijn huwelijk kapot te maken.’ Herinneringen aan hoe verdrietig en vernederd ze zich had gevoeld door Garratts artikelen en Dexters weigering om haar te verdedigen, welden in haar op.


  ‘Nooit luistert er iemand naar me!’ riep ze uit. ‘De pers niet, mijn vader niet en jij ook niet. Ik ben dan wel doof, maar dat betekent niet dat je me kunt negeren. Ik heb niemand verteld dat je me in je hotel had uitgenodigd. En toen ik je ontmoette, wist ik niet dat je een prins was!’


  Werkten haar gehoorapparaatjes maar… Dat ze zo dicht bij hem moest staan en hem voortdurend moest aankijken, veroorzaakte een geladen atmosfeer.


  ‘Je was gewoon een aantrekkelijke man. Ik kon mijn ogen niet van je afhouden en besloot met je mee te gaan omdat je… een verpletterende indruk op me maakte. Met je vrijen was het mooiste wat ik ooit heb meegemaakt… Ik… Ik dacht dat het voor jou ook bijzonder was, en geen onenightstand. Tenslotte nodigde je me uit voor een weekend Parijs.’


  ‘Het was niet bijzonder.’ Toen hij zag, hoeveel pijn die opmerking haar deed, voelde hij zich even schuldig. Had hij zich toch in haar vergist? Vanochtend was haar afkeer van die journalist duidelijk van haar gezicht af te lezen geweest, maar ze was natuurlijk wel een getalenteerde actrice. En zijn intuïtie was niet onfeilbaar. Ooit had hij Karena vertrouwd.


  ‘Ik heb van de seks met je genoten, maar het was alleen maar seks,’ zei hij tamelijk bot. ‘Ik kan niet veinzen dat het meer was dan een paar uur fysiek genot.’ Hij vond het uiterst onaangenaam om haar aan te kijken terwijl hij zulke harde woorden sprak. Meestal, erkende hij eerlijk, keek hij vrouwen niet aan wanneer hij hen afwees.


  ‘Weet je…’ Van Mina’s strakke blik werd hij zenuwachtig. Het leek alsof ze in zijn ziel kon kijken, en dat was een duistere plek waar hij niemand toeliet. ‘Ik had me laten meeslepen door het toneelstuk. Ik was gefascineerd door Julia.’ Zijn kaken stonden strak. ‘Maar ze bestaat niet echt. De vrouw die ik op het toneel zag, speelde een rol. Dat had ik niet moeten vergeten toen ik je in de pub ontmoette.’


  Het was de enige verklaring die hij kon vinden voor zijn ongewone gedrag. Hij had nog nooit een vrouw in een bar opgepikt, nog nooit iets gedaan wat zijn goede reputatie kon schaden. Verdorie, hij had zelfs het korte bestaan van zijn zoontje verborgen gehouden in het belang van de monarchie. Dat geheim knaagde nog steeds aan hem.


  ‘Ik vrijde met Julia,’ zei hij. ‘Eén nacht lang vergat ik dat ik lid ben van een oud vorstenhuis. Ik was gewoon een man die verlangde naar een mooie vrouw. Maar ’s ochtends eindigde de illusie. Jij bent een actrice en ik een prins, het staatshoofd van mijn land. Onze levens zijn voorbestemd om verschillende wegen te volgen.’


  Mina schrok zeer van zijn botte verklaring. Hoewel ze naar Storvhal was gegaan om hem te overtuigen van haar eerlijkheid, wist ze diep in haar hart dat er een andere reden voor was. Toen ze samen in bed lagen, had ze een sterke verbondenheid met hem gevoeld, en ze was ervan overtuigd geweest dat hij die ook voelde. Zijn kille woorden leken haar theorie te weerleggen. ‘Waarom heb je me dan meegevraagd naar Parijs?’ vroeg ze koel.


  ‘Je zag er zo ontdaan uit toen ik zei dat ik op het punt stond om terug te vliegen naar Storvhal. Het leek me aardiger om je te laten geloven dat ik je graag nog eens zou zien. Maar we hebben toch niets concreets afgesproken?’


  Ze werd overweldigd door een diep gevoel van vernedering. Sukkel, zei ze verwijtend tegen zichzelf. Dus hij had totaal geen verbondenheid met haar gevoeld… Ze had de situatie volkomen verkeerd geïnterpreteerd.


  Of niet?


  Haar gedachten gingen terug naar de afgelopen nacht en de felle schittering in Aksels ogen net voor hij op zo’n heftige manier in haar tot een climax was gekomen. Zou hij de ontroering die ze op dat moment in zijn schreeuw had gehoord, echt hebt geveinsd? Toen ze samen het hoogste genot beleefden, had ze het gevoel gehad dat er iets ondefinieerbaars tussen hen gebeurde.


  Hij hief het glas op naar zijn lippen en sloeg de aquavit in één teug achterover. Ze zag zijn blik een fractie van een seconde over haar heen glijden, van haar borsten tot aan de boord van haar kousen. Er sprak een roofzuchtige begeerte uit.


  Haar hart bonsde. Om de een of andere reden wilde hij ontkennen dat hij iets voor haar voelde, maar zijn tederheid die nacht had ze niet verzonnen. Hun vrijpartij was meer geweest dan een aangenaam fysiek tijdverdrijf, daarvan was ze overtuigd.


  Trouwens, als het waar was dat hij alleen maar seks met haar had gewild, waarom had hij haar dan niet aangekeken toen hij dat zei? Ze was bedreven in het interpreteren van lichaamstaal, en de spanning die hij uitstraalde, wees erop dat hij niet de hele waarheid sprak.


  ‘Dus je verlangde naar Julia, niet naar mij?’ vroeg ze. Omdat hij haar niet aankeek, legde ze haar hand op zijn wang om zijn gezicht in haar richting te kunnen draaien. Hij sloeg zijn ogen neer, maar ze had nog net iets gezien wat haar moed gaf. ‘Bewijs dat maar eens,’ zei ze zacht.


  Er verscheen een rimpel op zijn voorhoofd. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Kus me, laat me zien dat je niet naar me verlangt.’


  ‘Doe niet zo raar.’


  Ze ging op haar tenen staan en bracht haar gezicht zo dicht bij het zijne dat ze de haartjes van zijn wimpers had kunnen tellen. Hij knipperde met zijn ogen, en ze voelde dat zijn hart onregelmatig klopte. ‘Waar ben je bang voor?’ vroeg ze vlak bij zijn mond. ‘Als ik je kus en jij niet reageert, weet ik dat je de waarheid hebt gesproken en dat je me niet wilt.’


  Als ze door zijn ijzige houding heen kon breken, zou ze de tedere minnaar van de afgelopen nacht terugvinden, dat wist ze zeker. Ze aarzelde even, voelde zijn warme adem op haar huid. Hoewel ze merkte dat hij verstijfde, duwde hij haar niet weg. Voor ze niet meer durfde, drukte ze vlug haar lippen op de zijne.


  Hij reageerde niet, zelfs niet toen ze met het puntje van haar tong de contouren van zijn mond volgde. Wanhopig vroeg ze zich af of ze zich misschien toch had vergist. Terwijl hij bewegingloos bleef staan, beet ze zachtjes in zijn onderlip. Zijn borst kwam omhoog omdat hij krachtig inademde, en ze profiteerde van zijn verbazing door snel haar tong in zijn mond te steken.


  Nerveus voelde ze dat hij haar schouders steviger vastpakte. Nu zou hij haar natuurlijk loslaten en wegduwen… Nee, ineens kuste hij haar terug. Hij liet zijn mond over de hare glijden, voorzichtig – alsof hij nog steeds in tweestrijd verkeerde.


  Opgelucht drukte ze zich tegen hem aan terwijl ze haar lippen sensueel langs de zijne streek, hem plagend, hem verleidend, tot hij de heerlijke kwelling niet langer zou kunnen weerstaan.


  Er ging een huivering door zijn lichaam. Hij greep een handvol van haar haar en hield haar gevangen terwijl hij haar opnieuw liet voelen hoe bedreven hij kon kussen.


  Dit keer groeide de passie niet geleidelijk – een heftige uitbarsting zette hen beiden in lichterlaaie. Zijn pure begeerte maakte dat ze smolt, en ze beantwoordde zijn veeleisende kussen met eigen eisen. Met haar vingers woelde ze door zijn haar voor ze haar vingertoppen over zijn jukbeenderen en de blonde stoppeltjes op zijn wangen liet glijden.


  Nadat hij haar had opgetild, sloeg ze haar benen om zijn middel. Met grote stappen liep hij naar de slaapkamer van de hut. Vaag merkte ze dat er een haardvuur knetterde en een olielamp aan de muur hing die een gouden licht op het bed wierp. De matras zakte een beetje in toen Aksel haar neerlegde en over haar heen knielde. In zijn ogen zag ze een brandend verlangen.


  Ze had gewonnen! Haar vrouwelijke intuïtie klopte – hij wilde haar. Ze merkte het ook aan het onregelmatige bonzen van zijn hart en aan het beven van zijn handen toen hij haar blouse openrukte en van haar schouders trok. Met één hand maakte hij haar beha los en trok het kanten niemendalletje opzij om haar borsten te ontbloten. Ze zag een vurige kleur op zijn wangen verschijnen, en al voor hij haar borsten aanraakte, verstijfden haar tepels als reactie op de wilde schittering in zijn ogen.


  Hij hief zijn hoofd op en keek op haar neer. ‘Je maakt me gek, jij betoverende vrouw met je groene ogen.’


  ‘Wie ben ik?’ vroeg ze glimlachend.


  Hij fronste verwonderd zijn wenkbrauwen. ‘Mina.’


  ‘Niet Julia?’


  Nu begreep hij het. ‘Je bent een betoverende vrouw,’ herhaalde hij. Ze maakte dat hij alles vergat, behalve het dringende verlangen dat hij nog nooit voor een vrouw had gevoeld. Met zijn handen om haar ronde borsten streek hij zijn duimen over de stijve tepels, en hij glimlachte toen hij haar hijgend hoorde inademen. Kennelijk was haar verlangen net zo groot als het zijne.


  Ze gaf een verstikte gil toen hij haar borsten kuste en haar tepels likte. Het genot was haast ondraaglijk. Ze voelde hoe opgewonden hij was en tastte naar de rits van zijn broek omdat ze hem nu zo snel mogelijk in zich wilde voelen. Haastig knoopte ze zijn overhemd open en liet haar handen door de kroezende blonde haartjes op zijn borstkas glijden. Hij trok haar slipje omlaag, en ineens voelde ze zijn grote hand tussen haar dijen, die hij vaneen duwde, waarna hij haar aanraakte waar ze het liefst aangeraakt wilde worden.


  Ze sloot haar ogen en zonk weg in een donkere, stille wereld waarin alleen haar reukvermogen en haar tastzin overbleven. Toen ze Aksels vinger in zich voelde, was dat al bijna genoeg om klaar te komen. Ze genoot van de mengeling van kruidige aftershave, zweet en de ondefinieerbare geur van seksuele opwinding die in de lucht hing. Op het moment dat hij zijn hand bewoog, tilde ze haar heupen op – een stille smeekbede om dieper in haar te komen.


  Toch was het bij lange na niet genoeg. Ze nam zijn opgewonden lid in haar hand en herinnerde zich huiverend hoe heerlijk het met hem was geweest. Traag deed ze haar ogen weer open, en ontroerd keek ze naar zijn gezicht. Hij was geen onbekende, ze had hem altijd gekend. Waarom voelde ze zich ineens zo verlegen en nerveus? Ze glimlachte zonder zich te realiseren dat haar verwarde gevoelens op haar gezicht te lezen waren.


  Op dat moment verstijfde Aksel. De realiteit kwam met geweld bij hem binnen. Er waren talloze redenen waarom hij een eind moest maken aan deze situatie, en de belangrijkste was dat hij met Mina niet onbeschermd moest vrijen. In deze hut, zijn persoonlijke toevluchtsoord, kwam hij nooit met vrouwen, dus hij had hier geen condooms. Misschien gebruikte Mina wel een voorbehoedsmiddel, maar jaren geleden had Karena gelogen dat ze aan de pil was, en sindsdien vertrouwde hij vrouwen niet meer. Hoe frustrerend het ook was, hij kon niet het risico nemen Mina zwanger te maken.


  Ineens zag hij een serie beelden voor zich. Hij herinnerde zich dat hij in Finns wiegje keek en het lakentje, dat zijn gezichtje half bedekte, terugsloeg. Eerst had hij gedacht dat zijn zoontje sliep, maar zijn wangetje had steenkoud aangevoeld. De herinnering deed zoveel pijn dat hij het even vreselijk benauwd kreeg. En dan was er nog een reden waarom hij niet voor Mina’s begeerte moest zwichten: die tedere blik in haar ogen die hem waarschuwde dat ze meer van hem verwachtte dan seks.


  ‘Houd alsjeblieft niet op,’ fluisterde ze.


  Haar woorden raakten hem meer dan hij wilde toegeven. Zou ze haar eigen stem kunnen horen? Zou ze weten hoe smekend ze klonk? Doordat hij haar naakt languit op zijn bed zag liggen, op haar aller kwetsbaarst, kon hij het niet over zijn hart verkrijgen haar af te wijzen.


  Precies op dat moment sloeg ze haar armen om zijn nek en trok zijn hoofd naar beneden, waarna ze uitnodigend haar mond opende. Het was een uitnodiging die hij niet kon negeren. Hij drukte zijn mond op de hare, en toen hij haar warme adem in zijn mond voelde, werd hij bevangen door een wilde begeerte.


  Rusteloos bewoog ze haar heupen. Het zou wreed zijn haar te ontzeggen wat ze zo duidelijk wilde, dacht hij. Natuurlijk kon hij haar genot bezorgen, ook al kon hij haar niets anders geven. Het zachte kreunen dat hij hoorde toen hij opnieuw een vinger in haar duwde en zijn hand ritmisch bewoog, zei hem dat ze dicht bij de ontlading was. Hij dwong zichzelf zijn eigen begeerte te negeren en concentreerde zich helemaal op haar. Haar hoofd rustte achterover in de kussens, haar schitterende haar golfde over haar schouders, en ze sloot haar ogen toen er uiteindelijk heftige sidderingen door haar lichaam gingen.


  ‘Aksel!’


  Haar schreeuw beroerde zijn hart. Waarom hij haar in zijn armen wilde wiegen terwijl het schokken van haar lichaam geleidelijk minder werd, wist hij niet. Ze was helemaal naar Storvhal gekomen omdat ze geloofde dat de afgelopen nacht voor hen beiden bijzonder was geweest. De wrede waarheid zou haar pijn doen, besefte hij terwijl hij zijn vinger uit haar terugtrok.


  Toen Mina hem zag opstaan van het bed, veranderde het lome gevoel dat na haar orgasme bezit van haar had genomen in heftige opwinding. Hunkerend wachtte ze tot hij zijn kleren zou uitdoen en op haar zou komen liggen. Ze wilde hem evenveel genot bezorgen als hij haar.


  In plaats van zijn kleren uit te trekken, liep hij echter naar de deur. Haar haar uit haar gezicht strijkend, ging ze rechtop zitten. ‘Aksel, wat is er?’


  Hij draaide zich om. ‘Dit. Dit is niet goed. Je had niet naar Storvhal moeten komen.’


  Langzaam begon het tot haar door te dringen dat hij haar afwees. ‘De afgelopen nacht –’ begon ze, maar hij viel haar in de rede.


  ‘De afgelopen nacht was een vergissing die ik niet zal herhalen.’


  ‘Waarom niet?’ Ze besefte niet hoe bedroefd ze klonk, en hij deed zijn uiterste best om te verhullen hoe schuldig hij zich voelde. Ze beet op haar onderlip. ‘Is het omdat ik slecht hoor? Je verlangde naar me toen je nog niets wist van mijn slechthorendheid,’ zei ze omdat hij haar niet-begrijpend aankeek. ‘Wat is de reden waarom je plotseling andere gevoelens koestert?’


  ‘Gevoelens hebben er niets mee te maken,’ zei hij kortaf. ‘Je slechthorendheid is niet de reden waarom ik niet meer met je kan vrijen.’


  ‘Wat is de reden dan wel?’ De diepe teleurstelling die ze als kind had gevoeld toen ze merkte dat ze niet meer goed kon horen, overviel haar nu weer. Dat ze zijn stem niet kon horen, gaf haar het gevoel dat er een wijde kloof tussen hen gaapte.


  ‘Ik kan geen avontuurtje met je hebben. Ik ben de vorst van Storvhal, en mijn loyaliteit en verantwoordelijkheid liggen bij mijn land.’


  Plotseling geneerde ze zich dat ze bloot was terwijl hij zijn kleren aanhad, en ze sloeg snel het laken om zich heen. Daarna stapte ze uit het bed en liep naar hem toe. ‘Ik begrijp dat je veel verantwoordelijkheden hebt. Je behoort tot een oud vorstenhuis, maar de mensen in Storvhal accepteren toch wel dat je eerst en vooral een man bent en pas daarna een prins?’ vroeg ze voorzichtig. Tot haar schrik zag ze aan zijn ogen dat haar opmerking hem raakte, al kon ze niet precies zien wat er in hem omging.


  Aksels gezicht vertrok. Hij stelde zich voor hoe zijn grootmoeder zou reageren op Mina’s gebrek aan begrip voor zijn rol als vorst van Storvhal. Op die rol had hij zich al sinds zijn eerste prille stapjes voorbereid. Hij herinnerde zich nog goed dat prinses Eldrun hem al had verboden door het paleis te rennen toen hij nog klein was omdat dat niet gepast was voor een toekomstig vorst. Zijn hele leven was beheerst en ingeperkt door het strenge protocol, en hij had altijd zijn best gedaan om aan de verwachtingen van zijn grootmoeder, zijn ministers en zijn onderdanen te voldoen.


  Om die reden had hij zelf de geboorte en dood van zijn zoontje geheimgehouden, dacht hij wrang.


  Hij staarde Mina aan en wapende zijn hart tegen haar verleidelijke schoonheid. ‘Ik heb gezworen dat ik me zou wijden aan mijn land en aan mijn onderdanen. Ik zal altijd in de eerste plaats vorst zijn.’


  ‘Laat je je plicht voorgaan omdat je wilt goedmaken dat je vader een slechte vorst was?’


  Verbaasd vroeg hij: ‘Hoe weet je iets over mijn vader?’


  ‘Als je een oprechte mening wilt horen over politiek of welk ander onderwerp ook, beweert mijn vader, moet je met een taxichauffeur praten,’ zei ze met een ironisch glimlachje.


  Haar glimlach maakte hem kwaad. Ze begreep absoluut niets van zijn leven.


  ‘Heeft die taxichauffeur je ook verteld dat de monarchie tijdens de regering van mijn vader bijna werd afgeschaft? Dat hij bijna door zijn onderdanen werd afgezet nadat onze familie, het huis Thoresen, acht eeuwen over Storvhal had geregeerd?’ Kil keek hij haar aan.


  ‘Mijn vader,’ ging hij verder, ‘bedroog Storvhal door de goudreserves en andere waardevolle bezittingen van het land te verkopen om zijn buitensporig luxueuze levensstijl te kunnen financieren. Hij werd terecht de playboyprins genoemd, en de bevolking vond het verschrikkelijk dat hun vorst zo’n immoreel leven leidde. Het heeft me twaalf jaar gekost om het vertrouwen van mijn volk terug te winnen.’


  Aksels ogen fonkelden van woede. ‘Nu doen er dankzij die ellendige vriend van jou en die foto’s van ons overal geruchten de ronde dat ik een geheim leven leid als playboy, net als mijn vader.’


  Zodra hij zijn mond hield, wist hij dat hij niet eerlijk was. Het was gewoon zijn eigen schuld. Door haar in zijn hotel uit te nodigen om zijn begeerte te bevredigen, had hij zijn reputatie en de steun van zijn onderdanen op het spel gezet. Daarnaast was haar reputatie duidelijk ook niet smetteloos.


  Mina trok helemaal wit weg terwijl ze de bewegingen van zijn lippen volgde. Hoe durfde hij haar te beoordelen op basis van wat hij in de kranten had gelezen? Ze vond het zo oneerlijk dat de tranen in haar ogen sprongen.


  ‘Sorry dat ik het nog eens zeg, maar ik heb de pers niets over ons verteld,’ zei ze hees en zenuwachtig. ‘Uit ervaring weet ik dat de boulevardbladen liever schandalen publiceren dan de waarheid.’


  Natuurlijk, ze kon heel goed acteren, maar zou ze echt zo overtuigend klinken als ze loog, vroeg Aksel zich af. Toen hij de tranen in haar ogen zag, voelde hij zich een nog grotere ellendeling dan toen hij had geweigerd nog verder met haar te vrijen. ‘Probeer een beetje te slapen. Zodra het weer wat beter wordt, wil ik hier weg. Dat zou kunnen betekenen dat ik je morgen erg vroeg wakker moet maken. Leg nog een blok hout op het vuur voor je gaat slapen, dan heb je het vast warm genoeg.’


  ‘Waar ga jij dan slapen?’ vroeg ze.


  ‘Ik maak een bed op de bank in de woonkamer.’


  ‘Ik vind het vervelend dat ik je bed in beslag neem.’ Weifelend keek ze naar het grote houten ledikant. ‘Het is een groot bed, en ik wil het best met je delen.’


  ‘Maar ik niet.’


  Aan zijn glinsterende ogen te zien, dreef hij de spot met haar. Ze bloosde. ‘Maak je geen zorgen. Ik blijf aan mijn kant van de matras.’


  Hoewel hij zijn hoofd afwendde, had ze nog net gezien wat hij tegen zichzelf mompelde. ‘Wist ik maar zeker dat ik mijn handen van je af kon houden, mijn groenogige verleidster.’


  Met verwarde gevoelens keek ze hem na. In de woonkamer zag ze hem eerst de fles aquavit pakken, waarna hij zich uitstrekte op het vloerkleed voor het vuur. De laaiende begeerte in zijn ogen had ze niet gefantaseerd, maar hij geloofde dat hij zijn plicht boven zijn persoonlijke wensen moest stellen. Misschien verklaarde dat de pijnlijke eenzaamheid waarvan ze een glimp in zijn blik had opgevangen voor hij zijn hoofd afwendde. Ze stapte in het grote bed en trok het dekbed strak om zich heen.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  In de haard laaiden de vlammen hoog op toen Mina wakker werd. Er lag een dikke laag as onderin, dus Aksel zou wel meer hout op het vuur hebben gedaan terwijl ze lag te slapen. Ze liet zich uit bed glijden en trok de gordijnen open. Het sneeuwde niet, maar er dreven onheilspellend grijze wolken voorbij. Aksels voorspelling dat ze hier misschien dagen vast zouden zitten, kwam misschien wel uit.


  Hoewel ze op haar horloge zag dat het negen uur was, was het nog nauwelijks licht buiten. Aan het eind van de maand zou het donker blijven. De zon zou dan pas weer volgend jaar boven de horizon uit komen. Het land was een Arctische woestenij: eenzaam, mooi en ijskoud. Een beschrijving die ook paste bij de prins van Storvhal, dacht ze.


  In haar ooghoeken zag ze iets bewegen, en toen ze weer uit het raam keek, ontdekte ze Aksel, die opzij van het huis houtblokken aan het splijten was. Ondanks de kou had hij alleen een spijkerbroek en een trui aan. Hij stopte even om het haar uit zijn ogen te strijken. Terwijl ze zijn lichaam opnam, begon haar hart sneller te kloppen. Er zat geen grammetje vet op zijn slanke heupen, en zijn dijspieren spanden zich in de pijpen van zijn broek toen hij de bijl neerlegde en een armvol blokken optilde.


  Vaak kreeg ze spijt van haar impulsieve gedrag, maar ze kon het niet laten: ze deed het raam open, schepte een handvol sneeuw van het kozijn, maakte een bal en mikte. De sneeuwbal belandde tussen Aksels schouderbladen. Met een ruk kwam hij overeind. Waarschijnlijk hoorde hij dat ze het raam sloot, want hij draaide zich vliegensvlug om. Zijn geschrokken gezicht maakte haar aan het lachen. Het was bemoedigend om te zien dat hij misschien wel een prins was, maar toch ook gewoon een mens.


  Omdat ze geen extra kleren bij zich had, moest ze het overhemd aantrekken dat hij had uitgetrokken toen de avond tevoren hun vrijpartij begonnen was. Het kwam tot halverwege haar dijen. Gerustgesteld dat ze ten minste enigszins gekleed kon rondlopen, ging ze op onderzoek uit. Op het moment dat ze de grote keuken in kwam, verscheen Aksel op de drempel van de achterdeur. Ze bleef stokstijf staan toen ze de sneeuwbal in zijn hand en de vastberaden uitdrukking in zijn ogen zag.


  ‘Nee!’ Ze bukte te laat en schreeuwde toen de sneeuwbal haar midden op haar borst raakte. ‘O!’ Lachend liep ze achteruit. Ineens ontdekte ze dat hij nog een sneeuwbal in zijn hand had. Ze rende om de tafel heen, maar hij kreeg haar snel te pakken en grijnsde van plezier toen hij de sneeuw in de halsopening van het overhemd duwde.


  ‘O, wat koud!’ Ze hapte naar adem terwijl de smeltende sneeuw over haar borsten omlaag gleed.


  Hij pakte haar kin en hief haar hoofd op. Zijn lichtblauwe ogen twinkelden van plezier. ‘Je hebt erom gevraagd, liefje.’


  ‘Dat was niet eerlijk – sneeuw mee naar binnen nemen. Ken je de regels van sneeuwballengevechten niet?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik heb nog nooit sneeuwballen gegooid.’


  ‘Nooit? Ook niet op school met de andere kinderen? Geen sneeuwpoppen gemaakt?’


  ‘Ik ben niet naar school geweest en speelde zelden met andere kinderen.’


  Mina kon haar verwondering niet verbergen. ‘Wat jammer. In andere landen gaan de kinderen van koninklijke families wel naar school. Vonden je ouders het niet belangrijk dat je met andere kinderen omging?’


  Bij al die nieuwsgierige vragen verdween Aksels glimlach langzaam van zijn gezicht. ‘Mijn grootmoeder had de supervisie over mijn opvoeding omdat mijn ouders het te druk hadden. Ik kreeg les van privéleraren in het paleis tot ik op mijn achttiende naar de universiteit ging.’


  Die paar jaar in Cambridge waren de gelukkigste jaren van zijn leven geweest, dacht hij. De vrijheid had hij heerlijk gevonden. Hij had een normaal leven geleid, zonder het strenge protocol van het paleis. Zelfs de pers had hem met rust gelaten, maar dat was allemaal veranderd toen zijn vader gestorven was en hij ineens in het middelpunt van de belangstelling had gestaan.


  Mina herinnerde zich ineens iets wat de taxichauffeur haar had verteld. ‘Ik hoorde dat je moeder uit Rusland kwam, maar dat de mensen in Storvhal indertijd helemaal niet blij waren met je vaders keuze.’


  ‘In het verleden zijn er vaak spanningen geweest tussen mijn land en Rusland. Zeventig jaar geleden tekende mijn grootvader een verdrag met Noorwegen, waarin is vastgelegd dat wij door het Noorse leger beschermd worden.’ Aksel haalde zijn schouders op. ‘Het is waar dat het huwelijk van mijn ouders niet populair was, vooral omdat mijn moeder altijd verkondigde dat ze niet van Storvhal hield en liever in Moskou wilde zijn. Ik groeide in het paleis op bij mijn grootmoeder. Mijn vader was meestal aan de Rivièra met een van zijn vele vriendinnen, ik zag mijn ouders maar heel weinig.’


  Aksels verklaring dat zijn grootmoeder de supervisie had gehad over zijn opvoeding, wekte bij Mina de indruk dat hij in zijn jeugd liefde en genegenheid tekort was gekomen. Ze stelde zich hem voor als een ernstig jongetje dat in zijn eentje in het enorme paleis had gespeeld. ‘Je zei dat je een zus had.’


  ‘Linne is tien jaar jonger dan ik, ze woonde meestal bij mijn moeder. Als kind waren we niet zo close, maar nu hebben we een goede relatie.’


  ‘Woont je zus in het paleis?’


  ‘Af en toe, maar op het moment is ze op een onderzoeksboot in Alaska. Linne is glacioloog, deskundige op het gebied van gletsjers. Voor ik naar Storvhal moest terugkeren om het land te regeren, studeerde ik hetzelfde vak.’


  Mina kon niet horen of hij de woorden met spijt uitsprak, maar daarvan zag ze wel een glimp in zijn ogen. ‘Zou je liever een wetenschapper zijn dan een prins?’ vroeg ze.


  ‘Het maakt niet uit wat ik graag zou willen,’ antwoordde hij, met een gezicht waarvan ze niets kon aflezen. ‘Ik was voorbestemd om prins te worden, en het is mijn plicht om naar beste kunnen te regeren.’


  Het bleef even stil. Ze knikte nadenkend. ‘Je hebt vast een eenzame jeugd gehad. Ik weet hoe dat voelt. Mijn ouders stuurden me naar een gewone school, waar ik het enige dove kind was, en daardoor voelde ik me altijd een buitenbeentje. Mijn zus was de enige die begreep hoe moeilijk ik het had. Ik weet niet hoe ik het had gered zonder Darcey. Ze was mijn beste vriendin en beschermde me tegen de andere kinderen, die me dom noemden omdat ik niet goed durfde te praten.’


  Aksel keek haar verbaasd aan. ‘Waarom ben je dan actrice geworden?’


  ‘In mijn familie zijn we allemaal acteurs. Mijn vader wordt vaak de beste Shakespeare-acteur ooit genoemd, maar mijn moeder is ook erg goed. Acteren zit in mijn bloed, en ik wilde mijn loopbaankeuze niet laten beïnvloeden door mijn slechthorendheid.’ Ze zuchtte diep. ‘Wat ook meespeelde, is dat ik mijn vader wilde laten zien dat ik een goede actrice kon zijn. Hij steunde me, maar ik weet dat hij betwijfelde of het me zou lukken. Op het moment is hij woedend op me,’ voegde ze er somber aan toe.


  ‘Waarom?’ Even vroeg Aksel zich geïrriteerd af waarom hem dat iets kon schelen, maar hij kon het beeld van het kleine meisje dat het zo moeilijk had op school niet uit zijn hoofd zetten. Gelukkig had haar zusje haar geholpen.


  ‘Joshua is verbolgen over de foto’s en verhalen over onze vermeende affaire. Hij denkt dat een schandaal rond zijn dochter, die bovendien de hoofdrol speelt in zijn nieuwe productie, een negatief effect zal hebben op zijn reputatie en het stuk. Hij beschuldigde me ervan dat ik van Shakespeare’s drama een soap maakte,’ zei ze, bijtend op haar lip.


  Aksel fronste zijn wenkbrauwen. ‘Je hebt hem toch wel verteld dat je er niets aan kon doen dat de paparazzi je gefotografeerd hadden?’


  ‘Natuurlijk, maar net als jij gelooft hij me niet.’


  Nijdig klemde Aksel zijn kaken op elkaar. Zonder te weten waarom was hij woedend op haar vader. Die man zou zijn mooie, getalenteerde dochter, die voor enorme uitdagingen had gestaan toen ze slechthorend was geworden en zich nog steeds dapper weerde, veel meer moeten waarderen. Hij keek naar haar en werd overvallen door een heftig verlangen bij het zien van het natte overhemd dat aan haar borsten kleefde. De harde tepels en donkerroze tepelhoven waren onder de dunne stof goed te zien.


  Verdorie! Het had een rustig weekend moeten worden, maar zij had alles in de war geschopt. Voor zijn zielenrust moesten ze hier zo snel mogelijk weg.


  ‘In de klerenkast liggen kleren van Linne. Pak maar wat je nodig hebt. Er is volop warm water als je wilt douchen, en als je honger hebt, kijk je maar in de provisiekast.’ Hij pakte zijn jack. ‘Ik ga een stukje lopen.’


  ‘Is dat wel een goed idee? Het sneeuwt weer.’


  Aksel keek uit het raam. Dit was de laatste keer in de hut, voor de winter zou invallen, en misschien kreeg hij geen andere kans om het graf van zijn zoontje te bezoeken. Maar dat kon hij haar niet vertellen en evenmin dat hij soms hunkerde naar de eenzaamheid van de bergen.


  ‘Ik ben zo terug,’ zei hij, snel zijn gezicht afwendend van haar onderzoekende blik.


  


  De spijkerbroek en de dikke wollen trui die ze in de kast vond, pasten haar precies. Omdat ze geen föhn had, moest ze haar haar gewoon los laten opdrogen, en afgezien van lipgloss had ze geen make-up bij zich. Een ogenblik vroeg ze zich af of Aksel zo’n naturel uiterlijk leuk zou vinden, maar ze herinnerde zichzelf er snel aan dat hij had gezegd niet meer met haar te willen vrijen.


  In de keuken vond ze roggebrood, kaas en ham. Nieuwsgierig naar Aksel tuurde ze door het half besneeuwde raam, maar hij was nergens te bekennen. De sporen van zijn voetstappen waren allang bedekt door nieuwe sneeuw, en in alle richtingen strekte zich een kaal, wit landschap uit.


  Meer dan twee uur later zag ze hem aankomen door de sneeuw, die tot halverwege zijn dijen reikte. Binnengekomen deed hij meteen zijn jack en laarzen uit. Hij schudde zijn hoofd om de sneeuw uit zijn haar te krijgen. Onwillekeurig begon haar hart sneller te kloppen toen ze haar blik over de grijze trui liet glijden die om zijn brede schouders en borstkas spande. Zijn stoere mannelijkheid wond haar vreselijk op, maar toen ze naar zijn gezicht keek, schrok ze van de sombere blik in zijn ogen. Waarom zag hij er zo gekweld uit?


  Voor ze iets kon zeggen, liep hij naar de kast, pakte de fles aquavit en schonk een glas vol.


  ‘O,’ zei ze, ‘ik ging net koffie zetten. Wil je ook een kopje om op te warmen?’


  Hij ging tegenover haar aan tafel zitten. Er verscheen een cynisch lachje om zijn mond. ‘Dit warmt mijn bloed beter op dan koffie.’


  ‘Je bent lang weg geweest. Ik begon me al zorgen te maken dat je een ongeluk had gehad. Je zei dat hier wolven waren.’


  ‘Wolven vallen geen mensen aan, ze proberen zelfs uit hun buurt te blijven. En ik ken de bergen goed, ik kom hier al sinds ik een tiener was.’


  ‘Waarom ga je naar zo’n afgelegen plaats?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Het is de enige plek waar ik alleen kan zijn om na te denken.’


  ‘En te drinken.’ Ze had een lege fles zien staan, die hij de afgelopen nacht kennelijk had leeggedronken. ‘In je eentje drinken, is een gevaarlijke gewoonte.’ Peinzend keek ze hem aan. ‘Wat probeer je te vergeten?’


  ‘Niets.’ Bruusk kwam hij overeind. Zijn stoel viel naar achteren en kletterde op de houten vloer. ‘Ik kom naar de hut voor wat rust, maar die krijg ik niet als jij eindeloos vragen blijft stellen,’ snauwde hij geïrriteerd, en hij liep de keuken uit.


  Terwijl ze hem nakeek, vroeg ze zich af welke gevoelige snaar ze had geraakt. Aksel wekte de indruk dat hij nogal gevoelloos was, maar onder de oppervlakte was hij een complexe man. Zijn emoties zaten diep weggestopt. Zou er in zijn verleden iets gebeurd zijn waardoor hij zich in zichzelf had teruggetrokken?


  Met grote stappen kwam hij de keuken weer in. Nadat hij zich naar haar toe had gebogen, pakte hij haar kin en hief haar hoofd een beetje op. ‘Wat denk je nou? Je lijkt wel een psycholoog.’


  ‘Toevallig heb ik inderdaad psychologie gestudeerd, en ik ben gediplomeerd dramatherapeut.’


  Aksel keek haar strak aan en voelde zijn woede wegebben. Ze was te dicht bij de waarheid gekomen toen ze had gesuggereerd dat hij dronk om te vergeten. Finn wilde hij absoluut niet vergeten, maar hij kon slechts met zijn verdriet omgaan door zijn schuldgevoel met alcohol te dempen. ‘Wat is dat in vredesnaam – dramatherapie?’ vroeg hij.


  ‘Een vorm van psychotherapie. Dramatherapeuten gebruiken dramatische middelen om cliënten met emotionele problemen te helpen, van volwassenen met dementie tot kinderen die lijden onder traumatische ervaringen. Ik gebruik verhalen, rollenspel, improvisaties en marionetten om kinderen in staat te stellen moeilijke en pijnlijke ervaringen te verwerken.’


  Haar enthousiasme maakte hem nieuwsgierig. ‘Hoe combineer je je werk als dramatherapeut met je acteerwerk?’


  ‘Toen ik de opleiding tot therapeut volgde, kon ik het acteerwerk erbij doen, maar nu ik mijn diploma heb, houd ik misschien op met acteren om me volledig te kunnen richten op mijn werk als therapeut,’ antwoordde ze. ‘Mijn vader is vast teleurgesteld als ik het acteren opgeef, maar ik wil al een tijdje iets nuttigs doen met mijn leven. Mijn zus Darcey is logopediste geworden omdat ze had gezien hoe belangrijk spraaktherapie voor mij was nadat ik slechthorend was geworden. Dat ik mijn gehoor verloor, was traumatisch voor me. Ik denk dat ik kinderen met traumatische ervaringen door mijn eigen ervaringen heel goed kan helpen.’ Ze zweeg even.


  ‘Ik ben geen actrice geworden om de roem,’ ging ze verder. ‘Ik heb een hekel aan de showbusiness en die hele celebrity-cultuur. Toen ik die film in Amerika maakte en de media me valselijk beschuldigden, zag ik een kant van het vak waarmee ik niets te maken wil hebben. Die foto’s van ons in de krant zijn wat mij betreft het ergste wat me kon overkomen. De leugens over mijn relatie met Dexter Price zijn herdrukt, en mijn reputatie heeft schade opgelopen.’ Ze vertrok haar gezicht. ‘Je had eerlijk moeten zijn en me meteen moeten vertellen wie je was. Je bent dan wel een prins, maar niet van mijn dromen.’


  Aksel keek haar kwaad aan, maar reageerde niet. Met de fles aquavit beende hij de kamer uit.


  Heimelijk verwenste ze zichzelf, want toen hij zich naar haar had toegebogen, had ze gesnakt naar een kus van hem.


  


  Halverwege de middag was het bleke zonnetje alweer onder de horizon gezakt. De wolken met sneeuw waren weggeblazen, en de lucht was helder en donkerblauw. Aksel stak de olielampen aan terwijl Mina met een boek in een leunstoel bij de haard zat. Tot haar verbazing had ze een heleboel Engelse boeken in de boekenkast gevonden. Ze vroeg hem hoe het kwam dat ze er stonden.


  ‘Engels is de tweede officiële taal van Storvhal,’ legde hij uit. ‘Het is belangrijk dat we onze cultuur bewaren, maar we zijn een klein land en moeten op de internationale markt mee kunnen doen.’ Hij liet het schetsboek waarin hij ontspannen had zitten tekenen wat zakken. ‘Waarom hebben je ouders je naar een gewone school gestuurd?’


  ‘Ik was acht toen ik mijn gehoor verloor. Inmiddels had ik al leren praten en schrijven. Mijn ouders waren bang dat ik dat zou verleren als ik naar een speciale school voor dove kinderen zou gaan. Maar destijds waren er nog niet van die goede gehoorapparaatjes. Het was zwaar voor me, niet zozeer het schoolwerk, maar de contacten met de andere kinderen.’ Ze lachte laconiek. ‘Gelukkig kon ik al wel een beetje acteren, en het lukte me aardig om net te doen alsof ik het niet erg vond om gepest te worden. Haast niemand besefte dat ik kon zien wat ze zeiden als ze me dom noemden.’


  ‘Nou, inmiddels heb je door zo’n goede actrice te worden wel laten zien dat ze ongelijk hadden. Ik zou wel meer willen weten van dramatherapie. Dat type therapie is niet beschikbaar hier, maar er is een groep kinderen die er veel baat bij zou kunnen hebben. Ze wonen in een vissersdorp, Revika, en hun vaders zijn allemaal bij een storm op zee omgekomen. De onderwijzers en de gemeente doen wat ze kunnen, maar de kinderen zijn er slecht aan toe.’


  ‘Zo’n ramp heeft hen ongetwijfeld getraumatiseerd,’ zei Mina zacht. ‘Dramatherapie kan heel nuttig voor hen zijn.’


  Terwijl ze aan het lezen was, had ze heimelijk meer dan eens naar Aksel gekeken. Het flakkerende haardvuur wierp een gouden licht op zijn gezicht, en ze brandde van verlangen om met haar vingers door zijn blonde te woelen. Ze keek naar zijn schetsboek. ‘Wat ben je aan het tekenen?’


  ‘Jou.’


  Zijn antwoord verbaasde haar. ‘Mag ik het zien?’


  Na een lichte aarzeling gaf hij haar het schetsboek. Ze zette grote ogen op toen ze de tekening zag. ‘Wat kun je goed tekenen. Heb je er les in gehad?’


  ‘Nee, niet echt. Ik ben autodidact. Tekenen is al sinds mijn jeugd een hobby.’


  ‘Je hebt me mooier gemaakt dan ik ben,’ zei ze, hem het boek teruggevend.


  ‘Dat ben ik niet met je eens. Ik had je schoonheid graag nog beter willen weergeven.’


  Haar hart sloeg over, maar ze besefte meteen dat ze niet goed moest hebben gezien wat hij zei. En die fonkeling in zijn ogen, alsof hij haar begeerde, zou ze ook wel verkeerd interpreteren. Er hing een gespannen sfeer. Om daaraan te ontsnappen, richtte ze haar aandacht op een ander schetsboek, dat op tafel lag. ‘Mag ik dat ook bekijken?’


  ‘Natuurlijk.’


  De tekeningen, gemaakt met houtskool en potlood, waren afbeeldingen van de dieren die hij waarschijnlijk in de omgeving van de hut zag. Ze toonden niet alleen zijn bedrevenheid, maar ook zijn liefde voor de dieren. Kennelijk was hij in staat tot intense emoties, iets wat hij blijkbaar graag verhulde.


  Hij was een raadsel voor haar, dacht ze, het boek sluitend. Toen ze het hem toestak, viel er een losse bladzijde op de grond. Hoewel ze zich vooroverboog om die op te rapen, griste hij het vel papier snel weg. Toch had ze nog gezien dat het een tekening van een baby was. Denkend aan de tweeling van haar zus schatte ze het kindje slechts een paar weken oud.


  Haar blik schoot naar Aksels gezicht. Eigenlijk wilde ze vragen wie het kind was, het leek zo’n ongewoon onderwerp voor hem. Maar er was iets in zijn gezicht waardoor ze aarzelde, een mengeling van vreemde spanning en grote somberheid. ‘Aksel…’ zei ze onzeker.


  ‘Nee, Mina,’ zei hij op onverbiddelijke toon, waarna hij zich omdraaide, de tekening tussen de bladen van het schetsboek schoof en het schetsboek in de kast legde.


  Haar verwarring werd nog groter toen hij de olielampen uitdeed, zodat de kamer, afgezien van de gloeiende as in de haard, volkomen in duisternis gehuld was. Ineens kon ze zijn lippen niet meer zien, en ze verstijfde omdat hij zijn hand op haar schouder legde en haar naar het raam leidde. Wat ze toen zag, was zo spectaculair dat ze in één klap vergat wat haar zo had beziggehouden.


  Natuurlijk had ze wel eens van het noorderlicht gehoord, maar de fantastische lichtshow aan de sterrenhemel ging al haar verwachtingen te boven. Groene en roze nevels wervelden om elkaar heen alsof ze een magische dans uitvoerden. Een mysterieuze gloed verlichtte de hemel en werd in regenboogkleuren op de witte sneeuw weerspiegeld. Terwijl ze verrukt omhoog


  staarde, trok de spanning weg uit haar lichaam, en ongemerkt leunde ze achterover tegen Aksels borstkas aan.


  Aksel haalde diep adem en probeerde uit alle macht zijn emoties onder controle te krijgen. Het was een schok geweest om de tekening van Finn weer te zien. Dat die tekening in zijn schetsboek zat, was hij vergeten, maar hij herinnerde zich nog goed dat hij hem had gemaakt. Zijn zoontje had er zo prachtig uitgezien terwijl hij in zijn wiegje lag te slapen…


  Met een brok in zijn keel keek hij omhoog. Hij had het noorderlicht al vaak gezien, maar de haast bovennatuurlijke schoonheid ervan fascineerde hem nog steeds. Het troostte hem dat Finn hier boven op de berg was. Als er een hemel was, dan was dit afgelegen oord met het noorderlicht de plek die het dichtst in de buurt van het paradijs kwam.


  Hij besefte dat Mina zich afvroeg wie de baby was. Wat hem schokte, was dat hij overwoog het haar te vertellen. Waarom? Hij wist niet eens of hij haar kon vertrouwen. Zijn geheim bewaarde hij al zo lang – waarom wilde hij zijn hart ineens bij haar uitstorten? Misschien, peinsde hij, was dat omdat hij zag dat ze zo begaan was met anderen. Hoeveel mensen zouden een succesvolle acteercarrière opgeven om als therapeut met getraumatiseerde kinderen te gaan werken?


  Niettemin betwijfelde hij of ze zoveel medelijden met hem zou hebben als hij vertelde wat voor verschrikkelijks hij had gedaan. Acht jaar lang al hield hij het bestaan van zijn zoontje geheim voor zijn onderdanen, zijn vrienden en zelfs voor zijn grootmoeder. Hij geloofde dat dat het beste was voor de monarchie, maar ondertussen knaagde zijn verdriet aan hem. Mina’s mededogen verdiende hij niet, en ook niet haar ongelofelijke sensualiteit wanneer ze vrijden. Zijn gedachten gingen terug naar hun nacht, en hij werd overspoeld door een heerlijk gevoel. Ze had het hem met zoveel aandacht en zo vurig naar de zin gemaakt.


  Ineens merkte hij dat haar achterste zijn dijen raakte. Hij kreeg het vreselijk warm, en de opwinding die hem overviel, deed hem voor even zijn verdriet vergeten.


  In de duistere kamer kon hij de contouren van haar mooie gezicht en haar ranke hals zien. De vorige avond was het hem met de grootste moeite gelukt om van haar weg te lopen, maar nu kon hij zich slecht meer herinneren waarom hij haar ook alweer moest weerstaan. De aanvechting om haar te kussen, werd zo sterk dat zijn vingers zich om haar schouders klemden, waardoor ze een beetje schrok en zich naar hem omkeerde. Haar mond was nu vlakbij, de verleiding was haast ondraaglijk. Een kus kon toch geen kwaad? Hij voelde haar huiveren en wist dat ze wachtte tot hij zijn lippen op de hare zou drukken. Eén kus dan, beloofde hij zichzelf, en hij boog zijn hoofd.


  Het blijft niet bij een kus, zei een kwellende stem in hem. Als hij haar kuste, zou hij weer in de ban van haar sensualiteit raken. De reden waarom hij zich gisteravond had beheerst, was niet veranderd. Hij kon niet het risico lopen haar zwanger te maken. En het zou ook niet eerlijk zijn haar het idee te geven dat hij een relatie met haar wilde. De waarheid was harteloos: hij wilde haar alleen om het kwellende verleden even te vergeten.


  Mina verloor even haar evenwicht omdat Aksel plotseling zijn handen van haar schouders haalde. Ze begreep niet waarom hij haar opeens losliet terwijl hij op het punt had gestaan haar te kussen. Verbaasd keek ze toe terwijl hij een olielamp aanstak. In het heldere lamplicht zag zijn gezicht er uitdrukkingsloos uit, en zijn blauwe ogen waren zo koel als de poolwinter.


  ‘Ga je skipak aandoen,’ beval hij nadat hij wat dichterbij was gekomen, zodat ze kon liplezen. ‘De lucht is helder. Waarschijnlijk sneeuwt het een paar uur niet. Ik denk dat we moeten proberen hier weg te komen.’


  Het was overduidelijk, dacht ze boos. Hij wilde zo snel mogelijk van haar af. Het was dom van haar geweest om in een opwelling naar Storvhal te gaan. Hoe eerder ze naar huis kon vliegen en de ontmoeting met de prins kon vergeten, hoe beter.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  De tocht terug verliep gelukkig rustig. De sneeuw was inmiddels bevroren tot een dunne laag ijs, waarin het maanlicht en de sterren weerspiegeld werden. Halverwege verruilden ze de sneeuwscooter voor de terreinwagen. De wegen waren sneeuwvrij gemaakt, en zonder problemen bereikten ze ten slotte Jonja, de hoofdstad. Uit een dichte mist doemden de witte torens van het prinselijk paleis op.


  ‘Waarom zijn we nu hier?’ vroeg Mina. ‘Ik dacht dat je me direct naar het vliegveld zou brengen.’


  Aksel moest stoppen voor de hekken van het paleis, die langzaam openzwaaiden. ‘Alle vluchten zijn geannuleerd vanwege ijzel. Je zult vannacht in het paleis moeten blijven.’


  Ineens verlichtte een felle flits hun gezichten. ‘Wel alle…’ Aksels gezicht verstrakte toen er nog een keer werd geflitst. ‘Ik had hier geen persfotografen verwacht,’ snauwde hij. De hekken waren eindelijk open; hij gaf vol gas en scheurde het terrein op.


  ‘Bereid je maar voor op het ontvangstcomité,’ zei hij nors terwijl hij voor de trap parkeerde en de paleisdeuren opengingen.


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Dat zul je wel zien.’


  Bij binnenkomst begreep Mina zijn opmerking. Ondanks het late uur stond er een groot aantal mensen in de hal te wachten om hem te begroeten. De meesten waren kennelijk bewakers en huishoudelijk personeel, want ze waren gekleed in verschillende uniformen. Toen Aksel voorbijliep, maakten ze een buiging. Er waren ook verscheidene mannen in pakken die waarschijnlijk ambtelijke functies bekleedden. Mina herkende een jongeman met ronde bril als Benedict Lindburg, Aksels persoonlijk assistent. Waarschijnlijk werd er druk gepraat, want ze zag lippen bewegen, maar ze kon onmogelijk bijhouden wat iedereen zei.


  Een verlammende verlegenheid overviel haar. Hopelijk had niemand iets tegen haar gezegd. Instinctief bleef ze dicht bij Aksel. Toen hij haar naar een vertrek bracht dat kennelijk zijn werkkamer was en de deur achter hen sloot, slaakte ze een zucht van verlichting.


  Met halfgesloten ogen keek hij naar haar gespannen gezicht. ‘Ik had je gewaarschuwd. Het zal wel moeilijk zijn om te liplezen met zoveel mensen om je heen. Hier in het paleis kun je de batterijen van je gehoorapparaatjes in ieder geval opladen.’


  ‘Wat willen al die mensen?’


  ‘Ach, er is altijd wel iets wat volgens mijn ministers direct mijn aandacht nodig heeft,’ antwoordde hij schouderophalend. Een ogenblik vroeg hij zich af hoe het zou zijn om geen verplichtingen te hebben, gewoon te kunnen vrijen met de vrouw die hij meer dan enig andere begeerde.


  Dagdromen is zinloos, zei hij echter tegen zichzelf. ‘Volgens de weersvoorspellingen trekt de mist morgenmiddag op. Dan zal een van mijn medewerkers je naar het vliegveld brengen en een vlucht voor je boeken,’ zei hij koel. ‘Waar woon je in Londen?’


  ‘In Notting Hill. Maar ik ga pas weer naar mijn eigen huis als de paparazzi er niet meer rondhangen.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Word je achtervolgd door journalisten?’


  ‘Mijn vriendin Kat zag er een paar bij mijn voordeur staan. Ik kan een tijdje bij haar logeren. Hopelijk zal alle ophef over mijn zogenaamde romance met een prins snel bedaren.’ Ze keek hem enigszins spottend aan. ‘Maar dat is jouw probleem niet, hè? Jij bent in je schitterende paleis beschermd tegen de nieuwsgierigheid van de pers.’ Ze had het nog niet gezegd of ze besefte dat dat niet helemaal waar was. Bij het hek hadden immers ook fotografen gestaan. In sommige opzichten was dit mooie paleis zijn gevangenis.


  ‘Het spijt me dat je leven zo verstoord is,’ zei hij met een gespannen blik. ‘Ik had je meteen moeten vertellen wie ik was.’


  ‘Waarom heb je dat niet gedaan?’


  ‘Je had kunnen denken dat ik loog om indruk op je te maken,’ zei hij aarzelend. ‘Dan had je misschien niet met me uit eten willen gaan.’


  Mina staarde gefrustreerd naar zijn mond. ‘Had je dat vervelend gevonden?’


  Hij duwde zijn hand door zijn haar totdat het rechtovereind stond. ‘Ja.’


  Haar irritatie groeide. ‘Waarom liet je me dan alleen in de hut? Daardoor dacht ik dat je me niet wilde.’ Ze beet op haar lip. Het leek wel alsof er een mes in haar hart werd gestoken wanneer ze terugdacht aan zijn afwijzing. Dat had veel meer pijn gedaan dan toen ze had ontdekt dat Dexter tegen haar had gelogen, realiseerde ze zich met een schok. Hoe kon dat? Op Dex was ze verliefd geweest, maar na twee dagen kon ze toch niet verliefd zijn op Aksel?


  Toen hij haar betraande ogen zag, kromp zijn maag ineen. ‘Mijn rol als prins brengt verplichtingen met zich mee die het voor mij onmogelijk maken om een relatie met jou te hebben,’ bracht hij met moeite uit.


  ‘Dat is nog iets wat je vergat te zeggen toen je met me naar bed ging.’


  ‘Verdorie, Mina!’ Hoewel ze zich al omdraaide, pakte hij haar vlug vast en draaide haar om. ‘Verdorie,’ herhaalde hij, waarna hij haar naar zich toe trok en zijn mond op de hare drukte.


  Ineens werd er op de deur geklopt. Met tegenzin liet hij haar los. Dat ze hem verward aankeek, kon hij haar niet kwalijk nemen, want hij begreep zelf niet wat hij deed. Hij begon de controle te verliezen over zijn zorgvuldig georganiseerde leven. De muur die hij om zijn gevoelens heen had opgetrokken, begon scheuren te vertonen.


  ‘Iemand heeft me nodig,’ zei hij, waarna hij met grote stappen de kamer door liep. Zijn humeur werd er niet beter op toen hij de deur opentrok en zijn belangrijkste adviseur zag staan. ‘Kan het niet wachten, Harald?’ vroeg hij kortaf.


  De adviseur trok zijn wenkbrauwen op toen hij Mina met verwarde haren achter de prins zag staan. ‘Ik ben bang van niet, sir. Ik heb u dringend nodig.’


  Nadat Aksel zijn adviseur tegen zijn zin had binnengelaten, drukte hij op een bel om een personeelslid te roepen. Even later verscheen een bediende. ‘Hans zal je naar je kamer brengen,’ zei Aksel tegen Mina, ‘en morgen zal hij je naar het vliegveld brengen.’


  Ongelofelijk, dacht ze, dat hij haar nu zo koel aankeek terwijl hij haar net nog zo hartstochtelijk had gekust. Het had vast iets te maken met de aanwezigheid van die grijsharige man die haar nu zo afkeurend stond aan te kijken.


  Goed, ze was niet voor niets actrice, dacht ze. Ze moest haar waardigheid behouden en Aksel niet laten zien dat hij op haar hart had getrapt. Ze glimlachte koeltjes en voelde enige voldoening toen hij haar geërgerd aankeek. ‘Vaarwel, Aksel. Ik hoop dat je je op een dag realiseert dat je niet voorgoed hoeft te boeten voor je vaders fouten. Zelfs een prins heeft recht op persoonlijk geluk.’


  Toen hij haar nakeek, kwam hij in de verleiding achter haar aan te gaan en haar te kussen tot ze die irritant onverschillige houding liet varen en zich weer aan hem overgaf, zoals ze had gedaan voor ze werden gestoord. Ze was een getalenteerd actrice – maar wie was ze nou echt? De vrouw die hem net hartstochtelijk had gekust of de vrouw die zonder om te kijken zijn werkkamer uit liep?


  ‘Sir?’ Harald Petersens stem maakte een einde aan zijn gepeins. ‘Van Benedict Lindburg hoorde ik dat er journalisten bij de paleishekken stonden en dat ze misschien Miss Hart bij u hebben gezien.’


  ‘Ze hebben haar ongetwijfeld gezien,’ zei Aksel bars.


  De adviseur schraapte zijn keel. ‘Dan hebben we een probleem, sir. Uw onderdanen kunnen een affaire met een actrice in Londen misschien nog wel door de vingers zien, maar ik ben bang dat ze heel wat minder tolerant zullen zijn als ze erachter komen dat uw vriendin in het paleis is. Dames hier ontvangen, is precies wat uw vader placht te doen. Dat u ook bestempeld wordt als playboyprins, is wel het laatste wat we willen.’ Harald Petersen zuchtte.


  ‘De afgelopen twaalf jaar,’ vervolgde hij, ‘hebt u bewezen een goed vorst te zijn. De mensen willen een garantie dat de monarchie blijft voortbestaan. Daarom dring ik erop aan dat u binnenkort trouwt. Er zijn in Storvhal een paar geschikte vrouwen uit adellijke families. Als u het volk een prinses geeft, met het vooruitzicht op een troonopvolger, zult u de steun voor het huis Thoresen zeker vergroten en de stabiliteit van het land garanderen.’


  ‘En als ik niet wil trouwen?’ vroeg Aksel kortaf.


  Zijn adviseur keek hem geschokt aan. ‘Het is uw plicht, sir.’


  ‘O ja, dat is waar ook, mijn plicht.’ Aksel klemde zijn kaken even op elkaar. ‘Vind je dat ik nog niet genoeg heb opgeofferd omwille van mijn plicht? Alsjeblieft, zeg,’ zei hij op heftige toon, ‘ik kan mijn zoon niet noemen in het openbaar, noch zijn tragisch korte leven eren.’ Met een brok in zijn keel wendde hij zich af. ‘Ik kan niet rouwen om Finn,’ mompelde hij zacht.


  Toen hij zich weer omdraaide, was er op zijn gezicht geen enkele emotie te lezen. ‘Ik zal je suggestie in overweging nemen, Harald,’ zei hij koel. ‘Je kunt nu gaan.’


  ‘Wat doen we met Miss Hart?’ vroeg Harald bezorgd.


  ‘Ik bedenk wel iets. Zeg tegen Benedict dat ik de rest van de avond niet gestoord wil worden.’


  


  De volgende ochtend stond Aksel in zijn werkkamer somber naar de besneeuwde paleistuin te kijken. Er werd op de deur geklopt, en de butler verscheen, die Mina aankondigde. Aksels hart begon onmiddellijk sneller te kloppen, maar hij probeerde dat te negeren.


  ‘Werken je gehoorapparaatjes weer?’ vroeg hij toen ze hem met haar diepgroene ogen aankeek.


  ‘Ja, ik kan je horen.’ Ze beet op haar onderlip – iets wat ze kennelijk deed wanneer ze zich kwetsbaar voelde, had hij gemerkt. ‘Waarom wilde je me zien? Ik sta op het punt om naar het vliegveld te gaan.’


  ‘De plannen zijn veranderd,’ zei hij kortaf. ‘We moeten praten.’


  Plotseling realiseerde ze zich dat ze niet alleen waren. De oudere man die ze de avond tevoren had gezien, was er ook. De afkeuring in zijn kille blik deed haar blozen. ‘Ik geloof niet dat we elkaar nog iets te zeggen hebben,’ zei ze nogal bot.


  De oudere man kwam dichterbij. ‘Miss Hart, u begrijpt duidelijk het protocol niet. De prins wenst u te spreken, en u moet luisteren.’


  Aksel onderdrukte een verwensing. ‘Mina, mag ik je voorstellen aan de voorzitter van de regeringsraad en tevens mijn belangrijkste adviseur, Harald Petersen?’ Hij keek de oudere man aan. ‘Harald, ik zou Miss Hart graag onder vier ogen spreken.’


  ‘Neem hem alsjeblieft die norse houding niet kwalijk,’ vervolgde hij nadat Harald was vertrokken. ‘Hij is een vurig aanhanger van de monarchie. Na mijn vaders dood heeft hij hard gewerkt om de steun voor de monarchie te herstellen. Natuurlijk is hij bezorgd dat ik iets zou doen wat de bevolking van Storvhal afkeurt.’


  ‘Wat zal hij geschrokken zijn bij het zien van de foto’s van jou met een actrice die in de boulevardpers de slet uit Hollywood werd genoemd,’ zei Mina somber.


  Aksel keek haar onderzoekend aan. ‘Waarom heb je die kranten destijds niet voor de rechter gesleept?’


  ‘Voor een juridisch gevecht met de boulevardpers had ik niet genoeg geld, en Dexter weigerde te ontkennen dat we een liefdesrelatie hadden omdat het schandaal publiciteit betekende voor de film. Ik hoopte dat het verhaal in de vergetelheid zou raken. En dat gebeurde ook… totdat ik gefotografeerd werd met een prins. Maar goed, waarover wilde je me spreken?’ Ze had moeite om te verbergen hoezeer ze onder de indruk was van hem. Hij zag er verpletterend sexy uit in zijn lichtgrijze pak en marineblauwe zijden overhemd. Ze had zo’n zin om hem aan te raken.


  Zonder antwoord te geven, merkte hij schor op: ‘Je ziet er prachtig uit. Die jurk staat je goed.’


  ‘Ik vind het heel vervelend dat ik de kleren van je zus aanheb zonder dat zij dat weet.’ Ze keek omlaag naar de crèmekleurige kasjmier jurk die een kamermeisje haar die ochtend had gebracht. ‘Het kamermeisje zei dat mijn kleren werden gewassen en dat ik wat kleren van je zus kon lenen. Zodra ik in Londen ben, zal ik de jurk en de schoenen terugsturen.’


  ‘Maak je geen zorgen. Linne krijgt vaak kleren van ontwerpers, maar ze draagt ze zelden. Aan cocktailjurkjes heb je niet veel op een onderzoeksschip in de poolcirkel,’ zei Aksel droog.


  Met moeite wendde hij zijn blik af van Mina’s slanke benen, die nog aantrekkelijker waren doordat ze naaldhakken aanhad. Haar lange haar had ze losjes opgestoken. Ze zag er zo elegant en adembenemend sexy uit dat hij ernstig in de verleiding kwam om de deur van zijn werkkamer op slot te doen, de stapels papieren van het bureau te schuiven en haar op het gepolijste rozenhouten bureaublad te leggen om met haar te vrijen. Hij dwong zichzelf echter zich te concentreren op de reden waarom hij haar bij zich had geroepen. ‘Je moet dit zien,’ zei hij, haar een krant gevend.


  Tot haar schrik zag ze op de voorpagina de foto van hun aankomst bij het paleis de avond tevoren. Het leek alsof ze hun ogen niet van elkaar af konden houden. In werkelijkheid had ze hem aandachtig moeten aankijken om te kunnen liplezen. Met een diepe rimpel op haar voorhoofd las ze de kop. PRINSELIJKE ROMANCE: HEEFT PRINS AKSEL EINDELIJK DE LIEFDE GEVONDEN?


  ‘Ik begrijp het niet. Ik weet dat er geruchten gingen dat we een avontuurtje met elkaar hadden, maar waarom zou de pers suggereren dat onze relatie serieus is?’


  ‘Omdat ik je naar het paleis heb gebracht,’ zei Aksel kortaf. ‘Jij bent de eerste vrouw die ik hier mee naartoe heb genomen. Ik had moeten weten dat journalisten hierheen zouden komen om te ontdekken of dat zogenaamde avontuurtje een vervolg had. Als ik had geweten dat die lui daar stonden, had ik een hotelkamer voor je geboekt.’


  Dat had hij inderdaad moeten doen, wist hij, maar hij had het niet over zijn hart kunnen verkrijgen. Haar achterlaten in een hotel in een onbekend land terwijl ze zich zo kwetsbaar voelde zonder haar gehoorapparaatjes…


  Vluchtig ging Mina’s blik over de alinea onder de kop. ‘Hoe weet die journalist dat ik onlangs mijn diploma heb gehaald als dramatherapeut?’ Met grote ogen las ze verder. ‘Hier staat dat je me in Storvhal hebt uitgenodigd om de kinderen te helpen die hun vaders bij een verschrikkelijke storm op zee hebben verloren.’ Ze liet de krant zakken en keek Aksel kwaad aan. ‘Wat is dit?’


  ‘Schadebeperking,’ zei hij koel. ‘De persdienst van het paleis heeft wat informatie over je vrijgegeven, onder andere dat je dramatherapeut bent. Ik heb je al verteld dat mijn vader door zijn escapades uiterst impopulair was,’ ging hij verder, de woedende uitdrukking op Mina’s gezicht negerend. ‘Ik kan niet riskeren dat de mensen hier gaan denken dat ik ook zo ben en dat je zomaar een tijdelijk vriendinnetje bent. Het is beter als mijn onderdanen denken dat ik een serieuze relatie heb met een dramatherapeut die de kinderen in Revika wil helpen.’


  ‘Ik weiger om mee te doen aan zo’n verzonnen verhaal. Je zult een persverklaring moeten laten uitgaan met de mededeling dat wij geen relatie hebben.’


  ‘Helaas is dat geen optie nu die foto van onze aankomst bij het paleis is verschenen. In sommige kranten is zelfs gesuggereerd dat we binnenkort onze verloving zullen aankondigen.’


  Haar mond viel open. ‘Je bedoelt… dat mensen geloven dat we gaan trouwen? Dat is belachelijk!’


  ‘Mijn adviseur brengt me regelmatig in herinnering dat het land hoopt op een huwelijk en een nieuwe troonopvolger,’ zei Aksel laconiek.


  ‘Maar moet je niet een bruid kiezen uit Storvhal?’


  ‘Ik denk niet dat de mensen de nationaliteit van de bruid belangrijk vinden. Het is waar dat mijn Russische moeder niet populair was, maar zij maakte dan ook te pas en te onpas duidelijk dat ze niet van Storvhal hield. Jouw aanbod om de kinderen in Revika te helpen, is in de smaak gevallen bij de pers, en kennelijk heb je er ook de harten van mijn onderdanen mee geraakt.’


  ‘Ik heb niet aangeboden om die kinderen te helpen. Je hebt de pers onjuiste informatie gegeven,’ zei Mina boos. ‘Ik bedoel, natuurlijk zou ik ze wel graag willen helpen, maar jij hebt een vlucht naar Londen voor me laten boeken, en die vertrekt over een uur.’


  ‘Je ticket is geannuleerd. We moeten een tijdje de indruk wekken dat dat verhaal van een romance waar is,’ zei Aksel koel. ‘Over een paar weken, wanneer je naar New York gaat om op te treden op Broadway, zullen we bekendmaken dat we helaas vanwege je carrière besloten hebben onze relatie te beëindigen.’


  Mina voelde dat ze de controle over de situatie begon te verliezen. ‘Je hebt aan alles gedacht, hè?’


  ‘Vanochtend heb ik een spoedvergadering gehouden met mijn ministers om te bespreken hoe we deze situatie het beste konden oplossen.’


  ‘Is het bij je opgekomen dat ik misschien niet wil veinzen dat ik verliefd op je ben?’ vroeg ze koel.


  Zijn ogen toonden geen emotie. ‘We kunnen er beiden van profiteren als mensen denken dat we een romance hebben. Vanmiddag gaan we naar Revika om de kinderen te zien. Dat zal goede publiciteit zijn.’


  Mina schrok van zijn harteloze plan. ‘Je kunt die arme kinderen niet gebruiken voor een… een publiciteitsstunt!’


  ‘Dat is niet de enige reden voor ons bezoek. Ik heb het hoofd van de school in Revika, Ella Homberg, gesproken. Ze is enthousiast over het idee om de getroffen kinderen dramatherapie te geven. Volgens haar kunnen ze serieuze emotionele problemen houden als we hen niet helpen om hun verlies te verwerken.’


  ‘Dat is zeker waar,’ erkende Mina.


  ‘Het is ook waar dat gunstige publiciteit je imago zal verbeteren, waardoor dat schandaal over je relatie met een getrouwde filmregisseur eerder wordt vergeten,’ merkte Aksel op.


  ‘Ik ga niet naar die kinderen om mijn imago te verbeteren. Wat een walgelijk voorstel!’ Mina beende naar de deur. ‘Sorry, maar ik houd me liever aan het oorspronkelijke plan om Storvhal te verlaten. Ik heb geen zin om te doen alsof we een romantische relatie hebben. Het idee om mijn privéleven weer in het openbaar uitgestald te zien, kan ik niet verdragen,’ zei ze hees.


  ‘En de kinderen van de vissers dan?’ vroeg Aksel, net voordat ze op het punt stond zijn werkkamer te verlaten. ‘Ze zijn echt getraumatiseerd door die ramp. Je wilde toch iets nuttigs met je leven doen? Dit is je kans.’ Hij ging naar haar toe en bleef voor haar staan, waarna hij haar kin ophief, zodat hij in haar ogen kon kijken. ‘Ik vraag je omwille van de kinderen naar Revika te gaan.’


  Zijn woorden raakten haar geweten. Wat een dilemma: ze wilde hier weg voor ze te zeer gekwetst zou worden, maar ze voelde tegelijkertijd mee met de kinderen. Het was goed mogelijk dat ze baat zouden hebben bij dramatherapie. Dan zou het wel egoïstisch zijn om Aksels verzoek te weigeren. Ze nam een besluit. ‘Ik ga vandaag met je mee om te bekijken hoe de kinderen het best geholpen kunnen worden,’ zei ze met bonzend hart. Hopelijk zou ze er geen spijt van krijgen. ‘Waarschijnlijk hebben ze verscheidene maanden therapie nodig.’


  Aksel knikte tevreden. ‘Er is nog iets. Mijn grootmoeder wil je graag zien.’ Omdat hij merkte dat Mina verbaasd was, legde hij het uit. ‘Toen ze vandaag de foto van ons zag, schrok ze behoorlijk. Het beeld herinnerde haar aan het gedrag van mijn vader. Mijn grootmoeder is oud en fragiel. Om haar niet te veel van streek te maken, heb ik haar verteld dat we een serieuze relatie hebben.’


  ‘Niet te geloven!’ riep Mina kwaad. ‘Het is afschuwelijk om tegen je grootmoeder te liegen! Ik heb al gezegd dat ik het heel vervelend vind om mensen te misleiden. Ik kan bij je grootmoeder niet doen alsof ik verliefd op je ben.’


  ‘Nee?’ Voor ze in de gaten had wat hij van plan was, sloeg hij zijn arm om haar middel en drukte zijn lippen op de hare.


  Vastbesloten om zich niet te laten verleiden, wilde ze tegenstribbelen, maar haar trouweloze lichaam smolt toen hij haar innig kuste. Zacht kreunend deed ze haar mond open, maar toen ze haar armen om zijn nek wilde slaan, verbrak hij de kus en zette een stap naar achteren. ‘Dat was behoorlijk overtuigend,’ zei hij op ironische toon. ‘Mijn grootmoeder zal vast wel geloven dat je stapelverliefd op me bent.’


  Met een vurige blos op haar wangen moest Mina zich inhouden om het spottende glimlachje niet van zijn gezicht te slaan. ‘Jij deed het ook niet slecht.’ Tot haar schrik zag ze dat zijn wangen rood werden. Toen ze de fonkeling in zijn ogen zag, wist ze dat ze hem niet koud liet, al wilde hij dat ze dat dacht. Ze wist zeker dat hij de hartstocht in zijn kus niet had kunnen veinzen.


  ‘Misschien hoeven we niet te liegen?’ fluisterde ze.


  Zijn ogen gingen halfdicht. ‘Wat bedoel je?’


  Ze keek hem strak aan en zag dat hij zijn blik afwendde. ‘Wie weet groeit er wel een hechtere relatie tussen ons terwijl we doen alsof we verliefd zijn.’


  ‘Nee,’ zei Aksel bars. ‘Dat zal niet gebeuren, Mina. Dus streef niet naar iets wat er nooit zal zijn. Dat is zonde van je tijd. Ik ben anders dan andere mensen. Ik voel niet dezelfde emoties.’


  ‘Geef je prioriteit aan je plicht in plaats van aan je gevoelens omdat je een prins bent – of is er een andere reden waarom je je gevoelens onderdrukt?’ vroeg ze, haar intuïtie volgend.


  In een flits zag Aksel het gezichtje van Finn voor zich. De herinnering aan zijn zoontje deed een vertrouwde pijn omhoogkomen in zijn borst. Liefde stelde hij gelijk aan verlies en pijn, besefte hij, en die emoties wilde hij nooit meer voelen.


  ‘Ik heb helemaal geen gevoelens om te onderdrukken,’ zei hij bruusk. ‘Ik ben leeg vanbinnen, en eerlijk gezegd wil ik dat zo houden.’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Het was dom dat ze ja had gezegd op Aksels idiote voorstel om te doen alsof hun relatie serieus was, dacht Mina voor de zoveelste keer. Ze had het echt alleen gedaan omdat ze wilde proberen de kinderen in het vissersdorp te helpen.


  Ze waren op weg naar Revika, en de auto reed over een brug die het eiland waarop het dorp lag met het vasteland verbond. Hoewel het nog vroeg in de middag was, verdween de zon al bijna achter de bergen en stonden er gouden en roze strepen aan de hemel, die de hoogste toppen in een vurige gloed zetten.


  Het magnifieke uitzicht leidde haar echter niet af van Aksels aanwezigheid – zijn gespierde dij raakte de hare. De geur van zijn aftershave riep herinneringen op aan hun kussen. Tot haar opluchting bereikten ze algauw het dorp, al was die opluchting van korte duur omdat ze voor het gemeenschapshuis een horde persfotografen en een televisieploeg zag staan.


  Nadat ze uit de auto waren gestapt, sloeg Aksel zijn arm om haar middel. Een ogenblik was ze blij met zijn steun, maar ze realiseerde zich al snel dat hij het slechts deed vanwege de media. Zodra ze binnen waren, trok ze zich los. In stilte verwenste ze zichzelf omdat ze had gehoopt dat zijn intieme gebaar echt was geweest.


  Ze werden begroet door het schoolhoofd, Ella Homberg. ‘De kinderen zijn blij dat u er weer bent,’ zei ze tegen Aksel. ‘Ze verheugen zich altijd op uw bezoek.’ Bij het zien van Mina’s verbaasde blik verklaarde ze: ‘Sinds het ongeluk is prins Aksel hier elke week geweest. Veel kinderen hebben nachtmerries, ze kunnen het verlies nauwelijks verwerken. Ik heb ze overigens niet verteld dat u therapeut bent,’ zei ze tegen Mina. ‘Ik heb gewoon gezegd dat u een vriendin van de prins bent.’


  Het eerste wat Mina opviel toen ze de zaal in liepen, was de stilte. Er waren meer dan dertig kinderen en ook veel weduwen van de vissers. Hun droefheid was tastbaar; het zou maanden of zelfs jaren duren voor ze die enigszins hadden verwerkt. Tot haar verbazing veranderde Aksels uitstraling onmiddellijk toen hij de zaal in stapte en de kinderen begroette. Hij liet een zachtere kant van zichzelf zien en deed haar zo weer denken aan de man die ze in Londen had ontmoet.


  Goed, aan de slag. Om te kunnen beoordelen wat de beste manier zou zijn om de kinderen te helpen, moest ze hun vertrouwen winnen. Dat deed ze door spelletjes met hen te spelen. Het was een aangename verrassing dat Aksel meedeed.


  Na een halfuurtje was het niet stil meer in de zaal. Er werd druk gepraat en zelfs af en toe gelachen. Mina zat op de grond met de kinderen om haar heen. ‘In het volgende spelletje gaan we doen alsof we toneelspelers zijn,’ zei ze. ‘In plaats van te praten, moeten we het publiek laten zien welke emoties we voelen. Hoe laten we bijvoorbeeld zien dat we gelukkig zijn?’


  ‘Dan kunnen we lachen en dansen,’ opperde een klein meisje.


  ‘Oké, speel maar dat jullie gelukkig zijn.’ De kinderen kregen een paar minuten om dat uit te beelden. ‘Hoe laten we zien dat we boos zijn?’


  ‘Door chagrijnig te kijken,’ zei een jongen, ‘en met onze voeten te stampen.’


  ‘Oké, laat maar zien dat je boos bent,’ zei Mina.


  De stemming in de hal veranderde totaal. De meeste kinderen begonnen hard op de houten vloer te stampen, en het lawaai was oorverdovend, maar ze moedigde hen aan om door te gaan. ‘Ja, goed zo, het is goed om boos te zijn,’ zei ze. ‘Soms stoppen we onze gevoelens diep weg in plaats van ze te uiten.’


  Aan de andere kant van de zaal kreeg Aksel een brok in zijn keel toen hij Mina zo met de kinderen hoorde praten. Ze leek de hulpeloze woede te begrijpen die bij verdriet hoorde, precies zoals hij begreep hoe het voelde om je emoties weg te stoppen. Hij vond het ontroerend te zien hoezeer ze meeleefde met de kinderen. Ach, het was natuurlijk gewoon haar werk, zei hij tegen zichzelf.


  Aan het einde van de bijeenkomst kwam het schoolhoofd naar Mina toe. ‘De kinderen hebben voor het eerst sinds de ramp plezier gehad. U hebt al zoveel bereikt met één bezoek.’


  ‘Ik zou het heerlijk vinden om dit vaker met hen te doen,’ zei Mina zacht. ‘Een paar maanden therapie is vast wel genoeg om hen te helpen hun gevoelens te uiten en te verwerken.’


  Aan de andere kant van de zaal zag ze Aksel staan, en ze vroeg zich af welke gevoelens hij verborg achter zijn mysterieuze gezicht. Hij stond met een weduwe te praten. Ze had een baby’tje in haar armen en wilde het kennelijk even aan Aksel geven. Mina schrok omdat hij een fractie van een seconde leek terug te deinzen voor de baby. Zijn gezicht vertrok van verdriet. Hoewel ze geen idee had waarom hij zo vreemd reageerde, wilde ze hem instinctief helpen, en ze haastte zich door de zaal naar hem toe.


  ‘Wat een mooie baby,’ zei ze tegen de moeder. ‘Mag ik hem even vasthouden?’


  Met een glimlach legde de vrouw de baby in Mina’s armen. Ze merkte dat Aksel een diepe zucht slaakte en zag zweetdruppeltjes op zijn voorhoofd parelen.


  Even later knoopte hij een gesprek aan met een andere vrouw. Mina gaf de baby terug aan zijn moeder en liep naar Ella Homberg toe.


  Ella keek naar Aksel. ‘Wat een geweldige man is de prins, hè? Er zijn heel wat vrouwen die hem zouden willen strikken, maar voor hij u ontmoette, leek hij een verstokte vrijgezel. Jaren geleden gingen er geruchten dat hij verliefd was op een Russische vrouw, maar kennelijk kreeg hij het advies om niet met haar te trouwen. Zijn moeder kwam ook uit Rusland, en die was net zo impopulair als zijn vader.’


  Mina kreeg een naar gevoel bij het idee dat Aksel niet kon trouwen met de vrouw van wie hij hield. Was hij daarom zo onder de indruk geweest van Romeo en Julia? Zou hij nog steeds verliefd zijn op die vrouw? Was hij daarom nooit getrouwd?


  ‘Dat ging goed geloof ik, hè,’ zei Aksel toen ze na het afscheid even moesten wachten op de limousine. ‘Dit was een doorbraak. Het was echt ontroerend om je met hen bezig te zien,’ zei hij op ernstige toon. ‘Je leek met ze mee te leven, maar ik neem aan dat dat je professionele houding was.’


  Hij had grote moeite om de emoties in toom te houden die hij al acht jaar diep wegstopte. Tot zijn schrik merkte hij weer dat hij Mina over Finn wilde vertellen. Hij twijfelde echter nog steeds of hij haar kon vertrouwen.


  Doordringend keek hij haar aan terwijl de pijn in zijn borst heviger werd. ‘Wie is de echte Mina Hart?’ vroeg hij bruusk. ‘Misschien was die vriendelijkheid vanmiddag allemaal gespeeld. Je hebt de gave om mensen in je te laten geloven, en vandaag speelde je briljant de rol van een therapeut die begaan is met zijn cliënten.’


  Mina was een ogenblik sprakeloos van verbazing. ‘Natuurlijk speelde ik geen toneel! Natuurlijk geef ik om die kinderen! Iedereen met een greintje menselijkheid zou hen willen helpen met hun afschuwelijke verdriet.’ Zijn oneerlijke beschuldiging maakte haar woedend. ‘Hoe durf je te suggereren dat ik indruk wil maken op de pers? Jij bent degene die zijn imago zo belangrijk vindt!’ De tranen prikten in haar ogen, en ze veegde ze geërgerd weg met haar hand. ‘De vrouw die je vandaag hebt gezien, is de echte Mina Hart. Maar wie ben jij, Aksel? Ik bedoel niet de prins – ik ben benieuwd naar de echte man van vlees en bloed. Waarom verberg je je emoties voor iedereen? En wat gebeurde er in vredesnaam met je toen die moeder vroeg of je haar baby wilde vasthouden? Dat gezicht van je… Het leek wel alsof je het een afschuwelijk idee vond. Wil je geen kinderen?’ Ze staarde naar zijn onbewogen gezicht, zich afvragend of ze te ver was gegaan. Maar ze wilde zo graag zijn geheimen blootleggen… ‘Wat denk je van het vaderschap?’


  ‘Het is mijn plicht om te zorgen dat er een troonopvolger komt,’ zei hij stijfjes.


  ‘O, in hemelsnaam!’ Ze probeerde haar verbijstering niet te verhullen. ‘Je kunt geen kind in de wereld zetten alleen omdat je een troonopvolger nodig hebt. Ik ben benieuwd of je echt een kind wil.’


  Met een ruk draaide hij zich om, want hij kon haar niet langer aankijken. ‘Wel verdorie! Je bent veel te nieuwsgierig!’ zei hij kwaad.


  Mina slikte. In zijn ogen had ze even dezelfde gekwelde blik gezien als toen ze hem iets had gevraagd over de tekening van de baby die uit het schetsboek was gevallen. ‘Aksel, wat is er?’ vroeg ze zacht. Ze legde haar hand op zijn arm, maar hij schudde die af en sloot zijn ogen.


  Hoe kon het verlies van zijn zoon na zoveel jaar nog zo’n pijn doen, vroeg hij zich somber af. Toen hij zijn ogen weer opendeed, keek hij recht in Mina’s geschrokken gezicht. ‘Eerlijk gezegd vind ik het idee vader te zijn onverdraaglijk.’


  Onverdraaglijk! Wat een vreemd antwoord, dacht Mina. Ze kreeg echter geen kans om te vragen wat hij bedoelde, want hij liep naar de deur.


  ‘De auto is er,’ zei hij nors.


  Onderweg naar Jonja zweeg hij, en aan zijn lichaamstaal zag ze dat ze hem verder geen vragen meer moest stellen. Er hing een gespannen sfeer in de limousine, en ze was dan ook opgelucht toen ze bij het paleis arriveerden.


  Bij binnenkomst werd Aksel opgewacht door enkele ministers, die zijn aandacht opeisten. Voor de deur van zijn werkkamer keek hij nog even over zijn schouder naar haar. ‘Ik ben nog wel even bezig, maar daarna gaan we kort bij mijn grootmoeder op bezoek, en vanavond gaan we naar een liefdadigheidsdiner waar geld wordt ingezameld voor de gezinnen in Revika.’


  ‘Daar wil ik niet naartoe,’ zei Mina enigszins paniekerig. ‘Ik houd het niet vol om een hele avond te doen alsof we een gelukkig paar zijn terwijl ik door iedereen, inclusief journalisten, wordt aangestaard.’


  ‘De kaartjes waren in een mum uitverkocht toen bekend werd dat jij aanwezig zou zijn. Je kunt de gasten, die een heleboel geld aan het rampenfonds gedoneerd hebben, niet teleurstellen.’


  ‘Dit noem ik emotionele chantage…’ begon ze kwaad, maar haar stem ebde weg toen hij in zijn werkkamer verdween.


  Benedict Lindburg zag haar verslagen gezicht. ‘Het is niet zo moeilijk te begrijpen waarom hij bij zijn personeel bekendstaat als de IJzige Prins, vindt u niet?’ fluisterde hij.


  ‘Nee, misschien niet. Ik denk dat niemand hem begrijpt.’


  Benedict keek haar nieuwsgierig aan. ‘U wel?’


  ‘Nee.’ Mina beet op haar lip. ‘Maar ik zou willen dat ik hem wel begreep.’


  


  Een halfuur voor ze zouden vertrekken naar het hotel waar het diner plaatsvond, was ze één brok zenuwen. Eerst had ze besloten hem te vertellen dat ze niet meer wilde doen alsof ze met hem zou trouwen. Na de korte ontmoeting met zijn grootmoeder was ze echter van gedachten veranderd.


  Ondanks haar hoge leeftijd en slechte gezondheid was prinses Eldrun nog steeds een ontzagwekkende vrouw. Met een verrassend gehaaide blik had de negentigjarige dame Mina opgenomen voor ze haar had uitgenodigd om op een van de ongemakkelijke stoelen in haar suite te gaan zitten.


  ‘Mijn kleinzoon vertelde me dat u therapeute bent en dat u de kinderen wilt helpen die hun vaders verloren zijn.’


  ‘Ik hoop dat ik hen met dramatherapie zover kan krijgen dat ze hun emoties uiten en zo hun verdriet verwerken.’


  De prinses tuitte haar lippen. ‘Naar mijn mening wordt er tegenwoordig te veel nadruk gelegd op emoties. In mijn tijd sprak je niet over persoonlijke aangelegenheden. Helaas was het privéleven van mijn zoon Geir allesbehalve privé. Daarom heb ik Aksel geleerd dat plicht en verantwoordelijkheid voor een prins belangrijker zijn dan gevoelens.’


  ‘En liefde?’ vroeg Mina, die zich probeerde voor te stellen hoe Aksel was opgegroeid met deze strenge grootmoeder. ‘Is dat niet belangrijk?’


  Prinses Eldrun staarde haar hooghartig aan. ‘Verliefd worden is een luxe die de afstammelingen van het huis Thoresen meestal niet wordt gegund.’ Ze keek naar Aksel, die bij het raam stond. ‘Maar mijn kleinzoon heeft me gezegd dat hij van u houdt.’


  De opwinding die Mina even in haar buik voelde, onderdrukte ze snel. Het was immers allemaal geveinsd.


  ‘En u bent verliefd op Aksel?’ vroeg de oude dame op neerbuigende toon.


  Mina aarzelde. Tot haar schrik realiseerde ze zich dat ze niet hoefde te liegen. Net als Julia was ze op het eerste gezicht verliefd geworden op haar prins. Ze keek naar Aksel, en haar hart sloeg over toen ze zag dat hij ook naar haar keek. In zijn ogen zag ze een glimp van iets ondefinieerbaars. Ze glimlachte tegen zijn grootmoeder.


  ‘Ja, ik houd van hem,’ antwoordde ze.


  Nu ze zich voorbereidde op het diner, waarbij ze zou moeten doen alsof ze verliefd was op Aksel, bekroop haar een bedrukt gevoel omdat het voor haar geen veinzen was. Wat als hij haar ware gevoelens raadde en met haar te doen had? Dat moest ze voorkomen. Vanavond zou ze een unieke voorstelling geven. Op de een of andere manier moest ze de pers en de bevolking van Storvhal ervan overtuigen dat ze verliefd was op de prins. En tegelijkertijd moest ze Aksel laten zien dat ze wist dat ze een spel speelden en dat hij niets voor haar betekende.


  Plotseling werd er op de deur geklopt. Ze slaakte een diepe zucht toen ze hem opende en Aksel zag staan. Zijn gedistingeerde zwarte smoking vormde een prachtig contrast met zijn blonde haar. Hij verenigde ongedwongen elegantie met een sterke mannelijkheid die in haar buik een hunkerend verlangen deed opwellen. Dat gevoel werd nog intenser toen hij zijn blik over haar heen liet glijden, van haar chic opgestoken haar tot aan de nauwsluitende avondjurk die een kamermeisje haar was komen brengen.


  ‘Ik ben blij dat de jurk je past,’ zei hij wat kortaf.


  In een wanhopige poging haar gevoelens wat te temperen, merkte ze luchtig op: ‘Ja, gelukkig heb ik dezelfde maat als je zus.’


  Aksel vertelde niet dat hij de avondjurk van groene zijde bij een topontwerper had uitgekozen – in een kleur die bij haar ogen paste. ‘Ik heb iets meegebracht wat je erbij kunt dragen,’ zei hij, een platte, vierkante fluwelen doos achter zijn rug vandaan halend.


  Mina’s mond viel open van verbazing toen hij de doos openmaakte en er een collier met diamanten en smaragden verscheen.


  ‘Bij een serieuze relatie horen juwelen uit de familiecollectie,’ zei hij toen hij haar weifelende blik zag.


  Bijtend op haar onderlip draaide ze zich om. Er ging een lichte huivering door haar heen toen zijn handen over haar schouders streken op het moment dat hij haar het collier omdeed. Haar ogen ontmoetten de zijne in de spiegel, en ineens was de paniek terug.


  ‘Ik weet niet of ik dit kan doen.’ Ze friemelde aan haar gehoorapparaatjes. ‘Als er om me heen veel wordt gepraat, voel ik me soms gedesoriënteerd.’


  ‘Ik zal de hele avond in je buurt blijven,’ verzekerde hij haar. Ze zag er in de laag uitgesneden avondjurk echt fantastisch uit. Hij zou willen dat ze weer in het Londense hotel waren en hij de hele nacht met haar kon vrijen. Hij kon het niet nalaten zijn lippen op de hare te drukken, maar het was een onbevredigend korte kus die een verschrikte zucht aan haar ontlokte en de brandende begeerte in zijn buik absoluut niet doofde. ‘Laat maar,’ zei hij toen ze een nieuw laagje lipgloss wilde aanbrengen. ‘Voor het publiek zie je er voldoende verliefd uit.’


  ‘Kom, laten we de voorstelling voortzetten,’ opperde ze koel, waarna ze met opgeheven hoofd wegliep.


  Het diner werd gehouden in het exclusiefste hotel van Jonja. Hun limousine stopte voor de ingang. Mina werd haast verblind door de flitslichten van tientallen persfotografen. Ook stond er een grote menigte nieuwsgierigen die een glimp wilden opvangen van de vrouw die misschien hun prinses zou worden.


  ‘Gaat het?’ Met een frons op zijn voorhoofd keek Aksel naar haar gespannen gezicht. Ze haalde diep adem, en hij zag dat haar hand trilde toen ze controleerde of haar gehoorapparaatjes goed zaten. Haar nervositeit verbaasde hem. Tenslotte was ze een professioneel acteur.


  Op het moment dat de chauffeur het portier opende en Aksel tevoorschijn kwam, ging er een gejuich op. Hoffelijk stak hij Mina zijn hand toe om haar te helpen bij het uitstappen. Ze wierp hem een stralende glimlach toe die op de een of andere manier niet in haar ogen te zien was.


  ‘Zwaaien,’ zei hij zacht terwijl ze de trap van het hotel op liepen.


  Met het gevoel dat ze een bedriegster was, hief ze haar hand op en zwaaide, waarop er opnieuw luid werd gejuicht. ‘Ongelofelijk hoeveel mensen hier staan terwijl het zo koud is,’ mompelde ze. ‘Je onderdanen willen kennelijk graag dat je trouwt, maar het geeft me een vervelend gevoel dat we ze in de waan laten dat ik je toekomstige bruid ben.’


  Aksel kon er niet op reageren omdat ze bij binnenkomst werden verwelkomd door de voorzitter van het organiserend comité. Ze gingen meteen aan tafel.


  Tijdens het diner moest hij steeds aan haar opmerking denken. Zijdelings wierp hij een blik op haar. Ze speelde haar rol overtuigend – iedereen dacht dat ze de toekomstige prinses was. Verdorie, telkens wanneer ze zwoel naar hem lachte, moest hij tegen zichzelf zeggen dat ze niet echt verliefd op hem was. En toch raakte hij er steeds meer van overtuigd dat ze het speelde en dat de vrouw die iedereen zag niet de echte Mina Hart was.


  ‘Kunt u uitleggen hoe dramatherapie de kinderen uit het vissersdorp zou kunnen helpen?’ vroeg een van de gasten aan hun tafel.


  ‘Als we een dramatische gebeurtenis meemaken, zoals de dood van een geliefde, kunnen we ons overweldigd voelen door onze emoties en proberen ze te onderdrukken. Maar als we een filmpje of een toneelstuk zien, of een boek lezen, kunnen we wel heftige emoties voelen, omdat we niet emotioneel verbonden zijn met het verhaal.’


  Het was overduidelijk dat ze oprecht geloofde in wat ze zei. Voor het eerst die avond had hij het gevoel dat de echte Mina aan het woord was.


  ‘Drama biedt een vangnet waarmee we heftige emoties kunnen verkennen,’ ging ze verder. ‘Hopelijk kan ik de kinderen helpen om de afschuwelijke tragedie te verwerken die hen heeft getroffen.’


  Er trilde een spiertje in Aksels wang. Hoe had hij kunnen twijfelen aan haar oprechtheid? Aan haar ogen was te zien hoe graag ze wilde proberen om de kinderen te helpen. De emotie die in haar stem te horen was, kon ze onmogelijk veinzen. Ineens kwam het bij hem op dat zijn opvattingen over vrouwen verwrongen waren door het bedrog van zijn moeder en Karena. Plotseling wist hij zeker dat hij Mina verkeerd had beoordeeld.


  De rest van de avond was een hel voor hem. Hij dacht dat hij al zijn emoties had weggestopt, maar zijn verzengende jaloezie terwijl hij toekeek hoe Mina de harten van de aanwezigen veroverde, was een onwelkome schok. Met bovenmenselijke inspanning probeerde hij zich te concentreren op zijn gesprek met een rijke ondernemer die tegenover hem zat, maar zijn blik dwaalde steeds af naar de dansvloer, waar Mina met Benedict Lindburg danste.


  Mijn assistent doet gewoon zijn werk, zei hij tegen zichzelf. Benedict wist dat van hem werd verwacht dat hij met de gasten converseerde, en hij had vast gezien dat Mina even met een treurig gezicht naar de dansende gasten had gekeken. Dus had hij begrepen dat hij haar ten dans moest vragen.


  Aksel fronste toen hij zag dat Benedict zijn hand op Mina’s middel legde. Onder normale omstandigheden mocht hij Ben graag, maar op dat moment kwam hij in de verleiding om op te springen en hem een klap in zijn gezicht te geven. De omstandigheden waren dan ook verre van normaal, besefte hij somber. Sinds zijn ontmoeting met Mina had hij zijn geordende leven steeds minder in de hand.


  Zijn gedachten gingen terug naar het bezoek aan zijn grootmoeder. Mina had tegen prinses Eldrun gezegd dat ze van hem hield, maar hij had zich uiteraard gerealiseerd dat ze het niet meende. Toch had haar antwoord een sterk verlangen bij hem opgeroepen. Het was ironisch dat de enige twee vrouwen die ooit hadden gezegd dat ze van hem hielden, tegen hem hadden gelogen. Karena had hem met opzet misleid, terwijl Mina op zijn verzoek had toegestemd om te doen alsof ze een serieuze relatie hadden. Zijn blik ging weer naar de dansvloer. Hij hoopte haar aandacht te kunnen trekken, maar ze had het veel te druk met Ben.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei hij tegen de ondernemer, waarna hij opstond en naar de dansvloer beende.


  ‘Sir?’ Benedict liet Mina onmiddellijk los, maar hij kon zijn verbazing niet verhullen. ‘Sir, de president van de Nationale Bank zit te wachten tot u beschikbaar bent voor een gesprek.’


  ‘Nodig hem volgende week maar uit voor een diner op het paleis,’ mompelde Aksel.


  Terwijl hij Mina in zijn armen trok, keek hij diep in haar ogen. Hij merkte dat ze zich aan hem overgaf, waardoor zijn verlangen nog groeide. Of haar tedere glimlach echt of gespeeld was, wist hij niet zeker. Eigenlijk was er slechts één ding zeker: nog nooit had hij er zo naar gehunkerd om met een vrouw te vrijen als nu met Mina.


  ‘Ben,’ zei hij kalm. ‘Laat de auto komen. Miss Hart en ik vertrekken eerder.’


  ‘Maar…’ Benedict zag de vastbesloten blik in Aksels ogen en besloot niet te protesteren. ‘Ik ga het meteen regelen, sir.’


  


  ‘Aksel, wat is er?’ Mina’s naaldhakken tikten op de marmeren vloer terwijl ze naast hem het paleis in snelde en grote moeite had om hem bij te houden.


  Zonder antwoord te geven, liep hij de trap op. Bovenaan greep hij haar arm en trok haar mee door de gang, langs haar slaapkamer naar de zijne.


  Ze was nooit in zijn suite geweest. Haar aandacht ging meteen naar het enorme hemelbed met de schitterende gordijnen van goudkleurige zijde. Erboven hing het wapenschild van de familie, en aan de muren hingen portretten van de vorige prinsen van Storvhal. Vanaf het moment waarop hij ’s morgens zijn ogen opendeed, moest hij zich bewust zijn van de plicht die op zijn schouders rustte, dacht ze zorgelijk.


  Toen hij zijn vlinderstrikje lostrok en zijn hand door zijn haar haalde, zag ze een felle fonkeling in zijn ogen. Voor zover ze wist, was alles goed gegaan tijdens het diner, maar hij was duidelijk opgewonden over iets.


  ‘Wat is er mis?’ vroeg ze zacht.


  ‘Dat zal ik je vertellen!’ In één stap was hij bij haar. ‘Jij!’


  In de war gebracht keek ze hem aan. ‘Wat heb ik gedaan?’


  ‘Dat weet ik niet.’ Hij greep haar bij haar schouders en staarde haar aan. In zijn wang trilde een spiertje. ‘Ik weet niet wat je met me hebt gedaan,’ zei hij schor. ‘Met je grote groene ogen heb je me betoverd en me dingen laten voelen waarvan ik niet wist dat ik ze kon voelen, dingen die ik helemaal niet wíl voelen.’


  Hij was ongelofelijk gespannen, besefte ze. Al begreep ze niet aan welke heftige emoties hij ten prooi was, ze wilde zijn pijn verzachten. Ze legde haar handen om zijn stoppelige wangen en trok zijn hoofd omlaag, zodat ze hem kon kussen.


  Kreunend trok hij haar dichter naar zich toe, zodat ze voelde hoe opgewonden hij was. ‘Mijn vader is ten onder gegaan aan zijn begeerte. Ik heb gezworen dat ik nooit zo zwak zou zijn als hij. Dat ik me nooit tot domme dingen zou laten verleiden door mijn verlangen naar een vrouw.’ Hij liet zijn hand omlaag glijden naar haar billen en spreidde zijn vingers over haar zijden jurk. ‘Maar ik heb je nodig.’ Het klonk boos, gefrustreerd. ‘Ik had niet gedacht dat ik zo hevig naar een vrouw kon verlangen.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Er ging een huivering door Aksels lijf. Hij kon zijn verlangen naar Mina niet bedwingen, en dat maakte hem bang omdat hij altijd had geloofd dat hij sterker was dan zijn vader.


  Hij moest haar uitleggen hoe het voor hem was – dat hij alleen haar lichaam wilde, verder niets. Niet haar mooie glimlach, niet de tedere uitdrukking die hij soms even in haar ogen zag en niet haar hart, zeker niet haar hart.


  ‘Je bent je vader niet, Aksel,’ zei ze voorzichtig. ‘De mensen hier bewonderen en respecteren je. Ze vinden je een goede vorst, net als ik. Maar ik wil de man leren kennen, niet de prins. Ik wil dat je met me vrijt,’ fluisterde ze tegen zijn mond.


  Haar hese smeekbede deed de laatste resten van zijn vastberadenheid verdwijnen. Zwijgend draaide hij haar om en trok de rits van haar jurk omlaag. Het strapless gewaad gleed op de grond. Ze had geen beha aan, en zijn adem floot met een sissend geluid tussen zijn tanden door terwijl hij haar weer naar zich toe draaide en zich verlustigde in de aanblik van haar volle borsten en donkerroze tepels, die al hard waren.


  ‘Je bent fantastisch,’ zei hij schor. ‘Tijdens het diner zag ik je zo voor me, naakt met alleen glinsterende diamanten en smaragden op je roomkleurige huid. Maar eerlijk gezegd heb je helemaal geen versiering nodig, liefje. Je bent mooi, vanbinnen en vanbuiten, en ik…’ Zijn stem trilde. ‘Ik wil je in mijn armen houden en je tot de mijne maken. Wil je je aan me geven, Mina?’


  Haar tedere glimlach benam hem de adem. ‘Ik ben altijd van je geweest,’ zei ze zacht. Terwijl ze uit de jurk stapte die rond haar voeten lag, maakte ze het collier los en legde het op het nachtkastje. ‘Ik wil geen diamanten of dure jurken. Ik wil alleen jou, Aksel.’


  Hij trok haar tegen zich aan en duwde zijn vingers in haar haar terwijl hij haar mond opeiste.


  Zijn kus was alles waarop ze had gehoopt, alles waarvan ze had gedroomd sinds de nacht in het hotel in Londen. Toen waren ze vreemden voor elkaar geweest, nu herkende haar lichaam het zijne, en terwijl hij zijn kleren uittrok, begon haar hart al razendsnel te kloppen. In het licht van het haardvuur zag ze een sterke, heftig opgewonden Viking, en ze voelde zich helemaal slap van verlangen worden.


  Nadat hij haar op het bed had gelegd en haar minuscule slipje had verwijderd, ging hij schrijlings op haar zitten. Hij boog zijn hoofd en kuste haar mond, haar keel en de rondingen van haar borsten. Het hese geluid dat ze maakte toen hij haar tepels likte, wond hem nog verder op, maar gaf hem ook een teder gevoel dat hij nooit eerder had gehad. Ineens vond hij het belangrijker dat zij genoot dan dat zijn behoeften bevredigd werden.


  Langzaam ging hij omlaag met zijn lippen. Ze streelden haar buik en de zachte huid aan de binnenkant van haar dijen, voor hij zijn mond voorzichtig op de krulletjes tussen haar benen drukte. Het was een intens intieme liefkozing, die aan Mina een kreetje van genot ontlokte.


  Steeds dichter voerde hij haar naar een extatisch hoogtepunt, maar terwijl ze haar heupen onrustig bewoog onder de meedogenloze strelingen van zijn tong, wilde ze hem hetzelfde fantastische genot bezorgen. Ze wilde hem laten zien wat de liefde bedrijven werkelijk betekende: een volledige overgave aan elkaar.


  Toen hij boven op haar ging liggen om in haar te dringen, duwde ze hem op zijn rug. Ze glimlachte toen hij haar verbaasd aankeek. ‘Nu is het mijn beurt om te geven en de jouwe om te ontvangen,’ zei ze, waarna ze zich omlaag liet glijden, met haar mond de blonde haartjes op zijn buik en dijen volgend.


  ‘Mina…’ Nerveus begreep hij wat ze van plan was, en hij trok haar hoofd voorzichtig weg, maar het was te laat. Hij voelde dat ze hem in haar warme mond nam en gromde van genot. Nooit had hij zich zo intiem door een vrouw laten liefkozen, en hij had zich ook nog nooit zo laten gaan. De prins van Storvhal moest zich altijd beheersen.


  Het kon zijn lichaam echter niet schelen dat hij een prins was. Terwijl Mina hem liefkoosde, schokte zijn lijf onbeheerst. Hij greep het laken en knarsetandde om zich te verzetten tegen de vloedgolf waarin hij ten onder dreigde te gaan.


  ‘Genoeg, liefje,’ fluisterde hij, en hij trok zachtjes aan haar haren tot ze haar hoofd optilde. Met trillende handen deed hij een condoom om. Hij trok haar onder zich en zag dat de blik in haar ogen vaag werd toen hij haar benen uit elkaar duwde. Op het moment dat hij in haar drong en hun lichamen een werden, glimlachte ze en fluisterde zijn naam. Het bezorgde Aksel een pijn vanbinnen die zelfs het bijzondere genot van seksuele verlossing niet kon verzachten.


  Terwijl hij in haar stootte, wist Mina dat haar lichaam voor hem gemaakt was. Ze duwde haar heupen omhoog om hem nog beter te ontvangen, totdat ze op de rand van opperste vervoering verkeerde en haar spieren zich in verrukkelijke golven samentrokken. Op het moment dat ze haar hoogtepunt beleefde, gromde Aksel hees en begroef zijn hoofd in het kussen terwijl zijn lichaam hevig schokte.


  Dat korte moment van kwetsbaarheid raakte haar hart. Door tederheid overmand, nam ze zijn gezicht tussen haar handen en kuste zijn mond. ‘Ik geloof niet dat je leeg bent vanbinnen,’ fluisterde ze.


  Hij gleed van haar af en staarde omhoog. ‘Zoek geen dingen in me die er niet zijn,’ waarschuwde hij. ‘Ik deel uit eigenbelang het bed met je, ik wil mijn behoeften bevredigen.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dat is niet waar. Je wilt alleen dat het waar is,’ zei ze. ‘Ik denk dat er iets is gebeurd waardoor je je emoties hebt weggestopt.’ Ze aarzelde. ‘Ben je nog steeds verliefd op de Russische vrouw met wie je wilde trouwen?’


  ‘Karena? Allemachtig, nee! Mijn verliefdheid eindigde toen ik ontdekte wat voor vrouw ze eigenlijk was. Hoe heb je trouwens van haar gehoord?’


  ‘Ik weet niet veel, hoor. Ella Homberg vertelde me dat je verliefd was geweest op een Russische vrouw maar niet met haar kon trouwen, omdat de mensen in Storvhal dat zouden hebben afgekeurd.’


  Aksel ging rechtop zitten en haalde een hand door zijn haar. Mina had het gevoel dat hij bewust de afstand tussen hen groter maakte, zowel geestelijk als lichamelijk. Nadat ze het laken om zich heen had getrokken, keek ze hem aan. ‘Wat bedoelde je met die opmerking over Karena?’ vroeg ze nieuwsgierig.


  Even dacht ze dat hij geen antwoord zou geven, maar vervolgens slaakte hij een diepe zucht. ‘Je kunt je niet voorstellen hoeveel schade mijn vader de monarchie heeft berokkend. Zoals je weet, waren het niet alleen zijn vele affaires die onrust veroorzaakten.’ Hij zweeg even.


  ‘Mijn vader trouwde met mijn moeder,’ ging hij verder, ‘omdat haar familie eigenaar was van een mijnbouwbedrijf dat enorme goudreserves in de bergen van Storvhal had ontdekt. Die ontdekking hield hij geheim voor zijn ministers, en hij sloot buiten hun medeweten een overeenkomst die het bedrijf in staat stelde het goud te winnen in ruil voor zijn aandeel in de winst. Hij misbruikte zijn positie als vorst. Toen de Storvhalianen erachter kwamen dat hij het land beroofde, waren ze uiteraard woedend.’ Hij keek haar niet aan.


  ‘Pas na mijn vaders dood,’ vervolgde hij, ‘ontdekte ik de ware omvang van zijn bedrog. Mijn moeder had het bedrijf geërfd en ze hoopte dat ik haar toestemming zou geven om op de oude voet door te gaan. Ik zat in een netelige positie. De mensen in Storvhal en mijn grootmoeder mochten mijn moeder niet, maar ze was natuurlijk wel mijn moeder. Ik ging vaak bij haar op bezoek in Rusland, en daar ontmoette ik Karena.’


  Er ontsnapte hem een cynisch lachje. ‘Ik was nog jong, en mijn verantwoordelijkheden drukten zwaar op me. Misschien was het niet zo gek dat ik stapelverliefd werd op het Russische fotomodel aan wie mijn moeder me had voorgesteld. In elk geval was een verbintenis de bedoeling van mijn moeder.’ Hij klonk nors. ‘Ze hoopte mijn banden met Rusland te versterken door een huwelijk met Karena. Maar mijn grootmoeder en Harald Petersen probeerden me af te houden van een huwelijk met haar. Ze waren bang dat de bevolking een tweede Russische prinses niet zou accepteren. Harald liet Karena zelfs bespioneren. Dat keurde ik overigens af,’ zei Aksel somber. ‘Het werd al gauw duidelijk dat Karena me bedroog en deed alsof ze van me hield omdat mijn moeder haar een luxeleven als prinses had beloofd.’


  ‘Je werd door je moeder en door Karena bedrogen,’ zei Mina zacht. ‘Je werd gekwetst door twee vrouwen van wie je hield. Geen wonder dat je je emoties hebt weggestopt.’ Hij was als kind zoveel liefde tekortgekomen…


  Zijn gezicht stond uitdrukkingsloos. Wanhopig vroeg ze zich af of ze ooit contact zou krijgen met de man achter dit masker. ‘Heb je je relatie met Karena verbroken nadat je had ontdekt wat voor vrouw ze was?’


  ‘Ja. Ik ging terug naar Storvhal en verwachtte niet haar ooit nog te zien.’ Hij keek in Mina’s ogen en vroeg zich af wat er in vredesnaam met hem aan de hand was. Hij praatte nooit over zijn verleden, maar ineens wilde hij, moest hij, de geheimen kwijt die hij zo lang voor zich had gehouden. ‘Acht maanden daarna ging ik weer naar Rusland om haar te zien.’


  Mina keek hem aandachtig aan. ‘Was je nog steeds verliefd op haar?’


  ‘Nee,’ verzuchtte hij, waarna hij zijn hoofd in zijn handen liet zakken. ‘Karena belde me plotseling op om te vertellen dat ze een kind had gebaard. Ze zei dat ik een zoon had.’


  ‘Een zoon!’ riep Mina geschrokken uit. ‘Heb je een kind? Waar is hij?’ Met bonzend hart probeerde ze te verwerken wat hij haar vertelde. ‘Woont hij in Rusland bij Karena?’


  Aksel hief zijn hoofd op en keek haar aan. Het verdriet op zijn gezicht benam haar de adem. ‘Finn is in de bergen, onder de sterren,’ zei hij schor. ‘Ik heb hem naar de Sami-herders gebracht omdat zij de betrouwbaarste mensen zijn die ik ken. Ze hebben hem volgens hun gebruiken begraven en ze verzorgen zijn graf wanneer ik niet naar de hut kan komen.’


  ‘Zijn graf…’ Mina slikte. ‘O, Aksel, het spijt me zo.’ Gedreven door de instinctieve behoefte hem te troosten, sloeg ze haar armen om zijn brede schouders en drukte hem stevig tegen zich aan. Ineens herinnerde ze zich iets. ‘Die schets van een baby… Dat was Finn zeker?’ vroeg ze. ‘Wat is er met hem gebeurd?’


  ‘Hij is overleden aan wiegendood. Daar is geen medische verklaring voor.’ Aksel haalde diep adem en rook Mina’s delicate parfum. De manier waarop ze haar armen om hem heen had geslagen, ontroerde hem. Hij voelde zich beschermd, en dat maakte het makkelijker voor hem haar zijn geheimen te vertellen.


  ‘Ik zal bij het begin beginnen,’ ging hij verder. ‘Toen ik met Karena brak, ontdekte ik dat ze me had bedrogen met een Russische zakenman. Ze nam aan dat ze van hem zwanger was, maar toen de baby was geboren, drong hij aan op een DNA-test. Die test bewees dat hij de vader niet was. Karena wist meteen dat ik dan de vader moest zijn, en dat bleek ook uit een nieuwe test. Maar zelfs zonder die test zou ik gezien hebben dat Finn mijn zoon was.’ Zijn gezicht werd zachter. ‘Hij was zo mooi, Mina. Ik had nog nooit zo’n volmaakt mensje gezien. Hij was prachtig, en toen ik hem in mijn armen had, beloofde ik hem dat ik de beste vader zou zijn die een kleine jongen zich maar kan wensen.’


  Mina kreeg een brok in haar keel bij de gedachte dat Aksel, die zelf min of meer verlaten was door zijn vader, die belofte had gedaan. ‘Hield je van Finn?’ vroeg ze voorzichtig.


  ‘Meer dan ik ooit van iemand gehouden heb.’ Zijn stem brak. ‘Ik heb Karena gevraagd met me te trouwen. Ze was tenslotte de moeder van mijn kind. Ik wist dat het huwelijk in Storvhal niet populair zou zijn, maar Finn was mijn zoon. En belangrijker nog, ik hoopte dat we hem een gelukkige jeugd konden geven. Karena aarzelde en vroeg bedenktijd. Ze wilde wel graag prinses zijn, maar in Finn was ze niet geïnteresseerd. Om haar carrière als fotomodel niet in gevaar te brengen, had ze haar zwangerschap geheimgehouden, en na de geboorte ging ze elke avond naar nachtclubs en feesten.’ Zijn gezicht verhardde. ‘Op een zaterdagavond wilde ze weer uitgaan, en ze was geïrriteerd omdat het kindermeisje dat ze had ingehuurd vrij was. Door de week was ik in Storvhal aan het werk, in het weekend ging ik naar Rusland om bij Finn te zijn. Die avond was ik moe, maar toch blij dat ik voor mijn zoontje kon zorgen. Finn was onrustig en huilde voortdurend. Uit wanhoop bracht ik zijn wiegje naar mijn slaapkamer, en toen hij eindelijk rustig werd, moet ik in slaap gevallen zijn.’ Hij keek Mina niet aan.


  ‘De volgende ochtend was ik verbaasd dat Finn niet wakker was geworden voor zijn volgende voeding, en ik ging naar zijn wieg.’ Aksels keel voelde rauw aan. ‘Eerst dacht ik dat hij sliep, maar hij was bleker dan normaal, en toen ik zijn wang aanraakte, was die koud.’ Voor hij verder kon gaan, moest hij diverse keren slikken. ‘Op dat moment besefte ik dat ik mijn zoontje had verloren.’


  Mina pinkte wat tranen weg. In Aksels stem had ze verdriet gehoord, maar aan zijn gezicht was niets te zien. ‘Heb je ooit gehuild om Finn?’ fluisterde ze.


  ‘Prinsen huilen niet.’


  ‘Heb je dat van je grootmoeder geleerd?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik geef mezelf de schuld van Finns dood.’


  ‘Waarom? Je hebt zelf gezegd dat er geen medische verklaring is voor wiegendood.’


  ‘Als ik niet moe was geweest en niet zo diep had geslapen, had ik misschien gemerkt dat er iets aan de hand was en hem kunnen redden.’


  Mina hield hem in haar armen alsof hij een kind was dat getroost moest worden. ‘Ik denk niet dat je iets had kunnen doen. Finns dood was een rampzalige gebeurtenis… Omdat je je schuldig voelt, heb je zeker aan niemand verteld wat er gebeurd is, zelfs niet aan je beste vrienden of je grootmoeder.’


  ‘Behalve Karena, mijn belangrijkste adviseur en de Sami-herders weet niemand van Finn. Jij bent verder de enige.’


  ‘Je bedoelt…’ Ze keek hem onthutst aan. ‘Weten je onderdanen niet dat je een zoon hebt gehad?’


  ‘Harald Petersen dacht dat de mensen me even immoreel en decadent zouden vinden als mijn vader als bekend werd dat ik een onwettig kind had gehad. Op zijn advies besloot ik Finns bestaan geheim te houden. Het kwam Karena goed uit, want ze ging toch weer naar haar Russische zakenman, die er niet aan herinnerd wilde worden dat ze een kind had van een andere man.’


  Mina nam zijn gezicht tussen haar handen en keek hem strak aan. ‘O, Aksel, zie je het niet?’ Je voelt je leeg vanbinnen omdat je nooit openlijk hebt kunnen rouwen om Finn. Die emoties waren te pijnlijk om in je eentje te verwerken. Het is geen wonder dat je ze hebt weggestopt.’ Ze aarzelde even. ‘Ik wil je helpen. Er zijn verscheidene soorten therapie –’


  ‘Ik heb geen therapie nodig,’ onderbrak hij haar. ‘Ik weet dat je het goed meent, Mina, maar hoe vaak ik ook over het verleden praat, wat er gebeurd is, zal niet veranderen. Mijn zoon krijg ik er niet mee terug.’


  ‘Nee, maar het zou je misschien helpen om in de toekomst weer van iemand te kunnen houden zoals je van Finn hield.’


  ‘Ik wil van niemand houden. Het grootste deel van mijn leven heb ik heel goed zonder gekund.’ Plotseling pakte hij haar vast, duwde haar op haar rug en ging boven op haar liggen. ‘Dat seks alleen maar echt is met emotie, is een misvatting. Ik kan niet doen alsof ik emoties voel die voor mij niet bestaan, maar als ik met je vrij, kan ik je wel genot geven.’


  Hij boog zijn hoofd en drukte hartstochtelijk een kus op haar mond die haar verlangen meteen weer deed oplaaien. ‘Dit is wat ik van je wil, liefje,’ zei hij. ‘Je mooie lijf en je verrukkelijke sensualiteit, zo opwindend…’


  Mina’s ademhaling werd sneller toen hij het laken van haar af rukte en, nadat hij een condoom had omgedaan, zijn hand bezitterig over haar buik omlaag liet glijden om haar benen van elkaar te duwen. Zijn erectie drukte tegen haar vochtige opening. Huiverend voelde ze dat hij in haar kwam.


  Ze vroeg zich af hoe hij zou reageren als ze tegen hem zei dat ze van hem hield. Met afkeer, dacht ze triest. Hij vertrouwde emoties niet en geloofde dat hij beter af was zonder liefde, dus haar gevoelens voor hem moesten geheim blijven.


  


  De moed zonk Mina in de schoenen toen ze wakker werd in Aksels bed, haar hoofd opzij draaide en zag dat hij al weg was. Ze had gehoopt dat de avond van het liefdadigheidsdiner, toen hij zo openhartig was geweest, een nieuwe fase in hun relatie zou inluiden. Maar de afgelopen week was hij elke ochtend al verdwenen wanneer zij haar ogen opendeed. Met een zucht keek ze naar de lege plek naast haar.


  Elke nacht vrijden ze, en het was meer dan alleen goede seks. Veel meer. Hij was een veeleisend en hartstochtelijk minnaar, maar hij was ook teder en voorzichtig. Soms vulden haar ogen zich met tranen van ontroering. Dan kuste hij die tranen van haar wangen en hield haar zo stevig vast dat ze zijn hart voelde kloppen. De Vikingprins had ook een zachte kant, maar ’s morgens leek het altijd alsof hij spijt had van zijn tederheid, dat hij die beschouwde als zwakte en haar kwalijk nam dat ze zijn ijzeren zelfbeheersing had ondermijnd.


  Zo kon het niet langer, dacht ze. Het viel haar steeds zwaarder om voor te wenden dat ze een romance hadden, en de pers begon te speculeren dat een verloving aanstaande was. De belangstelling van de media was zo groot dat ze niet meer naar Revika ging. In plaats daarvan kwamen de kinderen met hun moeders naar het paleis, zodat ze toch de therapie kon blijven geven.


  De ervaring met de kinderen had haar gesterkt in haar plannen om een punt te zetten achter haar acteercarrière. Hopelijk zou ze na de optredens in New York terug kunnen gaan naar Revika om de therapie af te ronden. Maar eerst moest ze haar besluit aan haar vader vertellen.


  Ze slaakte een diepe zucht. Joshua was ongelofelijk trots op zijn acterende familie. Toen haar zus Darcey het acteren vaarwel had gezegd om logopediste te worden, was hij vreselijk teleurgesteld geweest. Maar Darcey kon beter met hun humeurige, perfectionistische vader omgaan dan zij. Wanneer Mina terugkeek op haar jeugd, realiseerde ze zich dat ze altijd had geprobeerd zijn goedkeuring te krijgen omdat ze bang was zijn liefde te verliezen vanwege haar slechthorendheid. Heel haar leven had ze geprobeerd hem te behagen. Eigenlijk was ze doodsbang om hem haar besluit te vertellen.


  Het was ongelofelijk, dacht ze, hoeveel invloed ouders nog op hun kinderen konden hebben wanneer ze al volwassen waren. Aksel geloofde dat hij de schade moest herstellen die zijn vader aan de monarchie had aangericht. In zijn pogingen te laten zien dat hij geen playboy was, had hij het bestaan van zijn zoontje en diens dood geheimgehouden. Hij had niet om hem kunnen rouwen, en zijn verdriet had zich in zijn hart vastgezet. Ze had gehoopt dat hij haar meer over zijn verleden zou vertellen, maar hij had het niet meer over zijn zoon gehad. Wanneer ze probeerde zijn kind weer te berde te brengen, negeerde hij haar.


  Vaag rook ze de geur van koffie. Dat betekende dat Aksel er nog was. Meestal had hij al ontbeten voor ze opstond. In de hoop hem nog te zien, sprong ze snel uit bed. Ze had zo’n haast dat ze geen ochtendjas aandeed. Vlug liep ze naar de andere kamer.


  Aksel zat aan tafel met een kop koffie in zijn ene hand en de krant in zijn andere. In zijn magnifieke maatpak en met zijn naar achteren gekamde haar, waardoor zijn gebeeldhouwde trekken nog beter uitkwamen, zag hij er onbenaderbaar uit. Heel anders dan de sexy Viking die met zoveel overgave de afgelopen nacht het bed met haar had gedeeld, dacht ze somber.


  Plotseling realiseerde ze zich dat zijn adviseur ook in de kamer was. Tot haar verbazing knielde Harald Petersen op één knie toen hij haar zag en zei met trillende stem: ‘Madam.’


  Toen hij was opgestaan en de kamer had verlaten, keek ze Aksel aan. ‘Waarom deed hij dat nou?’ Ze had het nog niet gezegd of ze zag dat er op de voorpagina van de krant drie foto’s van haar stonden in drie verschillende bruidsjurken. De foto’s bleken bewerkt: de hoofden van de mannequins waren vervangen door haar hoofd. Ze pakte de krant uit Aksels hand en las het begeleidende artikel. Daarin werd besproken wat voor soort japon de bruid van de prins tijdens de huwelijksplechtigheid zou dragen.


  Mina legde de krant op tafel. ‘Aksel, dit moet stoppen,’ zei ze resoluut. ‘De pers is ervan overtuigd dat we gaan trouwen, we moeten ophouden met deze poppenkast. Het is niet eerlijk om de bevolking of je grootmoeder nog langer te misleiden.’


  ‘Dat ben ik met je eens.’ Hij stond op, liep naar het raam en keek een tijdje naar de neerdwarrelende sneeuw.


  ‘Oké… Goed.’ Mina had niet verwacht dat hij het zo snel met haar eens zou zijn. Misschien had hij genoeg van haar… Ze kreeg een hol gevoel in haar buik toen ze besefte dat er eigenlijk geen reden voor haar was om nog langer te blijven. Opeens doodsbang vermoedde ze dat haar acteertalent niet voldoende was om afscheid van hem te nemen zonder zich volkomen belachelijk te maken.


  ‘Het is tijd om met deze huichelarij op te houden,’ mompelde hij alsof hij tegen zichzelf sprak. Met een ruk draaide hij zich om, zodat hij haar weer aankeek. Met een vreemde uitdrukking op zijn gezicht liet hij zijn blik over haar kastanjebruine haar gaan, dat over haar blote schouders golfde, en over het lapje satijn dat moest doorgaan voor een nachthemd.


  Begeerte laaide in hem op, en hij bezweek haast voor de verleiding om haar weer naar zijn bed te dragen en met haar te vrijen, zoals hij iedere ochtend wilde doen wanneer hij haar slapend naast zich zag liggen. De hele week had hij zich al beheerst omdat hij overdag beschikbaar moest zijn voor zijn ministers.


  ‘Harald knielde voor je omdat alleen de vrouw of de aanstaande bruid van de prins in zijn slaapkamer mag slapen,’ zei hij.


  Mina verbleekte. ‘Je belangrijkste adviseur mag niet denken dat ik je bruid zal zijn! Ik moet Storvhal verlaten,’ zei ze met bevende stem. ‘Mijn vader heeft me laten weten dat de voorstellingen van Romeo en Julia in New York een week eerder beginnen. Volgende week starten de repetities. Dit is de ideale gelegenheid om bekend te maken dat we vanwege mijn carrière hebben besloten onze relatie te beëindigen.’


  Aksel zweeg een hele tijd, waardoor ze vreselijk nerveus werd. ‘Er is een alternatief,’ zei hij ten slotte.


  ‘Ik heb geen idee,’ zei ze schouderophalend.


  ‘We kunnen dat verhaal van onze romance echt maken… en trouwen.’


  Overtuigd dat ze hem niet goed had verstaan, friemelde ze aan haar gehoorapparaatjes. ‘Zei je…’


  Hij kwam naar haar toe. Aan zijn gezicht was niets af te lezen, terwijl hij toch moest zien hoe opgewonden en nerveus ze was. ‘Wil je met me trouwen, Mina?’


  De vreugde die in haar opwelde, was van korte duur. Hij glimlachte niet, en een man die een vrouw wilde overhalen om met hem te trouwen, zou toch wel glimlachen?


  ‘Waarom?’ vroeg ze op haar hoede.


  ‘Er zijn een aantal redenen waarom ik denk dat we een succesvol huwelijk zouden kunnen hebben. Uit de persberichten blijkt duidelijk dat je hier populair bent. Je wordt bewonderd om je werk met de kinderen van Revika. En ik denk dat je de kinderen graag blijft helpen. Je kunt heel goed prinses zijn en een carrière hebben als dramatherapeut. Ook denk ik dat je hier in Storvhal gelukkig kunt zijn.’ Hij wendde zijn blik af. ‘Bovendien heb ik je dingen over mezelf verteld die niemand anders weet,’ zei hij kortaf.


  Mina’s hart kromp ineen, en ze raakte zijn wang aan om zijn gezicht naar haar toe te draaien. ‘Ik beloof je dat ik het bestaan van Finn geheim zal houden… maar ik geloof dat jij iedereen over hem moet vertellen. Volgens mij zullen ze je niet veroordelen of vergelijken met je vader. Je bent een goede prins, dat weet iedereen. Het is belangrijk dat je het verdriet over je zoon verwerkt en het verleden laat rusten. Dan pas kun je nieuwe dingen gaan doen met je leven.’


  In zijn ogen zag ze een flikkering, en ze hield haar adem in. Nu zou hij die ijzeren controle over zichzelf moeten loslaten.


  Het volgende moment keek hij haar echter weer kalm aan. ‘Je hebt me geen antwoord gegeven.’


  ‘Mijn antwoord is nee,’ zei ze kalm, de stem vanbinnen negerend die schreeuwde dat ze zijn aanzoek moest accepteren. ‘Je hebt diverse redenen gegeven waarom we zouden moeten trouwen, maar de enige reden waarom ik je vrouw zou willen worden, heb je niet genoemd.’


  Hij keek haar somber aan terwijl hij op een afstandje bleef staan. ‘Is het zo belangrijk om van me te horen dat ik van je hou?’ vroeg hij gespannen. ‘Zou je me een ander antwoord geven als ik die vier zinloze woorden uitsprak?’


  Zijn cynisme maakte een einde aan het laatste sprankje hoop dat ze nog had. Ineens besefte ze dat als ze met hem trouwde, ze altijd zou proberen hem te behagen en zijn liefde te verdienen, precies zoals ze in haar jeugd met haar vader had gedaan. Ze verdiende echter beter dan zich haar hele leven bij elk woord en bij elke daad van Aksel af te vragen wat erachter zat, vergeefs hopend dat hij op een dag zou vertellen dat hij verliefd op haar was geworden.


  ‘Ik wil die woorden alleen van je horen als ze wel een betekenis hebben,’ zei ze heel eerlijk, waarna ze naar de slaapkamer liep. Ze voelde zich alsof haar hart uit haar borst was gerukt, maar ze weigerde in te storten waar hij bij was. ‘Neem me niet kwalijk, ik moet gaan pakken en naar de luchthaven bellen om een vlucht naar huis te boeken.’


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Benedict Lindburg ging de werkkamer van de prins in en zag dat hij voor de open haard in de vlammen stond te staren. ‘Ik heb de persconferentie georganiseerd, sir.’


  ‘Dank je, Ben,’ zei Aksel met een zweem van een glimlach. ‘Ik kom eraan.’


  Benedict vertrok, de prins met zijn adviseur achterlatend. ‘Dus u wilt die verklaring echt afleggen?’ vroeg Harald nerveus. ‘Omwille van het land en de monarchie vraag ik u met klem om terug te komen op uw beslissing, sir.’


  Aksel schudde zijn hoofd. De mensen in Storvhal hebben recht op de waarheid, dacht hij, en mijn zoon verdient dat iedereen weet van zijn korte bestaan. Mina’s woorden flitsten door zijn gedachten. Volgens haar moest hij het verdriet over de dood van zijn zoon verwerken. ‘Ik ben van plan een gedenkteken voor Finn op te richten in de paleistuinen.’ Vaak had hij zich zijn zoontje voorgesteld rennend in de tuinen. Ze waren toegankelijk voor het publiek, en hij wilde dat de bezoekers een moment stil zouden staan bij het korte leven van zijn kind.


  De vergaderzaal was afgeladen met journalisten. Aksel beende naar het podium, en terwijl hij daar voor al die gezichten en camera’s stond, voelde hij zich moederziel alleen. Zijn keel deed pijn van de moeite die het hem kostte zich te beheersen. Hij opende zijn mond om iets te zeggen, maar er kwamen geen woorden.


  Allemachtig! Hij richtte zijn blik op een ceremonieel zwaard aan de muur. Het handvat was versierd met edelstenen, waaronder een prachtige smaragd die opvallend glinsterde. Mina’s gezicht verscheen voor zijn geestesoog. Ineens werd hij rustig. Ze had gelijk gehad toen ze zei dat hij niet aan de toekomst kon denken als hij zijn verleden niet had verwerkt. Tot hij haar had ontmoet, had het hem niet kunnen schelen wat het leven hem verder zou brengen, maar nu wilde hij niet meer gevangen zitten in duisternis.


  Met een diepe zucht keek hij om zich heen. ‘Acht jaar geleden had ik een zoon, maar hij overleed toen hij zes weken en vier dagen oud was. Zijn naam was Finn… en ik hield van hem.’


  


  In Forty-Second Street stonden de gele taxi’s bumper aan bumper, en er werd hard getoeterd toen Mina tussen de auto’s door overstak. Ze sprong het trottoir op en viel haast, maar botste tegen een boom van een man op die zijn armen uitstak om haar op te vangen.


  ‘Ik zag je oversteken zonder ook maar enige aandacht voor je veiligheid, dus ik zal je vervangster maar vast waarschuwen dat er grote kans is dat ze morgen bij de première Julia moet spelen.’


  Mina keek haar vader aan. ‘Mijn gedachten waren ergens anders,’ gaf ze toe.


  ‘Dat had ik al gemerkt,’ zei Joshua ironisch. ‘Tijdens de repetities ben je snel afgeleid. Maar het is misschien wel logisch dat je nerveus bent wanneer je je debuut maakt op Broadway.’


  Natuurlijk nam haar vader aan dat ze uitsluitend aan het toneelstuk kon denken, dacht Mina terwijl ze achter hem aan het theater in liep. Hij beende naar zijn kantoor zonder haar nog een blik waardig te keuren, en ze had het gevoel dat hij haar al had vergeten. Zijn kritiek deed pijn, vooral omdat ze zo haar best had gedaan om haar verdriet te verbergen. Het leek wel alsof hij nooit tevreden was. Toen ze hem had verteld dat ze had besloten op te houden met acteren, had hij helemaal niet gereageerd, al merkte ze dat hij teleurgesteld was.


  Hij keek verbaasd op toen ze ook zijn kantoor in kwam. ‘Ik maak me geen zorgen om de première,’ zei ze geïrriteerd. ‘Zie je niet dat ik overstuur ben?’ Overstuur? Het was eerder diepbedroefd. ‘Je hebt vast in de krant gelezen dat mijn relatie met prins Aksel verbroken is.’ Ze beet op haar lip. ‘Ik begrijp hoe belangrijk het theater voor je is, maar soms, pap, vraag ik me af of je wel om me geeft.’


  Joshua fronste zijn borstelige wenkbrauwen. ‘Natuurlijk geef ik om je,’ zei hij korzelig.


  ‘Echt?’ Ze zag wel dat hij schrok van haar uitbarsting, maar dit gesprek hadden ze al veel eerder moeten voeren. ‘Vanaf het moment waarop ik slechthorend werd, heb ik al het gevoel dat je me op afstand houdt,’ zei ze hees. ‘Wat ik ook doe, het is nooit goed genoeg.’ Ze slikte. ‘Toen ik doof werd, was ik bang dat je meer van Darcey, Vicky en Tom hield. Je bent trots op je andere kinderen, maar mij heb je nooit verteld dat je trots op me bent.’


  Eerst reageerde Joshua niet. Tot haar schrik liet hij zich met een diepe zucht achterover op zijn stoel zakken. ‘Het was niet mijn bedoeling je het gevoel te geven dat ik minder van je hield dan van de anderen, maar ik… Nou ja, de waarheid is… Ik heb me altijd schuldig gevoeld dat je doof bent geworden, en ik dacht dat je het me wel kwalijk zou nemen.’


  ‘Waarom?’ vroeg ze perplex. ‘Het was toch niet jouw schuld dat ik een hersenvliesontsteking kreeg?’


  ‘Weet je niet meer dat ik de avond dat je ziek werd op je paste omdat je moeder een optreden had?’ zei Joshua. ‘Je had wat verhoging, en ik gaf je een pilletje en was van plan later nog eens bij je te gaan kijken. Maar ik raakte helemaal verdiept in een stuk. Toen je moeder thuiskwam en bij je ging kijken, realiseerde ze zich dat je ernstig ziek was en belde een ambulance. Het is dat zij zo snel ingreep, anders was je misschien wel doodgegaan,’ bracht hij met moeite uit.


  Hij keek haar bedroefd aan. ‘Als ik sneller een arts had gebeld, had ik misschien kunnen voorkomen dat je doof was geworden. Ik zag je worstelen met je doofheid en werd verteerd door schuldgevoel en verdriet dat ik je in de steek had gelaten. Als je huilde omdat de andere kinderen je pestten, brak mijn hart. Misschien hield ik je op een afstand om je niet met mijn gevoelens te confronteren, maar het is nooit bij me opgekomen dat je zou denken dat ik minder van je hield dan van je zussen en broertje.’


  Mina veegde een traan van haar wang. ‘Ik heb het je nooit kwalijk genomen, pap. Het was gewoon pech dat ik ziek werd. Hersenvliesontsteking kan snel erger worden. Het had vast geen verschil gemaakt als je eerder een arts had gewaarschuwd. Ik had geen idee dat je je schuldig voelde. Ik dacht dat je niet van me hield omdat ik doof was.’


  ‘Het spijt me zo dat ik je niet heb laten zien hoe ongelofelijk trots ik op je ben,’ zei Joshua ontroerd. ‘Je bent een briljante actrice en ik weet zeker dat je een geweldige dramatherapeut zult zijn.’ Hij stond op en spreidde zijn armen, waarop Mina de kamer door rende en hem omhelsde.


  ‘O, pap, had ik het je maar veel eerder verteld,’ bracht ze uit. Haar angst om afgewezen te worden en haar vaders schuldgevoel hadden veel spanning tussen hen veroorzaakt. Hopelijk zouden ze van nu af aan openhartiger tegen elkaar zijn.


  ‘Wat is er tussen jou en je prins gebeurd?’ vroeg Joshua. ‘Vandaag was hij weer in het nieuws. Heb je het niet gezien?’ Hij gaf Mina de krant die op zijn bureau lag.


  Haar hart sloeg over bij het zien van de foto van Aksel op de voorpagina. Hij zag er even aantrekkelijk en afstandelijk uit als de laatste keer dat ze hem had gezien, toen ze zijn aanzoek had geweigerd.


  Benedict had haar naar het vliegveld gebracht. Hoewel hij meestal honderduit praatte, was hij erg stil geweest. Op het moment dat ze al wegliep naar de vertrekhal, had hij haar nog teruggeroepen. ‘Ik had zo gehoopt dat u hem zou begrijpen,’ had hij beschuldigend gezegd.


  Mina had hem met tranen in haar ogen aangekeken. ‘Zorg goed voor hem, Ben,’ had ze met verstikte stem gezegd, waarna ze haastig was vertrokken, bang dat ze hem zou vragen haar terug te brengen naar het paleis.


  De kop boven de foto luidde: NIEUWE TELEURSTELLING VOOR PRINS! Snel las ze de tekst onder de foto.


  


  Prins Aksel van Storvhal heeft een schokkende onthulling gedaan. Acht jaar geleden werd hij vader van een kind. Zijn zoontje stierf een tragische dood toen hij zes weken oud was. De bekendmaking heeft veel stof doen opwaaien in Storvhal en komt een paar dagen na het nieuws dat zijn relatie met de Engelse actrice Mina Hart beëindigd is.


  De prins heeft een verklaring laten uitgaan waarin hij zegt de breuk diep te betreuren. Hij neemt alle verantwoordelijkheid voor Miss Harts besluit om niet met hem te trouwen. Voorts verklaarde hij dat hij altijd zal betreuren dat hij niet de man kon zijn die Miss Hart verdient.


  


  ‘Waarom heb je besloten niet met hem te trouwen?’ vroeg Joshua Hart voorzichtig. ‘Houd je niet van hem?’


  ‘Ik houd met heel mijn hart van Aksel, en juist daarom heb ik nee gezegd.’ Mina’s stem beefde. ‘Hij houdt niet van mij, zie je.’


  Haar vader keek nog eens naar het artikel. ‘Weet je dat zeker? Volgens mij is hij hier heel openhartig over zijn gevoelens. Waarom denkt hij dat hij niet de man kan zijn die jij verdient?’


  ‘Ik wist niet dat hij dat voelde,’ fluisterde Mina. Ze keek naar de foto waarop Aksel omringd werd door journalisten, die ongetwijfeld meer wilden weten over zijn kind. Zijn gezicht stond strak, maar in zijn ogen zag ze een sombere blik die haar diep raakte. Wat zou hij het pijnlijk hebben gevonden om over zijn zoontje te praten, vooral omdat hij daar alleen stond. Zijn hele leven was hij al alleen geweest, dacht ze triest. Het was geen wonder dat hij het zo moeilijk vond om over zijn gevoelens te praten. Misschien hield hij niet van haar, maar ze had hem nooit gevraagd wat hij dan wel voor haar voelde, uit angst dat hij haar zou afwijzen.


  Eerst slikte ze haar tranen weg, daarna keek ze haar vader aan. ‘Ik ben zo laf geweest. Ik moet meteen naar Storvhal.’ Onzeker keek ze naar Joshua. ‘Alleen… hoe moet het dan met de première?’


  Zachtjes kneep hij in haar arm. ‘Ik ga maar eens naar je vervangster om haar te vertellen dat ze zich moet klaarmaken voor de belangrijkste rol van haar leven,’ zei hij zacht.


  


  In de sneeuwstorm waren de hoge witte torens van het prinselijk paleis nauwelijks te zien. De winter hield Storvhal in een stevige greep, aan het begin van de middag schemerde het al. Toch vond Mina het dramatische landschap van sneeuw en ijs dat ze zag vanuit de auto op een vreemde manier mooi.


  Bij de ingang van het paleis werd ze opgewacht door Benedict Lindburg, die haar naar de werkkamer van Aksel leidde. ‘De prins is aan het werk. Ik heb hem niet verteld dat u kwam,’ zei hij.


  Mina haalde diep adem en deed de deur van de werkkamer open. Aksel zat achter zijn bureau met een stapel papieren voor zich. Het licht van de lamp accentueerde zijn scherpe jukbeenderen. Het viel haar op dat hij magerder was geworden, en haar hart kromp ineen.


  Met een frons op zijn voorhoofd keek hij op om te zien wie er zonder kloppen was binnengekomen. Toen hij haar zag, verstijfde hij, en hij kneep zijn ogen halfdicht. ‘Mina! Ik dacht dat je in New York was voor de première vanavond.’ Hoewel hij gereserveerd klonk, keek hij haar recht aan. ‘Waarom ben je hier?’


  Terwijl ze naar zijn bureau liep, hoopte ze dat hij niet zag hoe zenuwachtig ze was. ‘Mijn vader heeft me verlost van het contract met zijn toneelgezelschap, mijn rol wordt gespeeld door mijn vervangster.’


  Aksel schrok. ‘Waarom laat je de kans voorbijgaan om op Broadway te schitteren? Dat is toch de unieke kans waarop iedere acteur hoopt?’


  ‘Ik heb andere ambities,’ zei ze kalm. ‘Ik wil graag een goede dramatherapeut worden, maar wat belangrijker is: ik ben van gedachten veranderd over je huwelijksaanzoek. Als je aanzoek nog geldt, wil ik graag je vrouw worden.’


  ‘Vanwaar die verandering?’ vroeg hij koel. ‘Ik dacht dat je wilde horen wat ik voor je voelde voor je mijn aanzoek kon accepteren.’ Zijn gezicht verstrakte. ‘Ik waarschuw je – mijn gevoelens zijn niet veranderd.’


  ‘Die van mij ook niet,’ zei ze hees. ‘Ik ben al verliefd op je sinds het moment waarop ik je voor het eerst zag.’


  ‘Niet doen, Mina!’ Hij kwam met een ruk overeind en liep om zijn bureau heen. ‘Ik wil niet dat je zulk soort dingen zegt.’ Toen hij zijn haar naar achteren streek, zag ze dat zijn hand beefde.


  ‘Dat spijt me dan, maar ik wil mijn gevoelens voor jou niet meer verbergen.’ Ze legde haar hand op zijn wang en voelde de vertrouwde blonde stoppeltjes prikken. ‘Ik houd van je, Aksel. Ik weet dat je dat misschien nooit tegen mij zult kunnen zeggen, maar ik geloof niet dat je leeg bent vanbinnen. Je had verdriet, en misschien heb je nog steeds verdriet, vooral nu je in het openbaar over je zoon hebt gesproken.’


  Ze haalde diep adem. ‘Ik kan me niet voorstellen hoe pijnlijk het voor je geweest moet zijn om Finn te verliezen, maar ik hoop dat het heeft geholpen om erover te praten, dat het de pijn wat verzacht. En ik wil bij je zijn om je te steunen en je met heel mijn hart te beminnen.’


  Een ogenblik lang leek hij niet te reageren. Ineens realiseerde ze zich echter dat hij verre van kalm was. Zijn ogen glinsterden, en er verscheen een traan in zijn ene ooghoek, die langzaam over zijn wang omlaag gleed. ‘O nee, Aksel,’ fluisterde ze, geschrokken van de pijn in zijn ogen.


  ‘Mina!’ Zijn armen sloten zich om haar heen, en hij hield haar zo dicht tegen zich aan dat alle lucht uit haar longen werd geperst. ‘Ik houd zoveel van je dat ik er bang van ben. Ik zou het nooit kunnen verdragen je te verliezen. Het zou zijn alsof ik Finn opnieuw kwijtraakte,’ zei hij schor. ‘Ik heb mezelf wijsgemaakt dat ik beter af zou zijn als ik niet van je hield. Ik dacht dat mijn gevoelens voor jou wel weg zouden gaan als ik ze negeerde.’ Hij wreef zijn wang tegen de hare, en ze kon de sporen van tranen voelen.


  ‘Ik wilde niet van je houden,’ fluisterde hij. ‘Maar toen je weg was, had ik het gevoel dat iemand mijn hart uit mijn lijf had gerukt. Ik moest de waarheid onder ogen zien: dat ik van je zal houden tot mijn dood en dat mijn leven zonder jou leeg en zinloos is.’ Met zijn hoofd een beetje achterover keek hij haar aan. ‘Ik was van plan te wachten tot jullie optredens op Broadway waren afgelopen. Daarna wilde ik je opzoeken en proberen je over te halen me nog een kans te geven.’ Met zijn duimen veegde hij de tranen van haar wangen. ‘Moet je huilen van de gedachte dat ik van je houd, liefje?’


  ‘Ja, omdat ik weet hoe moeilijk het voor je is om over je gevoelens te praten,’ zei ze zacht.


  ‘De nacht in Londen en de week dat we samen in Storvhal waren, waren de gelukkigste van mijn leven. Ik heb nooit iemand ontmoet die zo begaan was met anderen en zo zorgzaam als jij, maar ik zei tegen mezelf dat ik je niet kon vertrouwen. Zo was het gemakkelijker om mijn gevoelens voor je te ontkennen.’ Aksel slikte een paar keer. ‘Je had gelijk dat ik mijn gevoelens voor Finn diep had weggestopt, maar door jou heb ik de moed gehad om het bestaan van mijn zoon met mijn grootmoeder en mijn onderdanen te delen.’


  Hij liet zijn armen zakken en liep om zijn bureau heen om iets uit een lade te pakken. Terwijl hij weer naar haar toe liep, opende hij een doosje dat hij in zijn hand had. De ring met solitair glinsterde als de heldere sterren die de wacht hielden over de berg waarop zijn zoon begraven lag.


  ‘Wil je met me trouwen, mijn liefje, en mijn prinses zijn? Wil je alle dagen van mijn leven bij me zijn en alle nachten bij me liggen, zodat ik je voor altijd kan beminnen en je met heel mijn hart kan liefhebben?’


  Ze slaakte een onverstaanbare kreet en sloeg wild haar armen om zijn nek. ‘Ja! O ja! Op één voorwaarde.’


  ‘Wat voor voorwaarde, liefje?’


  ‘Dat we onze kinderen, zodra ze oud genoeg zijn, leren om een sneeuwpop te maken.’


  Hij begreep wat ze bedoelde. Met een glimlach schoof hij de ring met de grote diamant om haar vinger. ‘We gaan ze ook elke dag vertellen hoeveel we van ze houden. Trouwens, hoeveel kinderen had je in gedachten?’


  ‘Vier of vijf. Ik wil graag een groot gezin.’


  ‘In dat geval…’ Hij tilde haar met een zwierige zwaai in zijn armen en liep resoluut met haar naar de prinselijke slaapkamer, ‘… kunnen we beter meteen aan de slag gaan met het maken van al die baby’s.’


  Hij wierp een blik op zijn persoonlijk assistent, die op de deur van zijn werkkamer had geklopt en nu in de deuropening stond. ‘Ben, stel een aankondiging op van het aanstaande huwelijk van de prins van Storvhal met Miss Mina Hart, zijn grote liefde.’


  Benedict Lindburg boog en stak triomfantelijk een vuist in de lucht. ‘Ik ga onmiddellijk aan de slag, sir.’


  


  Op kerstavond luidden de klokken van de kathedraal van Jonja om het huwelijk van de prins van Storvhal en zijn mooie bruid te vieren. Ondanks de vrieskou had zich in de straten een grote menigte verzameld om de prins en prinses voorbij te zien komen in hun met kaarsen verlichte rijtuig. In het paleis volgde een feest voor vijfhonderd gasten, voordat het kersverse paar per helikopter naar een geheime bestemming zou vertrekken voor hun huwelijksreis.


  Het feest verliep vlekkeloos. Alle gasten waren oprecht blij voor het jonge stel en begrepen dat ze zich na enkele uren wilden terugtrekken.


  Voor de korte vlucht naar de hut in de bergen droeg Mina haar witte fluwelen bruidsjurk. Ze had een boeket van witte rozen en donkergroene klimop, en droeg een krans van witte rozenknopjes in haar haar.


  ‘Heb ik je al verteld hoe mooi je eruitziet, prinses?’ fluisterde Aksel terwijl hij haar in zijn armen tilde en de hut in droeg. ‘Je benam me de adem toen je naast me stond voor het altaar en we elkaar trouw beloofden.’


  ‘En elkaar lief te hebben tot de dood ons scheidt,’ zei Mina zacht. ‘Ik meende het met heel mijn hart, ik zal altijd van je houden.’


  Aksel kuste haar teder. Zoals altijd raakten ze snel opgewonden, en hij liep rechtstreeks naar de slaapkamer. Daar legde hij haar op het bed. ‘Je had overal ter wereld een luxehotel kunnen kiezen voor onze huwelijksreis,’ zei hij terwijl hij zijn pak uittrok en Mina’s bruidsjurk begon los te knopen. ‘Waarom wilde je hierheen?’


  ‘Het is de enige plek waar we volkomen alleen kunnen zijn.’ Ze hield haar adem in toen hij het lijfje van haar jurk naar beneden trok en haar roze tepels met zijn lippen liefkoosde.


  Hij glimlachte. ‘Alleen wij tweeën. Kan het nog beter?’


  ‘Eh…’ Ze pakte zijn hand en legde hem op haar buik. ‘Eigenlijk zijn we met ons drieën.’


  Met ingehouden adem zag ze de emoties in zijn blik. Het verdriet om het kind dat hij had verloren, veranderde in vreugde toen haar woorden tot hem doordrongen.


  ‘O, schat!’ Hij boog zijn hoofd en kuste haar nog platte buik waar zijn kind in groeide. ‘Zoals ik al opmerkte, kan het nog beter?’
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  Adembenemend knap (Bouquet 3108)


  Prinses van de Griek (Bouquet 3136)


  Verborgen geheimen (Bouquet 3165)


  Spannend aanbod (Bouquet 3237)


  Knap, trots en Italiaans (Bouquet 3267)


  Onzeker hart (Bouquet 3318)


  Nooit vergeten begeerte (Bouquet 3347)


  Onweerstaanbare Italiaan (Bouquet 3405)


  Verleidelijk gevaarlijk (Bouquet 3482)


  Gewillige gevangene (Bouquet 3525)


  Griekse affaire (Bouquet 3547)


  Hartstocht in Toscane (Bouquet 3603)


  Verhulde passie (Bouquet 3617)


  Ook verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  


  3642 Onweerstaanbare eis van Annie West


  (Grand Hotel Chatsfield)


  Orsino Chatsfield moet de mooie Poppy vergeten, maar dat kan hij niet. Dus bedenkt hij een plan om haar nog eenmaal te verleiden, waarna hij haar voorgoed zal laten gaan...


  


  3644 Bitterzoet verlangen van Maya Blake


  (Griekse tycoons)


  Arion Pantelides weet dat het beter is als hij ver uit de buurt blijft van de mooie Perla. Waarom gaat hij dan steeds weer naar haar op zoek?


  


  3645 Verteerd door passie van Maggie Cox


  Zodra Lara de man op wie ze in haar tienerjaren verliefd was, weerziet, valt ze opnieuw voor hem. Maar miljardair Gabriel Devenish doet kil en afstandelijk en lijkt haar niet te zien staan.


  


  3646 In de macht van de Argentijn van Cathy Williams


  Miljardair Leandro Perez kan het niet verkroppen dat zijn PA, Eileen, zomaar ontslag neemt. Misschien dat twee weken in een tropisch paradijs haar op andere gedachten brengt.


  


  3647 Verleid uit wraak van Dani Collins


  Aleksy Dmitriev gelooft dat hij via Clair eindelijk wraak kan nemen op zijn rivaal. Tot hij ontdekt dat ze heel anders is dan hij dacht...


  


  3648 Nacht vol hartstocht van Sarah Morgan


  (Woestijngeheimen)


  Emma had een onenightstand met haar baas, tycoon Lucas Jackson. Het is overduidelijk dat het bij die ene nacht blijft, en nu moet ze met hem mee naar Zubran, een exotisch sjeikdom met veel te hoge temperaturen!


  


  3649 Op bevel van de miljardair van Miranda Lee


  Het leek Benjamin De Silva geen probleem om een vrouwelijke chauffeur te hebben. Maar nu wil hij dat de beedschone Jess naast hem op de achterbank komt zitten, in plaats van achter het stuur!


  


  


  Bouquet Favorieten 450


  Veroverd door de baas van Cathy Williams


  Wanneer Lucy een avondje overwerkt, loopt dat tot haar verrassing uit op een zinderende vrijpartij met haar baas, Nick Constantinou. Eenmalig, besluiten beiden, maar op een zakentrip naar de Caraïben kunnen ze de verleiding tóch niet weerstaan…


  


  Italiaanse hartstocht van Jacqueline Baird


  In een Londense galerie ontmoet Charlotte de knappe Jake d’Amato. In zijn armen ontdekt ze wat passie is, en voor ze het weet is ze zwanger en met hem getrouwd. Al snel slaat de twijfel echter toe. Wordt hij door liefde gedreven… of door iets anders?


  


  Maanlicht in Toscane van Catherine George


  Harriet is altijd onder de indruk wanneer ze James, de knappe, arrogante broer van haar goede vriend Tim weer ziet. Als hij tijdens een vakantie in Toscane opnieuw opduikt, beleven ze een stormachtige romance. Dan doet ze een verbijsterende ontdekking…


  


  


  Bouquet Extra 367


  Opwindende flirt van Heidi Rice


  Wat is er eigenlijk tegen een vakantieflirt?


  


  Na een week heeft Ella er genoeg van om in haar eentje tussen de verliefde stellen op Bermuda te zitten kniezen. Dus stemt ze toe in een date met de gevaarlijk aantrekkelijke kapitein Coop Delaney. Dat wordt samen dansen op zwoele muziek in een strandtent, gevolgd door een wandeling in het maanlicht. En het eindigt... in een opwindende nacht in zijn huis aan de baai. De ideale vakantieflirt dus! Maar dan komt Coop haar weken later in Londen opzoeken. Moet ze hem vertellen waarom ze nu voller, en steeds misselijk is?


  


  


  Gedroomde kans van Jackie Braun


  Het stond in de sterren... maar weet híj dat ook?


  


  Omdat partyplanner Lisa dringend geld nodig heeft, vraagt ze de dame die haar hand leest of ze een leuke baan in haar toekomst ziet. Helaas niet, is het antwoord, maar... wel een knappe blonde man. Dat bezoekje was dus zonde van het geld, want Lisa wil helemaal geen man! Tot ze een tijdje later een opdracht krijgt bij een speelgoedconcern en in de lobby een knappe blonde man tegen het lijf loopt. Had de waarzegster nou toch gelijk? Zo ja, waarom doet hij dan zo moeilijk?


  Colofon
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